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Modern Azerbaycan edebiyatinin 6nemli sairleri arasinda gosterilen Mirza Ali Ekber Sabir
19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyil baslarinda Azerbaycan edebiyatina damga vurmus énemli
isimlerden biridir. Mirza Ali Ekber Sabir’in yasadigi donem g6z dniinde bulunduruldugunda
Ruslarin, Azerbaycan ve Kafkas iilkeleri tizerinde yogun bir hakimiyet kurdugunu gormek
mumkundir. Tirk toplumu bask: altinda yagarken donemin aydinlari tarafindan baskinin
halk tarafindan kabul gérmemesi i¢in ¢esitli yollara bagvurulur. Bu yollardan biri siiphesiz
ki edebiyattir. Eski-yeni tartigmasinin giin yiliziine ¢iktig1 zamanlarda ele alinan ortak konu
halkin bilinglendirilmesi ve Turkge problemi olurken bir¢ok sair ve yazar gesitli yayin
organlartyla bu diisiinceyi halka yaymayi amaglar. S6z konusu bu diigiincelerin en blyuk
savunucusu Mirza Ali Ekber Sabir’dir. Halkin sefalet, cehalet icinde yasamasini ve adalet
duygusundan yoksun bir sekilde hayatini1 idame ettirmesini hazmedemeyen sair, toplumcu
gercekei anlayigla siirleri yazar; toplumun her zerresini siirlerinde kelimelerin ardina
sigdirmay1 basarir. Kendi sorunlarini 6zellikle ailevi problemlerini bir kenara itip sadece
halkin1 6n planda tutar. Halk yolunda da yataga diisen sair; son nefesinde bile kendini degil,

sadece milletini diisiiniir.

Osmanli cografyasina 19. yiizyil itibariyle baktigimizda toplumcu ¢izgisini iimmetgi
anlayisla birlestiren isim olan Mehmet Akif Ersoy’u gérmek mumkundir. Mehmet Akif’i

ve Sabir’i 19. yiizyilda farkli topraklarda ayni diisiincede birlestiren temel kavram halktir.



Halk1 en iyi sekilde gézlemleyip eserlere aktarmay1 amaclayan iki 6nemli sair, bu dogrultuda
edebiyatimiza imzalarmi atarlar. Toplumu, toplumun cehaletini, din adamlarinin dini
¢ikarlart ugruna kullanmalarmi, toplumdaki zengin-fakir c¢atismasmi, is¢i-Ciftci
miicadelesini realist bir anlayisla kaleme alan Sabir’in edebiyat diinyasinda kalic1 olmasini
saglayacak unsurlar1 kisa siirede yakalamasi oldukc¢a carpicidir. Ancak onun edebiyat
diinyasinda kalict olmasini saglayan asil ¢arpict olay Celil Memmedguluzade tarafindan
¢ikarilan Molla Nasreddin dergisidir. Sabir, bu dergide hiciv ve kara mizah tslubunu sade
bir dil anlayisiyla besleyerek donemindeki tiim carpikliklart sert bir sekilde dile getirir ve
cesur bir sekilde onlari elestirir.”Etimi halk yolunda ¢ruttim, dmir yetse de kemiklerimi
de halk ugrunda ¢lritirdim.” (Taskesenlioglu, 2013) diyen sair son nefesinde bile halkini
diistindr, hayatinin her alaninda yasadigi tiim zorluklara ragmen halki bilinglendirmeye
calisir. Onun en biiyiikk diislincesi toplumunun hiirriyet i¢inde yasamasidir. Sabir’in
Ozgiirlik¢ii yani ve hiirriyet diiskiinliigii, onun Osmanli cografyasindaki “vatan sairi” Namik
Kemal’in hayat felsefesi ile ortak noktasini olusturmaktadir. Bu agidan Namik Kemal’in
yazdigr “Hiirriyet Kasidesi”ne ve “Vatan Sarkisina nazireler yazan Sabir i¢cin Namik
Kemal’in de etkisinde kaldigini sdylemek miimkiindiir. Her iki sair; yasadigi donemi ve
toplumu romantik bir bicimde, toplumu aydinlatacak bir dille ele alir. Vatan, onlar igin

asktir. Agk atesi ile siirlerini kaleme alan iki sair icin tek bir gercek vardir: “Hiirriyet.”

Tiirk ve Azerbaycan edebiyati i¢in sonsuz bir hazine olan sairin bugiine kadar yeterince
kesfedildigini sdylemek miimkiin degildir. Bu c¢alismada Tiirk Diinyas1 edebiyatlar1 ve
Azerbaycan edebiyati i¢in oldukc¢a 6nemli olan ve kisa siirede edebiyat diinyasinda kaliciligt
saglayan Mirza Ali Ekber Sabir’in hayati, edebi kisiligi ve siirleri {izerine kapsamli bir
caligma yapmak ve siirlerinde ele aldigi konular1 ve siirlerinin sekil 6zeliiklerini incelemek
amaglanmig; bu dogrultuda arastirmalar yapilmistir. Arastirma yontemi olarak kaynak
taramasi teknigi kullanilmigtir. Calisma sonucunda Mirza Ali Ekber Sabir’in Azerbaycan
edebiyatinda yeni edebiyatin Onciilerinden oldugu, siirleriyle ¢aglar otesine seslendigi

gorilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan Edebiyati, hiciv, Hophopname, kara mizah, Mirza Elekber
Sabir, Molla Nasreddin
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Mirza Ali Akbar Sabir, who is shown among the important poets of modern Azerbaijani
literature, is one of the important names who left their mark on Azerbaijani literature at the
end of the 19th century and the beginning of the 20th century. Considering the period in
which Mirza Ali Akbar Sabir lived, it is possible to see that the Russians established an
intense dominance over Azerbaijan and Caucasian countries. While Turkish society was
living under oppression, various ways were used by the intellectuals of the period to prevent
oppression from being accepted by the public. One of these ways is undoubtedly literature.
When the old-new debate came to light, the common issue was raising public awareness and
the Turkish problem, while many poets and writers aim to spread this idea to the public
through various publications. The greatest defender of these ideas is Mirza Ali Akbar Sabir.
The poet, who cannot digest the people's living in misery, ignorance and living their lives
without a sense of justice, writes poems with a socialist realist understanding; He manages
to fit every particle of society behind the words in his poems. He puts aside his own
problems, especially his family problems, and keeps his people in the foreground. The poet
who fell into bed on the way of the people; Even in his last breath, he does not think about

himself, but only about his nation.

When we look at the Ottoman geography as of the 19th century, it is possible to see Mehmet

Akif Ersoy, the name who combines his socialist line with an ummatist understanding. The
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basic concept that united Mehmet Akif and Sabir in the same thought in different lands in
the 19th century is the people. Two important poets, who aim to observe the people in the
best way and transfer them to works, put their signatures on our literature in this direction.
It is quite striking that Sabir, who wrote the society, the ignorance of the society, the use of
the clergy for their religious interests, the conflict between the rich and the poor in the
society, the struggle between the worker and the farmer, with a realistic understanding,
caught the elements that would make him permanent in the literary world in a short time.
However, the most striking event that made him permanent in the literary world is the Molla
Nasreddin magazine published by Celil Memmedguluzade. In this magazine, Sabir
nourishes the satirical and dark humor style with a simple language, expressing all the

distortions of his period harshly and criticizing them boldly.

In this study, it is aimed to make a comprehensive study on the life, literary personality and
poems of Mirza Ali Ekber Sabir and to examine the subjects he deals with in his poems and
the morphological features of his poems; Research has been done in this direction. As a

research method, the literature review technique was used.

Keywords: Azerbaijan Literature; black humor, Hophopname, Mirza Elekber Sabir; Molla

Nasreddin, satire

Vii



ICINDEKILER

BEYANNAME....cotiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitieiitieiatteeneenenammesmmseennii e I
ON SOZ..ceneeiitiiee et eettee et ee e e etae e e eraae s e eaaaa s ssemsies et iii
L0 /22 7 v
ABSTRACT ..ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiititintiicreetetatieetenttatssani Vi
ICINDEKILERL......ueuiuiiiittiiiiieteeieeteeteeteeneenerteesessesnssnsnssmmmmsesesssesssssenn: viii
KISALTMALAR......cotiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiittietietittteciatistcsssistcssssscssccnisensen. X
(O € 1 21 T RTRRRRTRTRPI 1
IR O 1] 1] T R 1
1.2. Arastirmanin AINACL. .....ccceeeieereeiatececeasscssnsmscssssscossnsscssnssssssisseransssanns 2
1.3. Arastirmanin OneMi........u.eeeeeeneenneenerniereerenereesnerneereersermneseesiinessnons 3
(IZIIST: 1% | s | F- 1 RN 3
HIESTINSY 1111 111134 P PP 4
HIRTTIN IF: 1111111 PP 4
2. AZERBAYCAN COGRAFYASINA GENEL BiR BAKIS.....cccoevvvevivniienniennnn. 7
2.1. XIX. Yiizyihn ikinci Ceyregi ile XX. Yiizyll Ortalarina Kadar Azerbaycan
Topraklarinda Gergeklesen Politik, Sosyal ve Kiiltiirel Olaylar........cc.coeeeenniineee 7
2.2. Azerbaycan’da Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan Etkenler........... 14
2.3. Azerbaycan’da Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan Bazi1 Onemli
101 [ N 15
2.3.1. Abbaskulu Aga Bakihanov .........cccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiennn. 15
2.3.2. Mirza Fethali ANUNAZAde ......cvuieiinininiiiiiiiiiiiiiiiiiiinniiceceenen 16
2.3.3. Hasan Bey Zerdabi........cccovuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieiieiiieniecennn. 17
2.3.4. Ahmet AGA0GIU.....cceiiuiiniiieiiniiniiieiiniinieietiniesessstssssssssnsonsssssonsn 18
2.3.5. Mehmet Emin ResUlzade .....cccvevenininiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiininininenenenn 19
2.3.6. Ali Merdan Topeubash ....covuiiiiiniiiiiiiiieiiiiiiiieiiniiietinioneeiatenscnns 20
2.3.7. Zeynelabidin TagIYeV tceeeeeeireiieieernrinieareesesntsnssesssnsssssssessnssnsonss 21
2.4. Azerbaycan Topraklarinda Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan
Basin-YayIn Organlart .....coveieiieiiiiieiiniineiseisnsosessatossssassssssssssssnsssssns 22
2.4.1. Azerbaycan Basiminda Etkili Olan Baz1 Gazete ve Dergiler ................. 25
R o = L 25
P2 T 1o YV TR 26



2.4.4,. MOIa NASIEAOIN .. eeveeeriiieeeeeeeesseeeeeeeeessesssssssscsssssssssssiosssssnsssens 27

245, FUYUZAL «einiiniiiiiiniiiiiiiiiiieiiniiniitetintotessstonsoeiiosssnsosssssssnsssssanss 29
3. MiRZA ELELKBER SABIiR’IN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE SiiRLERi
UZERINE BIR INCELEME ........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiinininnnnnsnnsnsssssenseeeeee e 33
3.1. Mirza Ali Ekber Tahirzade’nin Hayatl .........ccccovviiiiiiniiiiiiniiiiiiiiniinnennns 33
3.2. Edebi HaYatl ......cuiuiiveinensnicennennecnnseessnesssssesssnsnssiieiiinnisiecsne s 42
3.3. Sabir’in Toplumcu Siirlerinin Gelisiminde Molla Nasreddin Dergisinin Onemi
........................................................................................................ 45
3.4. Molla Nasredidin Dergisi ile Sabir’in Edebi Kisiligi Arasindaki Tligki ............ 46
3.5. Sabir ve Sabir’in Diisiincelerinin Toplandig Kitabi
bad 5 10 011103 0] 1 1 11 50
3.5.1. Egitim ve Ogretim Kavramlart ........c.cueeeveeeueeenneennereneenneeenneennnens 53
3.5.2. Ana Dil ve EGitimi ...cocvinviiniiniiiniiiiiiiiiiiiiiiiiniiieiiiiniiiaiinionscsnsons 59
3.5.3. Toplumsal Egitsizlik DiiStncesi .o..oovvvuiiiiieiiniiieiiaiiiiieiiniiienecsnines 64
3.5.4. Ozgiirliik ve Bagimsizlik Fikri ......ccuveeiueiinneiiinneiinninienneeeenneeennnnn 67
3.5.5. Halkin Inanclar: ve Din Adamlart c.....ceuveneenveneenieneeneeneeneeneeneenennens 71
3.5.6. Turk Gelenekleri ve Bu Geleneklerin Yozlasmasi .......cccceevevinreneennnnn 74
3.5.7. Cocuklara Nasinal ....c.ceeeriiiiiniieiiiiniieiierieenrinteeceesnsonteesscnssnsnsons 76
3.6. Mirza Ali Ekber Sabir’in Tirk Edebiyatindaki Baz1 Yazarlarla Ortak Fikri
(0 01 L-T o 79
3.6.1. Mehmet Akif ve Mirza Ali Ekber Sabir’in Toplumsal Yonelimleri Uzerine
1 1T 0 1 1< 80
3.6.2. iki Onemli Hiirriyet Adami: “Sabir ve Namuk Kemal” ....................... 93
3.6.3. Sabir ile Ortak Yonleri Bulunan Diger Onemli Sahsiyetler ................. 98
3.7. Mirza Ali Ekber Sabir’in Siirlerindeki Zihniyete Elestirel Bir Yaklasim ....104
T 1L 112
[ N T P 115
e e 122



KISALTMALAR

Akt. : Aktaran

Bk. : Bakiniz

Bs. : Basim
C.:Cilt

Cev. : Ceviren
Haz. : Hazirlayan
s. : sayfa

S.: Say1

v. b. : ve benzerleri

Yay. : Yayimlayan



1. GIRIS

Mirza Ali Ekber Tahirzade Sabir ile ilgili yapilan arastirma, bir¢ok baslik altinda
toplanmistir. Tez calismasi yapilirken {iretilen hipotez ve bu hipotez ¢evresinde gelistirilen

sorularla baglayan arastirma, sorulara verilen ayrintili cevaplarla sonlandirilmaigtir.
1. 1. Problem

Yasadig1 doneme damga vuran milli ve halkg1 bir sair olan Mirza Ali Ekber Sabir, 19 ve 20.
ylzyil Azerbaycan topraklarinda nefes alabilme arayisi icinde olur. Ruslarin himayesi
altinda uzun bir siire yasayan, Azerbaycan topraklarinda halki aydinlatan ve onlara milli
kimlik asilayan yazarlarin en basinda gelir. Sabir, yasadigi donemi en iyi sekilde
gozlemleme imkéani bulur ve eserlerine gozlemlerini aktarirken kara mizah anlayisim

benimser.

Romantik ve realist anlayisi siirlerinde birlestiren sairin yasadigi donemin karigiklig1 eserleri
icin adeta birer ilham kaynagi olur. Ozelikle Ruslarin himayesi altinda bir siire yasamasi
onun hiirriyet diiskiinii bir yazar olmasini saglar. Bu yoniiyle onu Namik Kemal’e benzetmek
mamkindlr. Eserlerinde hiirriyetten egitime, is¢i haklarindan koylii sorunlarina, kadin
haklarindan milliyetcilige, mollalarin dini kullanmasindan ¢ocuklara kadar halkin her
tabakasin1 ve yoniinii etkileyen bir¢ok konuyu ele alan Sabir, hayatin1 adeta halki

aydinlatmak igin gegirir.

Azerbaycan halkinin millet haline gelmesine katki saglayan Sabir, déneminde yer alan
birgok yenilikgi sairin ve yazarin etkisinde kalir. Sabir i¢in asil yenilik ise Molla Nasreddin
dergisi olur. S6z konusu dergiyle ¢aglar1 asacak siirleri kaleme alacak olan Sabir i¢in bu
dergi, sairin mizah anlayisin1 gelistiren 6nemli bir adimdir. Siyasi ve kiiltiirel gelismelerin

Sabir’in siirlerine olan etkisi bu ¢alismanin ana noktasini olusturmaktadir.

Son nefesinde dahi canini halki ugruna feda etmek istedigini belirten sairin yapitlari,
edebiyat i¢in sonsuz bir okyanus degerinde kaynak teskil etmektedir.”Mirza Ali Ekber
Sabir’in Hayat1, Edebi Kisiligi ve Siirleri Uzerine Bir Inceleme” olan bu tezde sairin gizli
kalan tim yonleri agiga ¢ikartilirken sairin yasadigi donemdeki her tirll sosyal, siyasi ve
ekonomik gelisme g6z 6ninde bulundurulmus; sairin disiincesini sekillendiren temel

konulara deginilmistir. Neticesinde ise ¢ok yonlii bir arastirma ortaya c¢ikarilmistir.



Hayatinda ger¢eklesen onemli olaylarin eserlerine yansimasi da ele alinmistir. Yapilan farkli
arastirmalara konu olan Mirza Ali Ekber Sabir igin her yeni arastirma onun hayatr ile ilgili
yeni bir kesif demektir. Bu ylzden arastirmamiza konu olan sairin hayati her yoniiyle ele

alinip sairin Tiirkiye sahasinda en iyi sekilde tanitilmasi1 hedeflenmistir.
1. 2. Arastirmanin Amaci

Mirza Ali Ekber Sabir’in hayat1 ve edebi kisiligi adina yapilan bir¢ok yayim vardir. S0z
konusu arastirmalarda Mirza Ali Ekber Sabir icin farkli tespit ve yorumlar yapilsa da sairin
edebiyat arastirmacilart i¢in kesfedilmemis yanlarinin halen bulundugu saptanmistir. Bu
yuzden oncelikle var olan kitaplar, karsilastirmali yazilar, siir incelemeleri, makale ve
bildiriler calismamiza Onayak olurken sairin eserlerinde ele aldigi konular, yapilan
arastirmalarla karsilagtirmali bir sekilde gozler oniline serilmistir. Sairin siirlerinden ve
yazilarindan yola c¢ikilarak onun edebiyata bakis agisin1 ortaya koymak, eserlerinin
merkezine toplumu yerlestirmek ve bu vesileyle eserlerini incelemek amacglanmistir. Sair
hakkindaki her tiirlii bilgiden hareketle donemin zihniyeti, siyasi, ekonomik ve toplumsal
gelismeler hakkinda genellemelerden yararlanilmis ve Tiirkiye sahasindaki sairlerle Mirza
Ali Ekber Sabir’in edebi anlayis bakimindan ortak noktalari giin yiiziine ¢ikarilmaya
calisilmigtir. Mirza Ali Ekber Sabir’in yeni edebiyat anlayisi ile yazdigi bir¢ok siir tespit
edilmis; bu siirlerin farkli 6zelliklerinden hareketle sairin toplumu ele aldig1 bir¢ok siirini

hiciv ve mizah kavramlariyla anlatmak, sairi her yoniiyle tanitmak amaclanmigtir.

Mirza Ali Ekber Sabir’in eserleri goz 6nlinde bulunduruldugunda bu eserlerdeki zihniyeti
farkli donemlerle isimlendirmek miimkiindiir. Sairin ilk donemdeki siir anlayisi daha ¢ok
eski edebiyat gelenegi i¢indedir. Ikinci dénemde ise yasadig1 donemde basta Mirza Fethali
Ahunzade, Abbasgulu Aga Bakihanov, Cafer Topgubasi gibi isimlerin yenilik¢i edebiyat
tartigmalarina kayitsiz kalamadigi i¢in toplumsal konularini yeni edebiyat anlayisi icinde ele
alir. Tiirk edebiyatinda “Kdy Gergekligi®” ya da “Toplumcu Gergekgi” bakis agisiyla ortiisen
bu anlayis Sabir’in siirleri ve diiz yazilarina da yansir. Metinleri incelendiginde misra ya da
satirlarinin arasina serpistirilmis mizah ve hiciv unsurlarma rastlanir. Ozellikle dizelerinde

kara mizah anlayisini benimsedigi tespit edilebilir. Edebiyat kaynaklarinda sairin diger yazar

1 Koy Gergekligi, “Toplumcu Gergekgiler” igerisinde Koy Enstitiileri’nden yetisen yazarlarin kdy sorunlarina
degindigi bir anlayis olarak kabul edilir.
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ve sairlerle arasindaki benzerliklerden yararlanma asamasinda birgok sairi, bir baslik altinda

toplamak mumkdnddr.

Bu calismada siirlerindeki mizah ve hiciv perdeleri aralanmis, daha 6nce yapilan birgok
arastirma rehber olarak kullanilmasina ragmen 6nceki ¢alismalardan bagimsiz olunmustur.
Boylelikle edebiyat diinyasina farkli bir bakis getirilmeye calisilmistir. Edebiyat
arastirmalarinda oldukca 6nemli olan kaynak taramasi yontemi ile sairin birgok siiri ele
alinmistir. Siirlerinde toplumcu anlayis1 6ne ¢ikaran konulardaki mizah ve hiciv unsurunu

yansitan sairin en belirgin siirleri bu calismada yer almistir.
1. 3. Arastirmanin Onemi

Azerbaycan topraklarina farkli bir anlayis ve bakis agisi getiren Sabir’in hayati ve edebi
anlayis1 arasinda baglanti kurulabilir. Sairin hayati1 ile paralel olarak gelisen edebi
anlayisinda donlim noktalarini tespit etmek miimkiindiir. Azerbaycan topraklarinin en giir
sesli sairi olan Sabir igin edebi anlayisinda iki ana donem vardir. ik donemlerinde bireysel,
ikinci doneminde ise toplumcu 6zellik gdsteren sair ig¢in Seyid Azim Sirvani ve Molla
Nasreddin dergisi iki temel unsurdur. Siirlerini etkisi altinda kaldig1 sairler ve diistinler

etrafinda yazan sairin en 6nemli yani1 halk¢r olmasidir.

S6z konusu ¢alismayla siirlerden yola ¢ikilarak sairin eserleri ele alinmis ve gun yuzine
cikmayan noktalardan tespitler yapilmistir. Eserleri zengin bir kaynak teskil eden sairin daha
once parca parc¢a, farkli yonleri ele alinmis ancak tiim 6zelliklerini kapsayan genis capli
calisma yapilamamistir. Bu tez ¢alismasi ile en genis kapsamli arastirma yapilarak bundan
sonraki c¢aligmalar i¢in diizenli bir kaynak edebiyat diinyasina sunulmustur. Tezde Sabir’in
hayati ve eserleri hakkinda toplu bir ¢alisma yapilarak sanat¢inin degerini ortaya koymak ve
tezin bundan sonraki ¢aligmalara kaynak teskil etmesi amaglanmistir. Edebiyat diinyasinda
Sabir (zerine calisma yapanlarin boslugunu dolduracak olan bu arastirmayla edebiyat

alaninda 6nemli bir ¢alismaya imza attik.

1. 4. Sayiltilar

Bu calismada asagidaki sorulara yonelik cevaplar aranmustir.

° Mirza Ali Ekber Sabir’in siir goriislerinin yasadigi doneme etkisi ne olmustur?

° Cagdagslar1 olan diger sair ve yazarlar1 hangi yonden etkilemistir?
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° Kendisinden sonra gelen diger sairleri etkileyebilmis midir?

° Siirlerini ele alirken Tiirk edebiyatindaki hangi sairlerden yararlanmigtir?
° Tiirk edebiyatindaki hangi sairlerle benzerlik tasimaktadir?

° Hayatindaki olaylar, eserlerine hangi agidan yansimistir?

° Bir sair yasadigi donemi ve sonraki dénemleri nasil sekillendirebilir?

1. 5. Siirhliklar

Calismaya konu olan sair hakkinda yapilan bir¢cok arastirma tespit edilmistir. Sanat¢inin
“Hophopname” adli eseri gerek Kiril alfabesiyle gerekse Arap alfabesiyle bir¢ok kez
yayimlanmistir. Arastirma yapilirken sairle ilgili farkli basimi olan “Hophopname” adli
eserden bilgiler ve siirler alintilanmistir. Ancak Sabir’in farkli konu basliklari altinda siirler
kaleme almasi aragtirmalar yapilirken siirlerin elenmesi ve siniflandirilmasi gerekliligini
dogurur. Farkli basimlardan elde edilen siirlerle ilgili bir kaynakta sayfa numaralarinin olup
diger kaynakta sayfa numaralarina rastlanilmamasi ve siirlerinin yerlerinin farkli olmasi s0z

konusu arastirmay1 zorlastiran ana nedenleri olusturur.

Samahi’da diinyaya gelen Mirza Ali Ekber Sabir i¢in yapilabilecek en giizel arastirmalardan
biri, sairin yasadig ve siirlerini kaleme aldig1 yerleri gezerek tespit etmek olacakti. Maalesef
giiniimiiz sartlar1 nedeniyle arastirmamiz sadece kaynak tarama yontemiyle sinirli kalmigtir.
Ancak caligmamizda var olan kaynaklari en verimli sekilde kullandigimiz ig¢in 6zgln bir
urtin ortaya ¢ikmistir. Sairin hayatiyla ilgili en kapsamli veri, yazilan en dogru bilgilere
ulagsmak olacag1 i¢in ¢ok yonlii arastirmayla yanlis bilgiler elenmis ve sade bir Griin ortaya

konmustur.
1. 6. Tanmimlar

Hiciv: Hiciv farkli adlandirmalarla Tiirk edebiyatinda S6zIi Donem’den beri suregelen bir
tirddr. Edebiyatin farkli donemlerinde yergi, taslama ve tenkit olarak da kullanilan hiciv;
Arapcada “kazf” kelimesinin (Sar1, 1975: 225), Fransizcada “satir/satire” ifadesinin (Ertirk,
1995: 142), Ingilizcede ise “lampoon, irony, satire” (Moran, 1999: 376) gibi kavramlarin
karsiliginda kullanilmistir. Osmanh Tiirkgesinde ise: “Bir kisiyle saire bir sekilde alay etme

ve onu komik duruma girmesine neden olma, siir yoluyla birini giiliing duruma koyma ve



onu elestirme.” (Develioglu, 1986: 439) olarak kullanilmistir. Goriildiigii tizere farkli
donemlerde edebiyatimizda yer edinen elestiri {izerine ¢esitli sdylem ve goriisler bulunur.
Kisacasi, bir kisiyi elestirme ve onu giiliing duruma diisiirme olarak tanimlayabilecegimiz

hiciv, farkli ses ve soyleyisle de karsimiza ¢ikmaktadir.

Milliyetcilik: Fransiz ihtilali ile giin yiiziine ¢ikan milliyetcilik kavramu ile ilgili farkl
tanimlar bulunsa da hepsinin ayni noktada birlestigi gorulir. Bir devletin ana yapisini
olusturan milliyetcilik; toplum ve Kultir tzerine insa edilir. Ideolojik diisiince olarak
bakildiginda insanlarin yasadigi toplumu bir millet olarak nitelendirmelerinde hatta 6zgur
bir millet olarak adlandirmalarinda en 6nemli unsurlardan biri olarak kabul edilir (Kumar,
2006: 412). Ulusal kimligin olugsmasinda devlet igin 6nemli bir asama olan milliyet¢ilik, bir
milletin biitiinlesmesini, ayn1 duygu ve diisiinceleri paylagsmasina olanak tantyan etkenler

bltund olarak da gosterilebilir.

Mizah / Kara Mizah: Mizah1 zafer kazanmaya benzeten Ibrahim Eker, mizahin
beklenmedik bir sekilde yapilmasi lizerinde akil yiiriitiir. Mizah ve yasanilan duruma karsi
diisiinme eylemini bir arada kullanan Eker; bu kavramin farkli 6zellikleri iizerinde durur.
Mizahin sorgulayict ve acima duygusundan yoksun olusuna dair bir yaninin oldugunu da
yaptig1 tanimlara ekler (Eker, 2009: 54). Gulnaz Cetinkaya ise mizah ifadesini yasanilan
olaylarin yansimasi olarak insanlarin bizzat ya da dolayl1 yollarla i¢inde bulundugu zaman
yorumlatan, olaylarin gériinmeyen yonlerini de kisilerin godzleri 6nune seren ve insanlarin
gelecegini aydinlatan bir tir olarak agiklar (Cetinkaya, 2006: 4). Mizah alanindaki farkli
tanimlamalardan yola ¢ikilarak mizah tiiriiniin i¢inde bir de kara mizaha rastlanir. Ismail
Yardimci’ya gore kara mizah anlayisini hiciv ve yergi kavramlarindan ayirmak gugtir. Fakat
kara mizahta yer alan yergi ¢cok acimasiz yapilir. Yardimci, kara mizahin 6n plana ¢ikan
bagka bir 6zelligini de umutsuzluk olarak agiklar (Yardimci, 2010: 14). Alayci anlayigin
insanlar1 sadece giildiirmek istedigini sdylemek, dogru ifade olmaz. Gulduriirken de

algilama yetenegini 6l¢er ve insanlar1 diisiindiirmeye yonlendirir.

Molla Nasreddin Dergisi: 1906 yilinda Celil Memmedguluzade tarafindan ¢ikarilan Molla
Nasreddin dergisi Azerbaycan topraklarmin ilk mizahi yayin organi olarak kabul
edilmektedir. Cikarildigr donemde meydana gelen olumsuzluklari giin yliziine ¢ikarmak ve
halk1 olan bitene kars1 bilgilendirmek amaciyla bir mizah dergisi ¢ikarma diisiincesine sahip
olan Celil Memmedguluzade, dergiye Molla Nasreddin ismini koyar. Mizah alaninda 6nemli

yazilarin yazildigi derginin yaym hayatina baslamasi, milli topraklarin basmn-yaymn
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hayatinda 6nemli bir olay olarak tarihe gecer. Molla Nasreddin, sosyal hayatta yasanilan tim
olumsuz kosullar1 alayci bir anlayisla ve elestirel iislupla dile getirir. Doneminin 6nemli bir
dergisi olan Molla Nasreddin, haftanin yedi giinii yerine haftada sadece bir kez yayimlanir
ve baskilarinda renklendirmeler yapilir. Renkli baskilar da giizel resimlerle siislenir. Dergide
resim ve karikatiirlerin de yer almasiyla dergi herkes tarafindan ¢ok kisa bir siirede adini
duyurur ve Azerbaycan’da biiylik ses getirmeye baglar. Dergi yayin hayatina bagladiginda
Celil Memmedguluzade’nin yanina donemin birgok sair ve yazar1 gelerek dergide yetenekli

bir kadro olusturur. Bunlar “Molla Nasreddinciler” olarak anilmaya baglanir.

Realizm: Edebiyatta “gergekgilik” olarak da tanimlanabilen realizm akimi izleyicinin
zihinde var olan diisiincelerden bagimsiz bir sekilde dis diinyada bulunan ve kabul gérmiis
goriintiilerin gozlemlerine dayandirilir. Bu akim duygular esas alan ve toplumcu anlayisi
savunan romantizme tepki olarak dogar. Romantizmin hayalci anlayisini kesinlikle
reddederek gozleme deger verir (Kabakli, 1994: 297). Yazarin dig diinyay1 iyi algilamasi,
insanlarin ruh halini iyi tespit etmesi, realizm i¢in 6nemli bir husustur. Duygular1 dislayan

bir anlayisa sahip olan realizm akiminda 6l¢iit, iyi bir izleyici olmaktir.

Romantizm: Antik Yunan kiiltiiriinii savunan anlayisa tepki olarak 19. yiizyilin ortalarinda
ortaya ¢cikan Romantizm; akil kavramina kars1 duyguyu, gercek kavramina karsi hayali 6ne
cikaran, dis diinyadaki ve insanlardaki her tiirlii zitlhiklari, tutarsizliklari, bunlar disa
vurmay1, sahislart ve onlari kiiltiirel yasamlariyla yansitmay1 hedef olarak benimseyen 6ncii

edebi anlayistir.



2. AZERBAYCAN COGRAFYASINA GENEL BiR BAKIS

Azerbaycan cografyasinda Ruslarin etkili oldugu donemde yasanan siyasi, sosyal ve
ekonomik sartlar edebiyata da sirayet ederek edebiyatta uzun soluklu bir sansiir siireci
baslatir. Bu dénemde yayimlanan eserler, Azerbaycan topraklarimin bagimsizligini ilan
etmesiyle devam eder. S6z konusu siirecte ortaya ¢ikan bir¢cok devlet adami, sair ve yazar
toplumun ufkunu genisletir. Bagimsizlik miicadelesi yolunda yazilan eserler, toplumun
icinde bulundugu kosullar1 ortaya koyarken bu kosullar i¢inde eser vermenin de ne kadar zor

oldugunu gozler Oniine serer.

Azerbaycan cografyasi, tarih boyunca bir¢cok olaya taniklik eder. Kimi zaman 6nemli
gdclerin yasandig kimi zaman da basta Rus ve Iran gibi devletlerin himayesinin yasandig
topraklarda yazarlar ve sairler; halka yol gosteren, onlari icinde bulundugu batakliktan
kurtarmaya c¢aligan, en dnemlisi halkin haksizliga kars1 miicadele etmesine yardimci olan

karakterler olarak gecer.

Gecmisten bugiine edebiyat, i¢inde bulundugu kosullardan hig siiphesiz ki bagimsiz degildir.
Bu nedenle 19 ve 20. yiizyil Azerbaycan topraklarindan bahsetmeden Mirza Ali Ekber
Sabir’in siir anlayisini ele almak yanlis bir tutum sergilemektir. Zira halki ele alan, hiciv ve
mizah1 keskin bir zeka {iriinli haline getiren sairi i¢cinde bulundugu kosullar eser vermeye

iten unsurlardir.

2.1. XIX. Yiizyihn ikinci Ceyregi ile XX. Yiizyll Ortalarima Kadar Azerbaycan
Topraklarinda Gergeklesen Politik, Sosyal ve Kiiltiirel Olaylar

20. asir diinya iliskilerine bakildiginda tiim diinyada siyasi bir karmasiklik oldugu tespit
edilebilir. I. Diinya Savagi’nin baglamasi sonucunda diinyada siyasi, sosyal ve ekonomik bir
karmaganin yasandigini gérmek, egitim alaninda da gerileme hatta ¢okiis basladigini tespit
etmek mimkiindiir. Rusya’da baslayan ve sonrasinda Kafkas iilkelerine sirayet eden
Bolsevik Devrimi’nden dolay1 Ruslarin; Tiirk topraklarinda hakim olma istegi, bir¢ok Tiirk
topragmin gelisimini etkiler. 19. yiizyilin baslarinda Carlik rejimi, Kafkas iilkelerinde
baskisin1 giderek arttirir. Hatta 19. yilizy1l Kafkasya’da yasayan Tirk halkalar i¢in adeta
felaket donemi olarak adlandirilir. Cilinkii bu donemde Rus zulmii baskin olarak goriilmeye
bagslanir. Rusya’nin baskisini arttirmasiyla Tiirk haklar1 yavas yavas bagimsizligini kaybeder

ve Rus rejiminin yonetimini altinda yagamaya stirecine girer.



19. ylizyilin Azerbaycan cografyasina getirdigi siyasi karigikliklarin yaninda Osmanli
Imparatorlugu’nun i¢ ve dis ¢ekismeleri, Iran’in gii¢ kaybetmesi ve Rusya’da gerceklesen
rejim karsit1 hareketleri de Azerbaycan topraklarini etkileyen onemli siyasi gelismeler
arasinda gosterilebilir. Hatta Osmanlinin i¢inde bulundugu vahim durum nedeniyle Osmanli,

Azerbaycan iggaline kars1 Ruslara ses ¢ikartamaz (Saray, 1993: 17).

19. yiizyi1lda Azerbaycan topraklarinda feodal sistem, hanliklarin miicadeleleri, ordunun
sehir ve koylere yaptig1 baskinlar gerek siyasi gerekse sosyal-ekonomik yasami derinden
etkileyerek toplumun zorluklar icinde yasamasina ve onlar1 ates cemberine atmasina neden
olur. Bu yiizyilda Azerbaycan topraklarinda Ruslar yavas yavas hakim olmaya baslar. Zira
onlarin yiizyillardan beri siirdiirdiigii “sicak denizlere inme” politikasi bu donemde Osmanli
Imparatorlugu’nun zayiflamas1 sonucu daha da etkin olurken bir yandan da Ruslar,

Kafkaslar tizerinde hakimiyet kurmaya calisirlar.

Ruslari Azerbaycan iizerindeki emelleri 1735 yilina, iran hiikiimdar1 Nadir Sah donemine
kadar uzanir. Bu yillarda Ruslar, iran iizerine ilk akinlar1 baslatirlar. Kafkaslar {izerinde ve
Azerbaycan iizerinde etkin olma istegi Ruslara bdyle bir akin yapma ihtiyacini dogurur.
Ozellikle 1747 yilinda Nadir Sah’1n 6liimii {izerine Iran’da baglayan taht kavgalar1 bir otorite
bosluguna yol acar. Iran iizerinde Kagar ve Zend aileleri taht miicadelesi igine girerken bu
miicadele Azerbaycan’in giiney kisminda da etkili olur. Azerbaycan’in kuzey kisminda ise
bu yiizyilda hanliklar dénemi goriiliir (Cay, 1998: 101-102). Ruslar, Iran’in Azerbaycan
tizerindeki niifuzunun azalmasiyla harekete gecer ve yavas yavas Azerbaycan iizerinde
hakim olmaya baslar. Iran iizerine 1812-1813 yilinda yapilan askeri harekatla; Ruslar, iran’1
maglup eder. 1813 yilinda yapilan savas iizerine Rus ve Iran hiikiimetleri arasinda “Giilistan
Antlagmas1” imzalanir. Bunun iizerine Seki, Bakii, Kuba, Talis ve Derbent gibi hanliklar;
Ruslara birakilir. 1826-1828 yillarinda Ruslarin Iran {izerine yaptig1 sefer sonucu Tebriz’in
ele gegirilmesi Tilirkmencay Antlasmasi’nin yapilmasina neden olur. Bu antlagma ile Aras
Nehri’nin sinir kabul edilmesi konusunda karar alinir ve Azerbaycan topraklar ikiye
bollindr. Revan ve Nahgivan Hanliklari, Ruslara birakilirken Ruslar; Hazar Goli’nii ele
gecirir (Buniyatov, 1991). Giiney Azerbaycan, Iran’a birakilirken Kuzey Azerbaycan da
Ruslara birakilir. iran’mn hakim oldugu giiney kisim siyasi baskilar i¢cinde yasamaya baslar.
Ruslarin hakim oldugu Kuzey Azerbaycan’da ise kisa siirede modernlesme hareketleri
gorilir. Hanliklar tek bir otoriteye baglanir.”Kafkas Valiligi” ne baglanan hanliklar daha

sonra kaldirilir (Saray, 1993: 24). Boylece Ruslar, bu cografyadaki hanliklar arasindaki



huzursuzluga ve miicadeleye de son vermis olurlar. Hanliklarin son verilmesiyle Kuzey
Azerbaycan topraklarinda modernlesme ¢alismalarinin 6niindeki en biiyiik engellerden biri
kalkar.

Bolge halki i¢in merkezi yonetimin gelmesi zamanla huzuru da getirir. 1850°1i yillarda
fabrikalar acilir, Bakii’de petrol isletme fabrikalar1 kurulur. Sanayinin gelismesiyle daha da
zenginlesen is adamlar1 yatirimlarini arttirir. Ipek sanayi, tuzla isletmeciligi, sarap iireticiligi,
boya sanayi, balik¢ilik, pamuk gibi sanayi alanlarina yatirimlar desteklenirken bu iiriinlerin
iiretimi gelisir ve artar. Uretimin artmasindan dolay1 pazar ihtiyacinin ortaya ¢ikmasi bu
tiriinlerin Rus piyasasina stiriilmesini de saglar. Ekonomik hayattaki bu gelismeler ile
Azerbaycan halki refah ve huzura kavusur. Ancak bu refah ve bu huzurun gelisimi,
ekonomik alandaki yatirimlarin yaninda en biiyiik pay askeri amacla yapilan limanlara,

demir ve kara yollarina aittir (Gasimzade, 1960: 124).

Rusya kontroliindeki Kuzey Azerbaycan cografyasindaki gelismeler, sadece ticari alanda
yasanmaz. Rus rejiminin baskisini azaltmasiyla Rus iiniversitelerinde ve bazi Avrupa
okullarinda egitim goren etkili kisiler ortaya ¢ikar. Ortaya ¢ikan bu kisiler ayn1 zamanda
edebiyatc1, sair, gazeteci, yazar, miizisyen, Ogretmen, kiiltiirel ve toplumsal isleri
yuritebilecek kalifiyeli insanlar olarak toplumda kendini gosterir. Ticaret, sanayi ve
bankacilik gibi alanlarda da birgok kisi egitim gérmeye ve yetismeye baslar. Ortaya ¢ikan
yeni aydin sinif yetistigi toplumu bilinglendirmek ve halka ulusal bir kimlik kazandirmak
icin vakit kaybetmeden ¢alismaya koyulurlar. Zulmiin azalmasiyla modernlesme g¢abalari
egitim alaninda da goriiliir. Kuzey Azerbaycan’da modern ve Batili tarzda egitim veren
kurumlar agilir. Bu okullarin amaci devlete hizmet eden ve halk idaresi ithtiyacini karsilayan

memurlar yetistirmektir. Bu okullarin egitim dili Rusga olur.

Rusca tarih, matematik, geometri derslerinin verildigi okullarda Azerbaycan Tiirkgesinin
Ogretilmesi de amaclanir. Bu yiizden ¢esitli ders kitaplar1 hazirlanir. Bu ders kitaplar
arasinda Dementyev’in kaleme aldig1t Yazi Numuneleri isimli kitabi, Tlrk-Tatar Elifbast
isimli eseri ve Temsiller ve Provestler (1839) adli bir bagka kitab1 bulunurken Kazim Bey
tarafindan kaleme alinan TUrk-Tatar Dilinin Gramatikas: (1839) isimli dil bilgisi kitab1 da
yer alir. Basilan ders kitaplar1 bunlarla sinirli kalmayip 1. Grigoryev ile Mirza S. Vazeh’in
kaleme aldig1 Kitab-: Tirki isimli bir eser, Z. Budagov’un ele aldig1 Turk-Tatar Dilinin

Elifbas: 1simli eser de yer almaktadir (Aliyeva, 2004). Goriildiglii lizere Azerbaycan



topraklarinda bu dénemde dil ve kiiltiir alaninda 6nemli eserler farkli yazarlar tarafindan

kaleme alinir.

19. yiizyilin ortalarindan itibaren yeni tarzda egitim veren bu okullar vasitasiyla yetisen
aydinlar, Azerbaycan cografyasinda etkin olmaya baslar. Toplumu gézlemleyerek onlarin
geri kalmisligini ve cehaletini gozler Oniine seren bu aydinlar, eserleri araciligiyla toplumu
aydinlatmaya ¢alisirlar. Ozellikle dini egitimin yetersizligini fark eden aydilar, modern
egitim ihtiyacinin giderilmesi gerektigini savunur. Bu yilizden aydinlar 6zel okullar agar ve
bu okullar sayesinde yeni egitim anlayisini yayginlastirip halki egitmeyi amaglarlar. Agilan
modern tarzdaki okullar arasinda en bilineni Seyyid Ezim Sirvani tarafinda Samahi’da agilan
“Usul-i Cedid” adl1 okuldur. Ayni1 donemde Ordubad kentinde Mehmet Tagi Sitki tarafindan
acilan mektepler yer alirken Susa sehrinde Mir Muhsin Nevvab ve Lenkeran’da Mirza ismail
Gavir gibi isimler tarafindan agilan yeni tarz egitim kurumlari da vardir (Gasimzade, 1960).
Her ne kadar yeni ve modern okullar agilsa da halk yine de ¢ocuklarini dini egitim veren

eski tarz okullara gonderir.

19. yilizyilin ikinei yarisi Azerbaycan cografyasinda sadece siyasi, ekonomik, soysal
alanlarda gelismeler yasanmaz; edebiyat alaninda da yeni gelismeler meydana gelir. Modern
egitim kurumlarinda yetisen aydinlarin ortaya attigi yeni ve ¢agdas fikirler bu topraklarda

yavas yavas hakim olmaya baglar.

19. yiizy1la kadar Azerbaycan edebiyatinda etkili olan anlayis, eski tarz edebiyat anlayisiydi.
Edebiyatta 6zellikle gazel tarzinin hakim oldugu bu anlayis toplum sorunlarindan uzak,
bireysel konulara yonelikti. Bu yiizden edebiyat toplum sorunlarindan uzak kalmis, hi¢bir
sekilde topluma fayda saglamamis, halkin sorunlarina ¢6ziim {iretememistir. Azerbaycan
topraklarinda edebiyat alanindaki bu eksikligi gidermek ve halk siirine yonelmek i¢in “Vagif
Ekolii”? ortaya ¢ikmistir. Molla Penah Vagif tarafindan olusturulan bu ekol halk kiiltiiriine
yonelik olmustur. Bu yiizden Molla Penah Vagif; Azerbaycan Tiirkgesini, Arapca ve Farsca
etkisinden arindirmaya c¢alisarak halk siirine yonelmistir. 19. yilizyilin ikinci yarisinda
yetisen aydinlar edebiyatta Vagif’in agtig1 bu yoldan giderek Azerbaycan edebiyatini halka
acmislardir (Akpinar, 2012: 486).

2 Vagif Ekoll: 18.yiizy1l Azerbaycan cografyasinda siyasi, sosyal, manevi ve manevi olarak kullamdig1 TUrkge
ile yazin diinyasina katki saglayan bu donem “Vagif Ekolii” seklinde adlandirilir.
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Edebiyatta goriilen anlayis degisikligi, yeni tarz egitim verilen okullarda yetisen aydinlar
aracilifiyla gerceklesirken Azerbaycan edebiyatinda bu zamana kadar goriilmeyen yeni
edebi tiirler ortaya ¢ikmistir. Tiyatro, roman, hikaye gibi tiirlerin ilk 6rnekleri bu donemde

verilmistir.

Abbasgulu Aga Bakihanov tarafindan yazilan “Kitab-1 Askeriye” adli eser Azerbaycan
edebiyatindaki ilk hikdye Ornekleri arasinda gosterilebilir. Azerbaycan topraklarinda
Azerbaycan Tirkgesi kullanilarak yazilan ve iki gencin yasadig1 agsktan bahseden bu eser

ayn1 zamanda uzun hikaye olarak da gecer (Bayram, 2013: 165).

Hem dram hem de roman alaninda 6nemli ve yenilesen Azerbaycan edebiyatinin dncii ismi
Mirze Fethali Ahundzade de bu donemde yetisen aydinlar arasindadir. Tiyatro alaninda
yazdig1 “Hikayet-i Molla Ibrahim Kimyager” adli eser Azerbaycan tiyatrosunun dram
tirindeki ilk eseri olarak kabul gorir (Muhtaroglu, 1993: 176-177). Mirza Fethali
Ahundzade, Azerbaycan edebiyatinin ilk romani olan “Aldanmis Kevakib” (Hikayet-i Yusuf)
adli eseri de kaleme alir. Bu eser tarihi bir olaydan yola ¢ikilarak yazilir (Mehmedov, 1987:

22).

Mirza Fethali Ahundzade ayni zamanda Azerbaycan edebiyatina yenilik fikrinin
yerlesmesini saglayan isimdir. Zira yaptig1 yenilikler ve yazdigi eserleri Azerbaycan
edebiyatinin ¢ehresinin degismesinde etkili olur. Ozellikle dram tiiriinii se¢gmesi onun
egitimle ilgili goriislerini, 6z hayatini, ideallerini ve yenilik¢i diisiincelerini ortaya cikarir.
Bu yiizden Ahundzade dram tiiriinii, diislincelerini yaymada bir ara¢ olarak goriir

(Memmedov, 1987: 14).

Mirza Fethali Ahundzade, edebiyata basladig yillarda klasik tarzda ve romantik bir tislupla
yazar. Ancak donemi geregi edebiyatin gazelle yetinemeyecegini anlar. Béylece yeni tarzda
siirler yazmaya baslar ve hatta sadece kendi halkinin degil Orta Dogu ve Kafkas halklarinin

da edebiyatlarini yenilestirmesi gerektigini vurgular.

Roman, hikéye, tiyatro gibi tiirlerde goriilen yenilikler Azerbaycan edebiyatinda hiciv
alaninda da goriliir. Kasim Bey Zakir’in dnciiliigiinde gelisen hiciv tiirii toplum sorunlarinin,
adaletsizligin artmastyla daha da yayilir. Seyyid Ezim Sirvani ile devam eden hiciv tiirii en
populer zamanini ve zirvesini Sabir ile yasar. Mirza Ali Ekber Sabir hiciv tiirliniin bu

topraklardaki en biiytik ustasidir.
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Ozellikle Molla Nasreddin dergisindeki siirleriyle tanman Sabir, bu dergide kara mizah ve
hiciv tislubunu kullanarak bu alanin en basarili sanatg¢ilarindan biri olur. Sabir, hiciv tiirlinlin
tam olarak gelismesini saglar ve 6liimiinden sonra da Azerbaycan edebiyatinin en biiyiik

hiciv sanatgisi olarak hatirlanir (Caferoglu, 1991: 193).

Edebiyat alaninda goriilen yenilikler, eserler araciligiyla yayilirken yeni aydin tipler
yazdiklar1 edebi eserlerle ve cikardiklar1 basin-yayin araclariyla milli kimlik fikrini
olusturmaya calisirlar. Ozellikle bagimsizlik inancinin dogurdugu milliyetcilik fikri hem
edebi eserler hem de basin-yayin yoluyla topluma aktarilir. 19. ylizyilin ikinci yarisinda
edebiyat alaninda ve basin-yayin alanlarinda baslayan milliyet¢ilik fikri zaman i¢inde daha
da yayilir, gesitli araclar yardimiyla halkta miilki bilincin olusmasi saglanir. Milli bilincin
olugmasi yolunda ise edebi eserler gibi basin-yayin organlari da aktif rol alir, Tiirkce gazete
ve dergilerin basimina baslanir ve basin-yayin hayat1 kisa siirede biiyiik gelisim gosterir.
Ancak Rus hiikiimetinin uygulamis oldugu sansiir bu dénemde basin-yayin alaninda en
blyuk engellerden biri olur. Buna ragmen Tiirk aydinlar1 19. ylizyilin ikinci yarisindan
itibaren Onemli gazetelerde yazilarimi yazar ve onemli gelismelerin yasanmasina vesile
olurlar. Bu gazeteciler arasinda basta Zeynelabidin Tagiyev, Ali Mercan Topcubasi olmak
lizere Hasan Bey Zerdabi, Abbasgulu Aga Bakihonov ve bircok gazete ¢ikaran Unsizade
Kardesler vb. yer alir. S6z konusu yazar ve aydinlar, Azerbaycan topraklarinin bu dénemde

yetistirdigi onemli gazetecileridir.

Azerbaycan basin-yayin hayatinda ilk 6nemli gelisme, Hasan Bey Zerdabi’nin 1875 yilinda
cikardig1 bir Ekinci gazetesi olarak gosterilebilir. Rus Turklerinin ilk milli gazetesi olan
Ekinci, 1875’te yayin hayatina baslayan ve 1877 yilina dek siiren yaym hayati boyunca
toplamda 56 say1 yaymmlanir. Ik basimlar1 dért, daha sonraki basimlar ise sekiz sayfadan
olusan EKinci gazetesi; Azerbaycan topraklarinda ulusal yaymlarin ortaya ¢ikmasi adina
onciiliik eder (Yildirim, 2013: 148). Gazete; tarim, edebiyat, sosyal hayat, giincel konular
gibi genis bir igerige ve kiiltiirel birikime sahiptir.

Ekinci gazetesinden sonra Rus Tirklerinin ikinci milli gazetesi olan Sark-1 Rus 1903’te
Mehemmed Sahtahtl tarafindan ¢ikarilir. Tiflis’te yayimlanan gazetede dnemli bir basar

elde edilemez (Swietochowski, 1991: 179). Bu nedenle yayim hayati uzun siirmez.

Bir¢ok yayin organinin hayata geg¢irildigi donemde ¢ikarilan ve basar1 gosteren bir diger

gazete Kaspiy gazetesidir. Rusga olarak yayin yapan gazete; 1891-1919 yillar1 arasinda
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onemli yayilarin altina imza atan Ferudun Bey Kogerli, Hasan Bey Zerdabi, Hiiseyinzade
Ali Bey ve Ali Merdan Topgubast gibi isimlerin ve donemin dnde gelen Eynali Sultanof,

Neriman Nerimanov gibi yazarlarinin ele aldig1 6nemli yazilarla faaliyet gosterir (Yildirim,
2013: 149).

1905 yilina kadar Tiirk gazete ve dergilerinin oniindeki en biiyiik engel Ruslarin yaptigi
sansiirdiir. Azerbaycan Tiirkgesi ile yaym yapilmasini yasaklayan Rus hiikiimeti uzun bir
siire bu yasagi uygular. Ancak 1905 yilinda yasanan ihtilalle Ruslar sanstirii kaldirir ve

Azerbaycan basininda 6nemli gelismeler yasanir.

1905 yilindan sonra Azerbaycan matbuat alaninda ¢ok sayida gazete ve dergi ¢ikarildigi
gorullir. Bunlar arasinda basta Hayat, Tekamil, Zenbur, Taze Hayat, Hakikat, Burhan-
Terakki, Mazhar, Molla Nesreddin gibi dergi ve gazeteler olmak Uzere Terakki, Seda-y:
Kafkaz, Nicat, Ziya, Mekteb, Ziya-y: Kafkasiyye, Seda, Sark-1 Rus, Hilal, Davet-Kog, Asar-
Hakikat, Kel Niyyet, Yeni Irsad, Isik, Seda-y1 Vatan, Basiret gibi yaymlar da bulunur.
Cikarilan gazetelerde sansiir uygulamasi kalktik¢a bu alandaki say1 da giderek artar ve
sonrasinda A¢ik Soz, Yeni Ikdam, Son Haber gibi birgok yaym daha ¢ikarilir. Ayrica Dogru
Soz, Ittihad, Hak Yolu, Ittifak, Tuti, Millet, Miisavat, Azerbaycan, Istiklal, Debistan da dahil
Himmet, Rehber, Behlul donemin en ¢ok tercih edilen yayin organlarindan Flyuzat ve onun
devami Yeni Fiiyuzat, Kurtulus, Seypur, Selale, en ¢ok bilinen basin organlarindan frsad,
Dirilik, Baba-y: Emir ve énemli gazetelerden Giines basta olmak iizere birgok basin-yayin

organi ortaya ¢ikar ve bunlar bir¢ok yeniligin yasanmasina katki saglar (Akpinar, 1944: 94).

Cikarilan ¢ok sayidaki gazetede Azerbaycan cografyasinda ve diger Tiirk cografyalarinda
genis etki alanlar1 olusturur. Halk i¢in yazma geleneginin basladigi donemlerde halkin
ufkunu agan birgok yazi ve resim s6z konusu gazete ve dergilerde yayimlanir. Ozellikle dil
alaninda baslayan yenilik¢i anlayis gazete ve dergilerle yayginlagir, edebiyat ve sanat
alaninda kendine yer bulur. Yenilik¢i anlayisin 6n planda oldugu donemde halkin
sorunlarindan bagimsiz olmayan, halk i¢inde yasayan yazarlarin toplumu bizzat
gozlemlemesi sonucunda halkin i¢ginde bulundugu vahim durumdan kurtulusun en énemli
recetesinin “birlik ve beraberlik” oldugu ortaya ¢ikar. Bu nedenle milli kimlik olusturma

asamasina gecilir ve milli kimlige katki saglayan eserler yazilir.
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2. 2. Azerbaycan’da Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan Etkenler

Azerbaycan halki uzun yillar Romalilar, iranlilar, Selguklular ve Ruslar gibi biiyiik
milletlerin etkisi altinda yasar. Bu nedenle onlarin bagimsizlik fikriyle yasamasi ve

bagimsizlik miicadelesine baslamasi kaginilmaz olur.

1800’1 yillara kadar Azerbaycan halki bagimsizlik yolunda ciddi bir adim atamaz. Ancak
1800’11 yillardan sonra Azerbaycan’da yasayan aydinlar, yeni tarzda egitim veren okullar,

gazeteler vs. olaylar bagimsizlik miicadelesinde ve milli kimligin olusmasinda etkili olur.

19. yiizyllda Azerbaycan topraklarinda Rusya ve Iran gibi biiyiik devletlerin etkisi
goriiliirken yapilan savaglar, hanliklarin taht kavgasi, biiyiik devletlerin baskisi, ordunun
baskinlar1 gibi gesitli olaylarin yagandigi donemde Azerbaycan topraklarinda biiyiik bir kaos
ortaya cikar. Kaos ortaminin getirdigi bunalimlar bolge halkinin birlik ve beraberlik i¢inde
olmasini engeller. Ancak 19. yilizyil ortalarindan sonra ozellikle yeni tarz egitim veren
okullarda yetisen aydinlar sayesinde Once halkin aydinlanmasi sonra da gesitli kiiltiirel
faaliyetlerle mili kimligin olusmasi saglanir. Gerek halkin aydinlanmasi gerekse milli
kimligin olugmasi sanildig1 kadar kolay olmaz. Ciinkii Azerbaycan topraklarinin hakimi olan
Rusya’nin 19. ylizyilda uyguladigi baskic1 yonetim anlayisi birgok aydinin siiriilmesine hatta
oldiiriilmesine, basin-yayin calismalarinin yasaklanmasina neden olur; bu politikanin
yanlishgini géren Ruslar, zamanla daha ilimli politikalar uygulamaya baslar. Zamanla
degismeye ugrayan politikalar, Azerbaycan’a yapilan yatirnmlart da beraberinde getirerek
Ruslarin yatirimlarini artirir; bunun sonucunda bolge hizla gelisir. Kafkas tilkelerine yapilan
reformlar kisa siirede sonug verir. Bakii’de petrol ve boya sanayisi gibi alanlara yatirimlar
yapilir, bu yatirnmlarla Bakii’de 6nemli ekonomik gelismeler yasanir. Ekonomik gelismeler
sonucunda Bakii’ye 6nemli 6l¢iide go¢ gerceklesir. Hatta yapilan gogler, bolgede yasayan
Tiirklerin azinlik konumuna diigmesine neden olur; bu durum boélgede milli kimligin
olusmasini geciktirir. Ancak aydinlarin ¢abalari ile saglanan birlik ve beraberlik duygusu,
milli kimligin ingas1 konusunda etkili olan bu ¢alisma, bolgenin ilk demokratik rejimi olan

Azerbaycan Halk Cumhuriyeti’nin kurulmasiyla sonuglanir (Swietochowski, 1988: 130).

Azerbaycan’da milli kimligin olugmasina katki saglayan ve halki birlik-beraberlik iginde
yasamaya ¢agiran kesim Azerbaycan aydinlaridir. Aydinlarin etkisiyle Azerbaycan halkinin
immetci politikasi, milli kimlige doniisiir ve siyasi bir hareket olarak ortaya cikar.

Aydinlarin ¢ikardig:r ve diislincelerine halka ulastirdigi gazete ve dergi gibi basin-yayin
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organlart da milli kimligin insasinda aktif rol alir. Cikarillan gazete ve dergiler, halkin
aydinlanmasinda ve milli bilincin uyanmasinda etkili olur. Ciinkii diisiincelerin ve

duygularin kisa siirede halka ulagsmas1 basin organlariyla miimkiindiir.

Azerbaycan matbuat hayatinin ve Tiirkgiiliik diisiincesinin 6nemli ismi olan Mehmet Emin
Resulzade, milli bilincin halka asilanmasinda gazetelerin Onemini s$dyle vurgular:
“Gazetelerin millet kimligini olusturmadaki rolii ortadadir. Bu rolii gazeteler, Rusya

Tiirkliigii olarak ifade etmekten de asla kaginmazlar.” (Agikkaya, 2010: 415).

Basta Hasan Bey Zerdabi, Mirza Fethali Ahundzade, Ali Merdan Topgubasi, Abbaskulu Aga
Bakihanov, Zeynel Abidin Tagiyev, Seyyid Ezim Sirvani gibi aydinlar Azerbaycan’da milli
kimligin olugsmasina katki saglar, Azerbaycan halkinin milli bilincine ulagmasi i¢in biiyiik
caba sarf eder ve hayatlarin1 milli uyanisa adarlar. Halki 6rgiitleme amaciyla faaliyetlerini
neredeyse her alanda siirdrdrler. Bu yiizden milli kimlikte Sabir’i etkileyen isimler arasinda

yenilikei sairleri gostermek miimkiindiir.
2. 3. Azerbaycan’da Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan Bazi Onemli Isimler

Azerbaycan toplumunun iimmet kimliginden milli kimlige kavustugu bu uzun siirecte
oldukca genis bir aydin kadrosunun rol aldigini gérmek miimkiindiir. Rus zulmii altinda
yasayan insanlarin Ozgiirce diisiinemedigi ve yasamlarini siirdiiremedigini ortamda
aydinlarin ortaya ¢ikmasi, Tiirk toplumlar i¢in kurtulus recetesi olur. Kisa zamanda genis
alana yayilan, insanlar etkileyen gelismelere yon veren aydinlar; milli anlayis i¢inde yasar
ve bu anlayisi cesurca savunurlar. Bunlar arasinda basta Mirza Fethali Ahundzade,

Abbasgulu Aga Bakihonov, Abbas Zamanov, Cafer Topcubasi gibi isimler yer alir.
2. 3. 1. Abbasgulu Aga Bakihanov

Bakii Hanedanligindan gelen Abbasgulu Aga Bakihanov, yasadigi donemin sartlarina uygun
sekilde egitim alir. Rus ordusunda terclimanlik gérevinde bulunan Bakihanov’a Ruslar, 1841

yilinda orduda albay riitbesini verir (Gayibov, 2008: 219).

Orduda gérev yaptig1 i¢in Rus-Iran arasindaki savaslarin ve bu savaslar sonunda imzalanan
Tiirkmengay Antlasmasi’nin canl1 bir tamig1 olan Bakihanov, “Giilistan-: frem ” ¢alismasini
tamamlar. Ancak maddi destek bulamadig1 i¢in yayimlayamaz. Bu eserine “Gulistan ” adin1
neden verdigini aciklayan yazar, eserini tarihi belgelere dayandirarak kaleme alir. Bu

nedenle kitaptan tarih kitabi olarak bahseder ve kitabin bu sekilde tanindigini sdyler. Yazar,
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kitabin 6zelliklerinden bahsederken eserin ortaya ¢ikis tarihine de vurgu yapar. Eserin ortaya
¢iktigr tarih i¢in Hicri 1257 (Miladi 1841/2) yilim1 kullanir ve bu 6zellikten yola ¢ikarak
kitabin yazilis tarihinin ne zaman oldugu sorusunun cevabini vererek okuyucunun zihnini
aydmlatir. Sonunda da kitabin ismi “Guliistan-i /rem ” olarak ortaya ¢ikar. Kitabin igerigine
uygun bir ismi kitaba yakistirdigin1 ve bu ismin kitabin icerigiyle uyumlu oldugunu da
sozlerine ekleyen yazar, boylece kitabin ortaya ¢ikis seklini ve son halini gézler Oniine serer

(Gayibov, 2008: 220).

Bakihanov; bu eserinde halkina yasadigi cografyanin tarihini 6gretmeye, ge¢miste kendi
halkinin esir degil, hakim bir toplum oldugunu gostermeye ¢alisir (Kengerli, 2008: 106-107).
Eser, Azerbaycan halkinin milli kimlik insasinda énemli bir isleve sahiptir. Halkina milli
kimlik kazanma adina cesitli yollar gosterir. Eserde, Tiirklerin biiyiik hiikiimdarlar1 olan
Atilla, Cengiz Han gibi 6nemli isimlerden bahseden yazar; Azerbaycan topraklarini sadece
Kuzey ile smirh tutmaz ve Giiney Azerbaycan’t da vatan topragi sayar. Abbasgulu Aga
Bakihanov tarafindan yapilan “Giilistan-: frem ” adli ¢alisma, millete kendi tarihini gdsterir
ve esaret altinda yasayan Tiirk toplumlar1 yerine tarihteki 6zgiir Tiirk toplumlarini gézler
Ontine. Bu sayede milli kimligi bulmada, tarih bilincini gelistirmede 6nemli bir rehber ve

kaynak olur.
2. 3. 2. Mirza Fethali Ahundzade

19. yiizyilda Azerbaycan diisiince hayatinda etkili olan bir diger aydin Mirza Fethali
Ahundzade’dir. Onun da en biiyiik amaci1 halkin milli uyanisini gergeklestirmesidir. Ancak
Mirza Fethali’nin amaci milli kimlik yolunda diger aydinlardan farklidir. O, milli uyanisla
ayni zamanda milli bir Tiirk birlikteligini de olusturmak ister. Bu yiizden Ahundzade’nin
diisiinceleri sadece Azerbaycan topraklarinda degil Tiirkiye ve Iran cografyasinda da kendini

gosterir (Caferoglu, 1940: 22-23).

Azerbaycan’da realist anlayisin Onciisii kabul edilen Ahundzade, ayn1 zamanda Islam
diinyasinin ilk tiyatrocusu da sayilmaktadir. 19. yiizyilin ikinci yarisinda halkin cehalet ve
geri kalmigligini mizahi bir dille anlatan yazar, ayn1 zamanda “alfabe” sorununa deginen ilk
kisidir. Tiirk dilinin &nemli sorunlari igin ¢aba sarf eden Ahundzade, Istanbul’a da gelerek
alfabe icin girisimlerde bulunur. Ancak herhangi bir sonug¢ elde edemez (Karakilig, 2010:
184-185). Bu ¢abasindan dolay1 Ahundzade’nin Azerbaycan dilinin gelismesine de katki

sagladigim1 sdylemek miimkiindiir. Zira Arapca ve Farscanin giderek etkisini arttirdigi
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donemde Tiirk¢enin zengin bir dil oldugunu gosterme ¢abasi, Tiirk dilinin 6niinii agan bir

gelismedir.

Mirza Fethali Ahundzade; hikaye, roman, komedi ve siirlerinde sadece Azerbaycan’a degil,
Anadolu ve Iran gibi Tiirk-Islam iilkiilerine de yer vererek bu iilkelerde yasanan sorunlara
¢Oziim bulmaya calisir. Halkinin aydinlanmasi ve milli bilince ulagsmasi i¢in ¢aba harcar. O,
sadece sair degil; sairliginin yaninda bir dilci, bir diisiiniir, bir tiyatrocu, 6énemli bir edebiyat
adamidir. Halkinin konustugu dille eserlerini ele alir. Azerbaycan sivesini, eserlerinde
konusuldugu gibi isleyen ilk kisi o’dur. Dilde yeniligi ve halk¢ilig1r savundugu igin Tiirkci

ve milli bir sairdir.

Onemli bir edebiyat arastirmacisi olan Ahmet Caferoglu, Mirza Fethali Ahundzade i¢in su
ifadeleri kullanir: “Ahundzade, Azerbaycan’da Tiirkgiiliik diisiincesini dil alaninda
gelistirmis, milletini, tiyatro ve sahne hayatina alistirip onlarin bilinglenmesine imkan

saglamistir.” (Caferoglu, 1940: 76).

Mirza Fethali Ahundzade, Azerbaycan’da milli bilincin ve milli kimligin olugmasina katki
saglar, halkinin bagimsizlig1 ve aydinlanmasi icin ¢aba sarf eder. Onun diger aydinlardan
fark: milli bilincin ayn1 zamanda milli bir Tiirk birlikteligini de olusturacagini diisiinmesi

olur.
2. 3. 3. Hasan Bey Zerdabi

Azerbaycan Turklerinin milli uyaniginda etkili olan en 6nemli araglardan biri basin-yayin
organlaridir. Basin-yayin alaninda Azerbaycan topraklarinin en 6nemli isimlerinden biri de
Hasan Bey Zerdabi’dir. Hasan Bey Zerdabi, halkin aydinlanmasi ve milli bilicin olusmasi
icin caba harcar. Zerdabi, ilk Tirkce gazete olan Ekinci’yi 1875 yilinda ¢ikarir. EKinci
gazetesinin ¢ikarilmasi Azerbaycan basin-yayin hayatinin en Onemli adimi olup
Azerbaycan’da milli uyanisin saglanmasinda bir doniim noktasidir. Bu gazete halki

cehaletten kurtarmak, egitim ve sosyal faaliyetlerde bulunmak amacrtyla etkin olur.

Hasan Bey Zerdabi; egitimci, yazar ve sosyolog, cemaat adami olarak da Azerbaycan
Tiirklerine 6nemli hizmetlerde bulunur (Akiiziim, 1987: 17). Zerdabi gerek diisiinceleri
gerekse ¢ikarmis oldugu Ekinci gazetesiyle halka 6zellikle de koylilere seslenir ve bu

seslenis sirasinda sade bir dil kullanir.
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Hasan Bey Zerdabi, egitim alaninda da ¢alismalar yapar. Ozellikle Tiirk evlatlarinin kendi
dilini 6grenmesini ve mekteplere giderek ¢agdas diizeyde ders almasini ister. Bu amagcla
piyesler yazan Zerdabi, 6grencilerine Mirza Fethali Ahundaze’nin tiyatrolarini okur. Fakir
Ogrencilerin barimmasi i¢in cemiyet kurup zenginlerden bu cemiyet i¢in yardimlar toplar.
Zerdabi’nin halkinin yaninda olmasi, halkin aydinlanmasi i¢in ¢caba harcamasi doneminde
bazi kesimleri rahatsiz eder. Ozellikle Zerdabi’nin Osmanliyr savunmasi ve Osmanli
sempatizan1 olmasi Carlik Rusya’y1 rahatsiz etmekle kalmayip EKinci gazetesinin Carlik
Hiikiimeti tarafindan kapatilmasina ve Zerdali'nin Azerbaycan’dan uzaklastirilmak

istenmesine neden olur.

Koylileri okumaya ve kendi haklarint aramaya tesvik eden Zerdabi, Ekinci ‘den sonra Rusca
olarak ¢ikarilan Kaspiy gazetesinde yazmaya baslar ve sesini genis kitlelere duyurmaya

calisir.

Hasan Bey Zerdabi’nin milletvekili se¢ilmesiyle topluma yaptig1 yatirimlar ¢ogalir. Okullar
ve okullarin miifredatt hakkinda calismalar yapar. Kizlarin okutulmasi gerektigini de
diisiinen yazar bu ugurda da 6nemli ¢aba harcar. Hasan Bey Zerdabi’ye gore millete olan
sevgi ve vatanseverlik yapilan islerle ortaya ¢ikar. Bu nedenle yasami boyunca halk i¢in
calisir ve onlarin milli kimlik insasinda 6nemli rol alir. Zaman iginde diger diisiince
adamlariyla halkin aydinlatmada ve halkin i¢inde bulunduklar1 kosullar1 sorgulamasinda

katkilar: olur.
2. 3.4. Ahmet Agaoglu

Biiyiik diisiince adami olan Ahmet Agaoglu, Azerbaycan yaym hayatina damga vuran
isimlerden biridir. Susa’da dogan Agaoglu, bir donem Azerbaycan’da Fransizca
Ogretmenligi yapar. Ali Merdan Topgubast gibi Ahmet Agaoglu da donemin Onemli
gazetecilerindendir. Yazar, Sahtahtli Mehmet Aga ile ulusal kimligin olugmasi ve halkin
aydinlanmasi amaciyla galisir. Hayat ve Irsad gazetelerinde yazarlik yapan Agaoglu, “millet
ve milliyet” kavramlar1 iizerinde durur ve bu iki kavramin birbirine karistirilmamasi

gerektigini vurgular.

Agaoglu’nun diisiinceleri Ruslar i¢in tehlike arz eder. Bu yiizden Ahmet Agaoglu baskilarin
artmasi iizerine 1909 yilinda Tiirkiye’ye gelir ve Tiirkiye’de yazilarin1 Hizmet, Sebiliirresad
gibi 6nemli yayin organlarinda yayimlar. Tirkiye’de bulundugu zamanlarda Agaoglu,
kamuda da ¢aligir (Simsir, 2009: 198).

18



Turk Yurdu isimli dergide yayimlanan “Tiirk Alemi I’ adinda bir makalesinde Tiirklerle ilgili
diisiincelerini belirten Ahmet Agaoglu; Tiirk cografyasina Kazan, Kirim, Suriye, Musul,
Bagdat, Ege Denizi, Volga ve Idil, Mogolistan, Dogu ve Bat1 Tiirkistan basta olmak iizere
farkli cografyalardaki topraklar1 da ekler (Asker, 2015: 531).

Ahmet Agaoglu, Carlik Rusya’sinda yasayan halkin biiyiik ¢ogunlugunun Miisliiman
oldugunu belirtir. Bu toplulukta sadece dini bagin bulunmadigini, ayni1 zamanda toplumun
koken olarak da ayni oldugunu ifade eden yazar; Carlik Rusya’sindaki Tiurkleri géz énunde
bulundurarak onlarin Kirim ve Tatar kdkenlerinden geldigini sdyler. Bu topluluklarin ayni
kokenden gelmesine kanit olarak da konustuklar dili gosteren Agaoglu, dilin yaninda dini
inaniglarin da ayni oldugunu sdylemlerine ekler (Kengerli, 2008: 140). S0z konusu
fikirleriyle Ahmet Agaoglu hem ortaya attig1 teorilerle hem de eserleriyle halkin milli kimlik

insasinda 6nemli rol oynar.
2. 3. 5. Mehmet Emin Resulzade

Azerbaycan’in Bakii sehrinde dogan Mehmet Emin Resulzade; siyaset¢i, diisiiniir, devlet
adami1 ve gazetecidir. Mehmet Emin Resulzade, siirdiirdiigii faaliyetlerle Azerbaycan

halkinin ve cografyasinin kurtulus miicadelesine 6nemli katkilar saglar.

19. yiizyillarin baslarinda Tiflis merkezli basin-yayin organi olan ve dénemin en 6nemli
gazetelerinden biri sayilan Sark-1 Rus adl1 gazetede ilk yazis1 yayimlanan Resulzade; Hayat,
Irsad, Fiiyuzat gibi 6nemli dergi ve gazetelerde yazilar kaleme alir. Bu dergi ve gazetelerde
milli bilinci uyandirmak i¢in yazan Mehmet Emin Resulzade, oldukca basarili olur ve

Tekémdil adli derginin basyazarligini da yapar (Kazan, 2016: 33).

Aktif bir edebi ve siyasi hayati olan yazar, Iran Ihtilaline de katilir. iran’da cesitli gazete ve
dergilerde diisiincelerini ifade eden yazilar yayimlar. Bir siire sonra Ruslarin baskisi
nedeniyle Istanbul sehrine gegen yazar, Istanbul’da da milliyetci diisiincelerini dile getirir.
Istanbul’da &nemli fikir adamlarindan Cemaleddin-i Afgani’nin diisiincelerinin tesirine
kapilir ve Tirkgiilik diisiincesini benimser. Tlrk Yurdu dergisinde de yazilar kaleme alir

(Kazan, 2016: 33).

Resulzade, Istanbul’da yayimladig1 “Azerbaycan Cumhuriyeti” adl1 eserinde Azerbaycan’da
millet bilincinin gelismesine “Azerbaycanlilar milleti itibariyle Tiirk, dini itibariyle

Miisliiman, kiiltiirii itibariyle sarklidirlar.” ifadesiyle dile getirir (Asker, 2015: 533). Onemli
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bir politikac1 olan Resulzade, millet bilincini en dogru sekilde anlatmaya c¢alisir. Milli
bagimsizligin 6nemini vurgulayarak milli bagimsizigin Azerbaycan i¢in en dogru yol

oldugunu ifade eder.

Eserlerinde dil konusuna da deginen Mehmet Emin Resulzade, dil konusuna oldukca
gercekei yaklasir. Donemindeki edebi dil tartismalarinda Osmanli Tiirkgesini savunanlara
karsilik Osmanli Tiirkgesinin, Arapca ve Farsga tarafindan istila edildigini belirtir.
“Tiirkiye 'de siyasi kapitiilasyonlarin oldugu gibi Tiirkcede de edebi kapitiilasyonlar var.”
diyen Resulzade Tiirk¢enin aslindan uzak yabanci diller ile gevrili oldugunu net sekilde
ortaya koyar (Balaev, 2009: 35-36). Resulzade’nin dil konusundaki bu ifadesi onun dilde de

milli ve halke1 bir kimlige sahip oldugunu agik bir sekilde gozler dniine sermektedir.

Rusya’nin siyasi af ¢ikarmasiyla Bakii’ye donen Resulzade, Bakii’de milletvekilligi yapar.
Tiirkeiiliik fikrini siyasi alana da tasiyan yazar Tiirkgiiliik diisiincesini bir ideoloji hareketi
haline getirmeyi amaglar ve bu amag i¢in ¢aba sarf eder. Cesitli kongrelerde ve basin-yayin
organlarinda Tiirkgiiliik fikrini ele alan Resulzade, Azerbaycan’in Ruslar tarafindan isgal
edilmesiyle tutuklanir. Resulzade’nin diisiincelerinden rahatsiz olan Ruslar, onu hapishane
yillarinda Moskova’ya davet eder. Resulzade de Moskova’da yasamayi kabul ederek
hayatin1 orada siirdiiriir. Hayat1 boyunca Tiirkciiliikk ve bagimsizlik fikrinden kopmayan
Resulzade, 1931 yilindan sonra da Azerbaycan’da bagimsizlik fikrini canli tutmaya calisir

ve ¢esitli yayin organlarinda Tiirkeiiliik diisiincesine dair yazilar yazar.

Siyasi ve edebi faaliyetler yiiriiten Resulzade, Azerbaycan topraklarinda halk: i¢in galisan
ve emek harcayan onemli isimlerin arasinda yer alirken verdigi emekler, yillar iginde

karsiligini bulur.
2. 3. 6. Ali Merdan Topcubasi

Azerbaycan halkinin milli bilince ulasmasini saglayan, birlik ve beraberlik yolunda énemli
adimlar atan bir diger yazar Ali Merdan Topgubasi’dir. Kafkas halkini ilgilendiren tiim
sorunlar1 gergeklikle ele alan Ali Merdan Topgubasi, 1865 yilinda dogar. Ilk egitimini
Musliiman bir okulda alir ve Petersburg Universitesi Tarih-Filoloji Fakultesinden mezun

olur.

Tiflis’te Kasply gazetesinde yazan Topgubasi, ¢esitli diisiincelerini bu gazete araciligiyla

topluma iletir. Kendi kosesinde Kafkas ve Rus Miisliimanlarini ilgilendiren yazilar yazan
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Topgubasi, donemin dnemli gazetecilerinden sayilan basta Ahmet Agaoglu gibi her yonden
zengin bir isimle 1905 yilinda bir gazete ¢ikarir. Hayat adi verilen bu gazetenin yayin
hayatina baslamasina da Ali Bey Hiiseyinzade yardimci olur. Yine donemin en taninan
gazetecileri arasinda yer alan basta Ali Merdan Topgubasi ile Zeynelabidin Tagiyev’in
destek sagladigi ve ayricalikli oldugu bu gazetenin yazar kadrosunda birgok gazeteci yer alir.
Bunlar arasinda Sabir’in yakin dostu Abbas Sihhat, Ali Bey Hiiseyinzade gibi isimlerin
yaninda Ebdiirrehimbey Hakverdiyev, Hasan Bey Zerdabi; donemin gazetecileri arasinda
cikarilan gazetelere destek veren Ahmet Agaoglu, Mehemmed Hadi Bey ve {inlii mizah
yazar1 Mirza Ali Ekber Sabir, Uzeyir Hacibeyli, S. M. Genizade N. Nerimanov, M. Hacinski,
M. E. Seyhzade gibi donemin 6nde gelen aydinlari yer alir (Y1ldirim, 2013: 149-150).

Azerbaycan matbuatinda 6nemli bir yere sahip olan gazete, Tiirk dilinde yayin yapan bir
basin hayatinin yeni baslangict olarak kabul edilir ve sonra ¢ikarilacak olan basin-yayin
organlarina ilham olur (Kazan, 2016: 37). Milliyetci bir ¢izgide olan Hayat gazetesi Rus
hiikiimetini rahatsiz ettigi i¢in “zararli istikameti” olarak goriiliir ve 325. sayisinda kapatilir

(Yildirim, 2013: 150)

Ali Merdan Topgubasi, uzun yillar gazetecilik yaparak Kafkas halkinin ve Rus
Miislimanlarinin bagimsizlik miicadelesine ortak olur ve dnemli katkilar saglar. Halkin
aydinlanmasinda ve milli kimligin olusmasinda etkili olan aydinlarin basinda gelen yazar

halki igin yazar ve onlar igin ¢aba sarf eder.
2. 3. 7. Zeynelabidin Tagiyev

Azerbaycan yerli sermayesinin ilk ismi olan Tagiyev, halka ekonomik yardimlarda bulunur.
Ekonomik yardimlarin yaninda milleti kalkindirmak ve aydinlatmak i¢in modern egitim

kurumlart acar. Halkin dogru yolda ilerlemesi adina ¢aligmalar yiiriitiir.

Gazetelerin agilmasinda 6nemli katkilar1 olan Tagiyev, Bakii’de ilk Tiirk kiz lisesini de agar.
Kizlarin egitimine 6nem veren Tagiyev, birgok 6grenciye burs imkani saglayarak aydin
nesillerin yetismesine ve maddi imkani olmayan ¢ocuklarin okutulmasina destek saglar.
Tagiyev’in burs imkani sagladig1 6grenciler arasinda Azerbaycan’in 6nemli aydini Neriman

Nerimanov da vardir (Swietochowski, 1988: 81).

Maddi imkanlarm1 halk i¢in kullanan Tagiyev Tercuman gibi bircok gazetenin de

cikarilmasina imkén saglayarak halkin ilim ve irfan yolunda gitmesini kolaylastirir. Matbuat
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hayatinin gelismesine, dgrencilerin yetismesine imkan saglayan Tagiyev, halkin kiiltiirel

seviyesinin artmasina, milli bilinci uyandiracak olan aydinlarin yetismesine imkan saglar.

2. 4. Azerbaycan Topraklarinda Milli Kimligin Olusmasina Katki Saglayan Basin-
Yayin Organlari

19. ve 20. yiizy1l Azerbaycan ve Kafkas Miisliimanlari i¢in oldukga sikintili bir donemdir.
Bu dénemde Azerbaycan ve Kafkas iilkeleri lizerinde hakim olan tek devlet Rusya’dir. 20.
ylizyil baslarinda meydana gelen “I. Diinya Savasi” Rusya’y1 dalgalandirdigi i¢in savasin
etkileri Azerbaycan topraklarina da yansir. Azerbaycan cografyasinda yavas yavas

calkantilar baglar.

Savagin baslamasiyla bloklasmaya giden diinyada iilkeler saflarini belirlerken Ruslar,
Almanlara karsi itilaf blogunun yaninda yer alir. Ancak 1905 yillarinda baslayan rejim
calkantilar1 Ruslarin uzun yillar sosyalist hareketlerle miicadele etmesine neden olur. i¢
karigikliklar iginde bogusan Ruslar, himayesi altinda bulundurdugu Tiirk ve Miisliiman halki
kontrol etmekte de zorlanir. Himayelerinde bulunan etnik gruplar iclerinde yetisen yeni
aydinlarin da etkisiyle bagimsizlik miicadelesi baslatirlar. Ruslar bu bagimsizlik

miicadeleleriyle de ugrasmak zorunda kalir.

1917 yilinda Carlik rejiminin yikilarak SSCB’nin kurulmasina yol agcan “Ekim Devrimi”
yasanirken SSCB hiikiimetinin basina Lenin geger. Rejim degisikligi yasayan Rusya,
bolgedeki politik dengeleri degistirir ve bu bolgeleri alt iist eder. Rusya ve Ingiltere arasinda
yasanan Iran kavgasma dengelerin degismesi ile Osmanli Devleti de katilir ve bdlge bu

devletlerin etkisi ile sekillenmeye baslar.

Azerbaycan’in da etkileyen bolgedeki siyasi karigikliklar; bu donemde Azerbaycan
topraklarinda milliyetgiler, muhafazakarlar ve sosyalistler arasinda miicadelenin
baslamasia yol acar. Ancak bu miicadele Azerbaycan’da sadece siyasi alanda kendini

gostermez, kiiltiirel gelismelerde ve sosyal hayatta da etkili olur.

20. yiizy1l baslarinda Azerbaycan’da edebiyattan miizige ve resme sanat alaninda farkli
gelismeler goriiliir. Bu gelismeler Azerbaycan matbuatinin zengin bir hal almasini saglarken
aydinlar araciligiyla cehalet ile savasilir ve halkta milli bir biling uyandirilmaya ¢alisilir. Bu
donemde Azerbaycan Tiirkleri yapilan her tiirlii kotii muameleye kars1 miicadele baglatir ve

bu miicadele “Kacak Hareketi” olarak adlandirilir. 19. yilizyilda Ruslar halka agir vergiler
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yiikler, Tiirk halki bu vergileri 6deyemez duruma gelir ve kdyden baslayip kentlere sirayet
eden bir hareket meydana getirir. Kisa siirede biiyiik yanki uyandiran Kacak Hareketi,
Azerbaycan topraklarinda ulusal kimligin olusmasina yardimeir olan bir bagkaldir1 olarak
bilinir. Bu tarihten sonra 19. yiizyil ve 20. yiizyil Azerbaycan basiminda énemli gelismeler
yasanir. Uzun yillar Ruslarin uyguladig: sansiirle bogusan aydinlar; bu sansiirden kurtulur
kurtulmaz halk: bilinglendirecek, bagimsizlik fikrini halka ulastiracak olan basin-yayin
organlarini ¢gikarmaya baglarlar. Bu donemi kapsayan siire¢ basinin gelismesi adina tarihi bir

O6neme sahiptir.

Azerbaycan topraklarinda gazetecilik adma ilk atilim Ruslar tarafindan gerceklestirilir.
Halki yakindan tanimak ve halkla iyi iligkiler kurabilmek, halka hiikiimet kararlarin1 ve
kanunlar1 duyurabilmek amaciyla Tiflis’te Tiflisskiy: Vedomosti (Tiflis Haberleri) adiyla bir
gazete cikarilir (Akpinar, 1994: 89). Rusca olarak ¢ikarilan gazetede Azerbaycan ile ilgili
cesitli yazilar da yayimlanir. Azerbaycan Tiirkgesiyle ¢ikarilan “Tatar Ehbart” adli ek de bu
gazeteye bagli olarak ¢ikarilir. Ancak kisa stirede Ruslar tarafindan gazetenin ve ekin yayin
hayatina son verilir. Azerbaycan Tiirkg¢esi ile yayimlanan bir diger gazete ise “Kafkasin Bu
Terefinin Heberi”dir. Ek olarak ¢ikarilan bu gazete de kisa siirede kapatilir (Yildirim, 2013:
148). Azerbaycan harfleriyle basilir. Ancak s6z konusu ekler, devlet destegiyle ¢ikarilir ve
milli 6zellikler barindirmaz. Bu yiizden Azerbaycan yayin hayatini baslatan gazeteler olarak

gorulmez.

Ruslarin basin-yayin hayatindaki sansiirlerinden dolay1 basin-yayin ¢aligmalarina ara verilir
ve bu yilizden uzun bir siire Azerbaycan Tiirkcesiyle herhangi bir yayin organi ortaya

cikarilamaz.

Azerbaycan’in basin hayatindaki en onemli ¢aligmalari Hasan Bey Zerdabi tarafindan
gerceklestirilir. Azerbaycan’in milli yayimn alanindaki 6ncii ismi olan Zerdabi, 22 Temmuz
1875 tarihinde Ekingi adinda bir gazete g¢ikarir. Azerbaycan milli matbuatinda doniim
noktast sayilabilecek olan Ekingi 1875-1877 yillar1 arasinda 56 say1 ¢ikartilir (Yildirim,
2013: 148).

Azerbaycan Tiirkcesiyle ¢ikarilan gazete Azerbaycan’da milli uyanisin, milli bilincin ve
birlik-beraberligin saglanmasi yolunda 6nemli bir adim olur. EKingi gazetesi; halki egitme
ve ¢esitli kiltiir faaliyetlerinde bulunma amaci tasir. Dénemin edebi, sosyal, siyasi ve

ekonomik her tiirlii sorununa halkin kullandig1 dille yer verir (Akpinar, 1994: 89).
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Zerdabi’nin koylillere deger vermesi, onlarin hakkini savunmasi, onlar1 egitmek istemesi,
halkta milli bilincin uyandirilmas1 amaciyla yayinlar yapmasi, Rus hiikiimeti tarafindan hos

karsilanmaz. Bu ylizden gazete kisa siirede Ruslar tarafindan kapatilir.

Ekinci’den sonra Ziya gazetesi Tiirkge olarak yayimlanan gazeteler arasinda yer alir. Yine
Celal Unsizade tarafindan 1880 y1linda ¢ikarilan Ziya-y: Kafkasiyye gazetesi Tiflis’te nemli
caligmalar yapar. Her iki gazetenin de ortak yani dini konulara agirlik vermesi ve Rus
sanslriiniin ¢izdigi ¢erceve etrafinda ¢agdas Islami hareketin, diisiincelerin Azerbaycan’da

yayilmasini saglamaya ¢alismasidir (Akpinar, 1994: 90).

Unsizade kardesler tarafindan Kegkiil dergisi yayimlanan basin organlar1 arasinda kendine
yer bulur. Dergide diger edebiyatlara ait eserlere ve bu eserlerin tanitimina da yer verilir.
Dergideki bu etkinlikler Sark edebiyatinin tanitilmasi yolunda da ilk adimlar olur. Ancak
Keskiil’in en Onemli yanm1 siyasi havasidir. “Millet” kavrami ilk kez 1890 yilinda
Azerbaycan’da Kegkll adli dergide agiklanir. Siyasi ve kiiltiirel anlamda kullanilan millet
kelimesi agiklanirken ulus ve din kelimelerinin birbirinden farkli kelimeler olmasinin nedeni
tizerinde durulur (Akpinar, 1994: 91). Ancak Ruslarin uyguladigi sansiir nedeniyle dergi kisa
siirede kapatilir. Ruslar, 1903 senesine dek artik Azerbaycan Tiirkcesiyle basin-yayin

organlar1 yayimlanmasina onay vermezler (Yildirim, 2013: 148).

1903 yilina kadar Kafkas topraklarinda Rusga, Giircii ve Ermeni dillerinde yayimlanan
birgok basin-yayin organi bulunurken Azerbaycan Tiirkgesi ile ¢ikarilan basin-yayin organ
sayis1 oldukg¢a azdir. 1903 yilinda ise Sark-1 Rus gazetesi ile Tiirkge basin-yayin eserleri
cogalmaya baglar. Uzun yillar Tiirk¢e yaymin ¢ikarilmamasi bu alanda biiylik bir 6zlemin
dogmasina neden olur. Bu yuzden Sark-1 Rus 'un Tiirkge olarak yayimlanmasi Kafkasya’da
heyecanla karsilanan bir gelisgmedir. Donemin 6nemli geligmelerine dnciiliik eden isimlerden
olan Mehemmed Aga Sahtahtli’nin katkilariyla ¢ikarilan Sark-1 Rus adli bu énemli yayin
organinda halk dili baskin olarak kullanilir. Bu gazete Kafkas ve Rus Miisliimanlari arasinda
hak ve hurriyet, milliyetgilik, ekonomi ve siyaset gibi meselelerde, toplumsal ve kilttrel

alanlarda yeni fikirlerin yayilmasinda aract olur (Akpinar, 1994: 92).

Gazete ve dergi alanindaki ¢alismalar arasinda Rusca olarak yayimlanan Kaspiy gazetesini
de gOrmek mimkundir. Kasply gazetesi, 1891-1919 yillar1 arasinda Rusca olarak

cikarilmasina ragmen Azerbaycan’in milli kimlik insasinda etkili olan Ali Merdan
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Topgubast Feridun Bey Kogerli, Nerimanov ile Mehmet Emin Resulzade basta olmak iizere

donemin 6nemli aydinlarini gazetenin yazar kadrosu arasinda bulundurur.

Kafkas {ilkelerinde ve Azerbaycan’da basin-yayin alanindaki en biiyiik atilimlar 1905
yilinda Ruslarin Tiirk¢e yayimlar1 serbest birakmasi, basin-yayin alaninda uyguladigi
sanslirli kaldirmasi ve baskiy1 azaltmasiyla gerceklesir. Birgok yaym bu dénemden sonra

faaliyet gostermeye baslar.

Ruslarin “Hiirriyet Manifestosu” nu yayimlamasiyla artan basin-yayin ¢alismalar1 6zellikle
milli bilincin ortaya ¢ikmasina katki saglarken bu olay Ruslar tarafindan biiyiik bir tehdit
olarak goriiliir, 1917 Bolsevik Ihtilali’nden sonra kat1 bir sansiir politikasinin yasanmasina

neden olur (Erol, 2006: 56-57).

1905 yilindan sonra Azerbaycan matbuat alaninda ¢ok sayida gazete ve dergi ¢ikarildigi
goriiliir. Dergi ve gazetelerin ¢ikarilmasindaki temel amag g6z oniinde bulunduruldugunda
bir¢ok sair ve yazarin Azerbaycan halki i¢in ugras i¢inde oldugu goriiliir. Azerbaycan’da
basin alaninda millilesme hareketlerine rastladigimiz 1905 sonrasinda halka yenilikleri
tanitmak ve benimsetmek, hiirriyet diisiincesine deger verilmesini saglamak, halkin i¢inde
bulundugu durumu karikatiir ve yazilarla gézler dniine sermek, sosyal ve kiiltiirel dayanigma
ortam1 sunmak ve halkin her alanda orgiitlenmesini saglamak basin-yayin organlarinin ve
yazarlarin en 6nemli hedefleri arasinda gosterilebilir. Azerbaycan topraklarinda matbuat
alaninda baslayan bu hareketlilik ve hedefi, Tanzimat Donemi’nin hedefleri ile bir tutmak
mumkuindiir. Bu sebeple her iki cografyadaki benzer faaliyetlere basin-yayin organlarini da
ekleyebiliriz. Hatta basta Recaizade Mahmud Ekrem ve Abdullah Cevdet olmak iizere
bir¢cok dnemli Tiirk yazar Osmanli cografyasindan Azerbaycan basin organlarina yazilarim

gonderirler.
2.5. Azerbaycan Basininda Etkili Olan Baz1 Gazete ve Dergiler

Azerbaycan topraklarinda toplumun aydinlanmasi ve diinyadaki her tiirlii gelismeden halkin
haberdar olmasi i¢in birgok yayin organi ortaya ¢ikar. Sosyo-kiltirel ve politik alanlarda

cikarilan gazete ve dergiler, aydinlarin halka ulagmasindaki en etkili arag islevini goriir.
2.5. 1. Hayat

Zeynel Abidin Tagiyev’in maddi destekleriyle ¢ikarilan Hayat gazetesi, 1905-1906 yillari

arasinda giinliik olarak ¢ikarilan bir gazetedir. Yoneticiligini Ahmet Agaoglu ve Ali Bey
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Hiiseyinzade tarafindan yapilan gazete, Azerbaycan yayini i¢in oldukca dnemlidir. Yazarlari
arasinda Ali Merdan Topgubasi ile Zeynelabidin Tagiyev’in destek sagladigi ve ayricalikli
oldugu bu gazetenin yazar kadrosunda birgok gazeteci yer alir. Bunlar arasinda: Abbas
Sihhat, Ebdiirrehimbey Hakverdiyev, Hasan Bey Zerdabi, Ahmet Agaoglu gibi 6nemli
gazetecileri gorebildigimiz gibi M. E. Seyhzade, Mehemmed Hadi Bey, Mirza Ali Ekber
Sabir, Uzeyir Hacibeyli, birgok gazetenin yazar kadrosunda olan Neriman Nerimanov ve S.
M. Genizade, Ali Bey Hiiseyinzade, M. Hacinski gibi donemin 6nde gelen aydinlar1 da
gazetede yer alir (Yildirim, 2013: 150).

Azerbaycan’in diislince hayatina dnemli katkilar1 olan gazetede sosyal ve kiiltiirel alanda
yapilan ¢alismalara dair distinceler yer alirken dil alanindaki tartigmalara da deginilir.
Halkin aydinlatilmasinda 6nemli bir ara¢ olan gazete yenilik¢i anlayis1 da savunur ve bu

yonde yazilar gazetede yer alir.
2.5.2.0rsad

Bakii’niin zenginleri arasinda petrol sahiplerinden biri olan Murtaza Muhtarov’un maddi
destegiyle Ahmet Agaoglu tarafindan ¢ikarilan gazete, 1905-1908 yillarinda Bakii’de
yaymmlanir. Giinliik olarak ¢ikarilan frsad, doneminin edebi faaliyetlerinin ytrGtilmesinde
etkin rol alir. Anm1 zamanda kiiltiirel gelismelere katki saglayan toplumsal ve siyasal her tiirlii
gelismeyi halkin diliyle ele alan bir gazete olarak gecer (Yildirim, 2013: 150). Sosyal ve
siyasal gelismelerin yakindan takip edildigi gazetede amag temel problemleri giinliik olarak

yansitmaktir.

Gazetede acik, sade bir dil kullanilir. Azerbaycan Tiirkgesiyle Tiirkiye Tiirkcesine ait
ozelliklerin bir arada bulundugu gazetede yer alan yazilar, donemin 6zelliklerini yansitir. Bu
yiizden gazete; siyasi, sosyal, kiiltiirel ve edebi 6zellikler bakimimdan dénemin énemli bir
yayn organidir. Gazete Azerbaycan’m fikir ve edebiyati igin de dnemlidir. /rsad gazetesinde
dil ve edebiyat konular1 tartisilir; siyasi, sosyal ve kiiltiirel problemler ele alinir. Giincel ve
toplumsal anlamda yeniliklere oncllik eden gazeteler arasinda yer alan gazeteci,
Azerbaycan edebiyat1 icin 6nemli gelismeler arasinda yer alir. Gerek kullandig: dil gerekse

icerik acisindan kendisinden sonra basilan bir¢ok gazeteye yardimet1 olur.

Irsad gazetesinde donemin &nemli isimleri yazilarimi kaleme alir. Sabir’in bu gazetede
eserlerini yazmasi gazetenin toplumsal iglevi oldugunun en 6nemli gostergesidir. Sabir’in
yaninda M. S. Ahundov, donemin Onemli dergi ve gazetecileri Mehmet Emin Bey
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(Resulzade), Abdullah Sur, Hasim Bey Vezirov, Omer Faik Numanzade, Celil
Memmedguluzade, K. Karayev, Hasan Sabir Ayvazov, Uzeyir Hacibeyli, A. Y. Talibzade,
S. M. Efendiyev ve M. Hadi gibi isimleri yazar kadrosunda gosterilebilir (Yildirim, 2013:
150). Yazar kadrosunda ¢esitli isimlerin olmasi bu gazetenin ne kadar énemli oldugunu

gozler oniine seren semboller olarak gorlebilir.

Dénemin 6nemli sair ve yazarlarini gazetenin yazi kadrosunda bulunduran frsad, halkin
icinde bulundugu durumu yansitmakla yetinmez. Bunun yaninda yasanilacak her tiirli
olumsuz kosulu ve bu kosullara yonelik ¢oziim 6nerilerini igerir. Bu yiizden ¢ikarilan gazete
ve dergiler arasinda toplumsal konulara yer verenlerin arasina yazilabileceklerden biridir.
Irsad gazetesinde giinliik olaylarin tartisilmasi ve tartisilan bu konularda halkin kullanildig
dilin tercih edilmesi de gazeteyi digerlerinin Oniine ¢ikaran onemli etkenler arasinda
gosterilebilir. Gazete kadrosunda yer alan donemin en 6nemli ve etkili gazetecisi Mehmet

Emin Resulzade, /rsad gazetesinin de etki alanin1 genisletir.
2.5. 3. Molla Nasreddin

Azerbaycan basin-yayin hayatinin 6énemli gelismelerinden biri 1906-1931 yillar1 arasinda
Tiflis’te Celil Memmedguluzade ve Omer Faik Numanzade tarafindan g¢ikarilan Molla

Nasreddin dergisidir.

Molla Nasreddin, Azerbaycan edebiyatinin ilk mizah dergisi olarak kabul edilir. Dergi
ismini fikra alaninin ustast olan {inli mizah adami “Nasreddin Hoca” dan alir. Halki
ilgilendiren hemen hemen her konu dergide islenir, toplumun aksayan yonleri hicvedilir ve

bu durumlar kara mizah tslubu ile ele alinir.

Dergide dikkat ¢eken ayrintilardan biri karikatiirlerdir. Ele alinan konular donemin 6nemli
karikatiiristleri tarafindan mizah anlayisiyla ele alinir. Helil Musayev, O. I. Smerling, Ezim
Ezimzade, E. Behzad ve lozef Rotter gibi 6nemli isimler dergideki karikatiirlerin sahibidir
(Adigtizel, 2007: 5).

Molla Nasreddin dergisinin en onemli ozelliklerinden biri ele aldigi konular ve bu
konulardaki mizahi bakis acisidir. Dergide toplumsal konular ele alinirken realist bir
yaklasim s6z konusudur. Din, Islam cografyasi, 6zgiirliik, is¢i ve ¢ift¢i miicadelesi, kadin ve

cocuk egitimi, cehaletle miicadele, egitim gibi sosyal konulara agirlik verilir. Topluma

27



seslenen ve toplumu ilgilendiren bu konular sade ve anlasilir bir dille ele alinir ve halkin

anlayacagi tarzda ifadeler kullanilir.

Azerbaycan edebiyatina konu, sekil, iislup bakimindan 6nemli yenilikler getiren Molla
Nasreddin dergisinin ilk sayisinda “Sizi Deyip Gelmisem” adli yaziyr yazan Celil
Memmedguluzade Molla Nasreddin dergisinin yenilik diisiincesini, toplumu realist sekilde
ele alisin1 bir yazisinda agiklar. S6z konusu yazisina “Miisliiman Kardeslerim!” diyerek
baslayan Celil Memmedguluzade, okuyucularin dergideki yazilar1 okudugunda goriiniiste
Nasreddin Hoca’ya giildiiklerini -ki derginin amacinin mizah oldugunu diisiiniirsek
goriinlisteki amacin aslinda bu oldugu sdylenebilir- ama igerikte gilmenin 6tesinde daha ¢ok
diisinmenin yattigini ifade eder. Ciinkii Molla Nasreddin dergisi sadece bir mizah dergisi
degildir. Dergi toplumun her tiirlii kiiltirel ve sosyolojik problemini ele alir. Celil
Memmmedguluzade de bu yazisinda toplumun Nasreddin Hoca’ya degil de kendilerine
giildiiklerini mizahi bir sekilde anlatir. Bu yazidan yola ¢ikan dergi, toplumu realist bir

anlayisla ele alir ve topluma i¢inde bulundugu vahameti gosterir (Adigiizel, 2007: 5).

Celil Memmedguluzade; ayn1 yazisinda 6z Tiirkge ile yazilar yazacagiz, diyerek derginin dil
ile ilgili tutumunu ortaya koyar. Dergide halkin kullandigr sade ve anlasilir bir dilin

kullanilacagini hatta Tiirkce olmayan eserlere dergide yer verilmeyecegini belirtir.

Tirk diinyasinin 6nemli bir dergisi olan Molla Nasreddin, bir ekol olusturur. Molla
Nasreddin dergisi etrafinda toplanan yazarlara bu ekol ¢er¢evesinde “Molla Nasreddinci”
ad1 verilir. Bu ekol, Azerbaycan’dan Iran ve Osmanliya kadar tiim Tiirk-islam cografyasin
ilgilendiren konulara agirlik vererek yasanan problemlere care arar, bu problemleri realist
bir anlayisla gozler 6niinde canlandirir, cehaletle miicadele eder, dini somiirenlere karsi
miicadeleci bir tavir takinir, is¢i ve ¢iftginin emeginin karsiligini 6demeyenleri sert bir
sekilde elestirir. Hatta ¢gagimizin en biiyiik sorunlar arasinda yer alan kadin ve ¢ocuk egitimi,

dergide ele alinan 6nemli konular arasinda gosterilebilir.

Toplumu ilgilendiren konular ele alis1, Tiirkceye onem verisi ve hiciv lislubunu mizahla
besleyerek kullanigsi Molla Nasreddin dergisini oldukca basarili kilar ve derginin uzun yillar
basimi yapilir. Ancak toplumu ele alirken siyasileri elestirmesi onun Ruslar tarafindan

zaman zaman sansiire ugramasina hatta kapatilmasina neden olur.

Dergide hiciv ve mizah iislubuyla 6ne ¢ikan isim hi¢ siiphesiz ki Mirza Elekber Sabir’dir.
Sabir’in toplumsal konulardaki hassasiyeti hiciv ve mizahla birlesir. Bu sayede toplumu
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realist bir sekilde gozler Oniine seren Sabir, Molla Nasreddin dergisinin uzun yillar
yayimlanmasina ve edebiyat diinyasinda énemli bir yer edinmesine katki saglar. Dergide
Sabir’den baska Omer Faik Numanzade, Salman Miimtaz gibi dnemli gazeteci ve yazarlar
yer alirken bu isimlerin yami sira Eli Nazmi, Ebdiirrehim Bey Hakverdiyev, Kurbaneli
Serifov ve Bayrameli Abbaszade de dergide yazilarini yazar. Molla Nasreddin dergisinin
yazi kadrosu oldukca genistir. Dergide yer alan isimlere Siileyman Melikov, Mirze Eli
Mociz Sebiisteri, Hasanbey Zerdabi, Cefer Cabbarli, Miiceyri, Mehemmed Eli Sidgi,
Abdulla Tevfik Sur, Eligulu Necefzade Kemkiisar, Eli Mohzun Irevani’yi de eklemek
mimkiindiir (Yildirim, 2013: 153).

Tiim bunlar géz oniine alindiginda Molla Nasreddin dergisinin halkg¢r ve milli bir anlayista
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Gerek benimsedigi ilkelerle gerekse ele alinan konularla
Molla Nasreddin dergisi, Azerbaycan toplumunda milli kimligin olusmasina katki saglayan

onemli bir basin-yayn arac1 olur.
2. 5. 4. Fuyuzat

Azerbaycan toplumunda milli kimligin kazanilmasinda etkili olan en 6nemli basin-yayin
araclarindan biri Flyuzat dergisidir. Hayat gazetesi yayin hayatin1 kisa siirede noktalar ve
bu alandaki koltugu iki ay sonra Flyuzat dergisine birakir. Flyuzat, basin-yayimn alaninda
kendine yer bulur. Fliyuzat dergisi Hac1 Zeynelabidin Tagiyev’in tarafindan saglanan maddi
desteklerle ¢ikarilir. Hiiseyinzade Turan’in yoneticiligini yaptig1 dergi, 1906-1907 yillar

arasinda yayimlanir. Ali Bey’in goriislerini ve Hayat gazetesinin ilkelerini savunur.

Bir y1l gibi kisa bir siire yayim yapan Flyuzat, dil ve toplum konusundaki diisiinceleriyle ve
bu konulardaki makaleleriyle Rus aydinlarinin yakindan takip ettigi bir dergi olur. Dergi,
Ziya Gokalp’in “Tiirklesmek, Islamlagsmak, Muasirlasmak™ diisiincesi etrafinda faaliyet

gosterir.

Flyuzat, Turk ve diinya edebiyatlarinin 6nemli isimlerine yer veren segkin bir yayin
organidir. Tirk ve Azerbaycan edebiyatlarinin giizide ismi Fuzuli, en giizel hamselerin
sahibi Nizami, Giilistan mesnevisinin sahibi Sadi; diinya edebiyatinda tiyatro denilince akla
gelen ilk isimlerden olan W. Shakespeare ve Lord Byron, Alman romantik Schiller ve Rus

yazar L. Tolstoy vb. dnemli isimlerin cevirilerine bu dergide yer verilir (Uygur, 2007: 56).
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Derginin yonetici ismi Ali Bey’in diislinceleri derginin ilkelerini olusturur. Ali Bey,
matbuatin halkin egitiminde énemli bir islevi oldugunu diisiiniir. Ali Bey’e gére matbuat
halkin ilerlemesine engel olan her tiirlii olayin karsisinda durmali, saglam bir dile ve fikre
sahip olmali, topluma diisiincelerini aktarirken sade ve anlasilir bir dil kullanmali, toplumu
dilini korumaya davet etmeli, milli lisan suurunu halka vermeli, milletin 6z degerlerine sahip
ctkmalidir (Uygur, 2007: 56-57). Bu ilke ve diisiinceler etrafinda yayin hayatini siirdiiren

Fuyuzat dergisi, milli bilincin olugsmasina 6nemli 6l¢iide katki saglar.

Dergide kullanilan dil Azerbaycan Tiirk¢esinden ¢ok Istanbul Tiirkgesine yakindir. Arapca
ve Farsga terkipler kullanilir. Dergi yazarlarimin seckin dil anlayisi, toplum tarafindan
anlasilip anlasiimadigina bakmamalari aslinda Istanbul’daki Servet-i Flinun sanatgilariyla
ortak bir anlayista olduklarini gosterir (Swietochowski, 1988: 88-89). Bu anlayis derginin
elestirilmesine neden olur. Hatta derginin edebi dil anlayisi, donemin 6nemli dergisi olan
Molla Nasreddin dergisinin dil anlayisina oldukga ters oldugu i¢in bu iki derginin yazarlari

arasinda tartigmalar yasanir.

Kullandiklart dil g6z o6niinde bulunduruldugunda Fiyuzat dergisinin Arapga ve Farsca
tamlama ve kelime gruplariyla yiiklii, zaman zaman siislii bir Osmanl diliyle yiiksek
ziimreye seslenme amacinda oldugu ve bu anlayista yaymn yaptigi goriiliir. Oysa Molla
Nasreddin dergisi tamamen agik, yalin anlagilir bir dille ele aldig1 elestiri eserlerini halka
aracisiz bir sekilde ulastirir ve bu alanda yaymlarini siirdiiriir (Uygur, 2007: 57). Bu
farkliliklardan dolay1 iki dergi arasinda onemli bir rekabet yasanirken Ali Bey, dergiye
yapilan elestiriler karsisinda Azerbaycan Tiirk¢esinde gramer sorunlar1 oldugunu séyler ve
bu yiizden Azerbaycan Tiirkg¢esinin edebi dil i¢in yetersiz oldugunu ifade eder (Uygur, 2007:
59).

Dergi, Ismail Gaspirali tarafindan ortaya atilan “Iste, dilde ve diisiincede birlik” sloganimin
toplumda kendisine yer bulmasidir. Dergide Tiirkg¢iiliik, liberalizm, dine baglilik gibi ¢esitli
konular ele alinir ve g¢agdas diinyaya dahil olabilmek i¢in Avrupa’nin takip edilmesi

gerektigi savunulur.

Dergide Ali Bey (Hiiseyinzade) basta olmak {izere Azerbaycan’in énemli yazarlarindan
Hasan Bey M. Zerdabi, biiylik sair Mirze Ali Ekber Sabir, devrin 6nemli gazetecilerinden
Mehmet Emin Resulzade ve Abdulla Saik, Sabir’in yakin arkadasi Abbas Sihhat ve

Mehemmed Hadi de yer alir. Derginin etki alani1 sadece Azerbaycan ile sinirli kalmaz.
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Bahgesaray sehrinde de dergiye yazilar yazilir. Hasan Sabri Ayvazov Bahgesaray’dan
yazilarmm gonderir. Kazan semtinden Senetulla Ibrahimov yazilarmi titizlikle yazar.
Akdeniz’in incisi Kibris’tan da Ahmet Raik yazilarimi kaleme alir. Belki de derginin en
dikkat cekici 6zelligi Istanbul’dan Azerbaycan’a eserler yazan tarihgi Abdullah Cevdet, sair-
I &zam Abdulhdk Hamid Tarhan ve Galatasaray Mektebinden Ustat Recaizade Mahmud

Ekrem’in dergiye eserler gondermesi olur (Uygur, 2010: 151).

Genel olarak bakildiginda Sabir’in yasadigi donemde Azerbaycan cografyasinda siyasi,
sosyal ve ekonomik alanda 6nemli gelismeler yasanir. Azerbaycan topraklari izerinde bu
donemde Ruslar ve Iranlilar arasinda hakimiyet savaslari yasanir. Yapilan antlasmalarla
Azerbaycan iki boliime ayrilir ve iki iilke arasinda paylastirilir. Azerbaycan’in kuzey bolgesi
Ruslara; Azerbaycan’in giineyi de Iranlilara birakilir. Kuzey Azerbaycan topraklari iizerinde
Ruslarin baskisinin azalmasi sonucu 6nemli ¢aligmalar yapilirken ekonomi, sosyal ve siyasi
alanda biiyiik gelismeler yasanir. Ozellikle yeni agilan okullar araciligiyla yetisen aydinlar
Azerbaycan’da yeni fikirlerin yayilmasinda etkili olur. Bilhassa bagimsizlik yolunda milli
kimlik ingasinda gerek eserleri gerekse ¢ikardiklar: basin-yayin organlart araciligiyla halki

bilin¢lendirme ¢abalari i¢inde olurlar.

Bagimsizliga kavusmasi uzun bir siire alan Azerbaycan Tiirkleri, tarihte bircok buyuk
devletin hakimiyeti altinda yasarlar. Tiirklerdeki bagimsizlik anlayisinin hakim oldugu bu
cografyada ozellikle 19. ylizyilin ortalarindan itibaren yetisen aydinlar aracilifiyla milli
kimlik insasina baglanir. Yeni tarz egitim anlayisiyla yetisen bu aydmlar basin-yaymn
araciligiyla milli bilinci uyandirmaya ¢aligir ve halki bagimsizliga ulastirma amaciyla
yasarlar. Basta Hasan Bey Zerdabi, Unsizade Kardesler, Hac1 Zeynelabidin Tagiyev, Ahmet
Agaoglu, Mirza Fethali Ahundzade. Mehmet Emin Resulzade gibi aydinlar halki
aydinlatmada ve halkin milli bilince ulasmasinda 6nemli adimlar atarlar. Toplumun her
alaninda, toplumu ilgilendiren, hemen hemen her konuda faaliyet gosteren aydinlar i¢in en
bliyiik amag halkin milli bilince ulastirilmasi olur. Bu hedef dogrultusunda onlerindeki en

biiylik engel Rus Hiikiimetinin yaptig1 sansiir uygulamalaridir.

Rus hiikiimetinin uyguladig1 sansiirle engellenen aydinlar, hi¢cbir zaman g¢aligmalarindan
vazgecmezler. Ellerindeki kisitli imkénlara ragmen ¢ikarilan basin-yaymn organlariyla
diisiincelerini halka iletirler. Maddi agidan giic durumda olan aydinlar ¢ikarmak istedikleri
basin-yayin organlarin1 zengin ve hayirsever is adamlarinin yaptigi desteklerle ayakta

tutarlar. Hac1 Zeynelabidin Tagiyev’in de aralarinda bulundugu zengin ve hayirsever is
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adamlar1 bircok okul acar, bir¢ok dgrenciye burs verir ve bir¢ok gazetenin agilmasina aract

olurlar.

Aydinlarin ¢abalar ile agilan okullar, ¢ikarilan basin-yayin araglart halkin milli bilince
ulagmasi yoniinde 6nemli bir isleve sahiptir. Ruslarin sansiiriinii asan aydinlar, halkin kiiltiir
seviyesinin artmasinda ve milli kimligin kazanilmasinda etkili olurken ekonomik alanda da
toplumun kalkinmasia yardim ederler. Biitiin bu sayilan ¢abalarla Azerbaycan halkinin
milli kimlik insasinda 6nemli rol oynayan aydinlarin halka asiladig1 bagimsizlik fikri 1918
yilinda sonu¢ verir ve Azerbaycan’in ilk demokratik cumhuriyeti olan Azerbaycan
Demokratik Cumbhuriyeti’nin aydinlarin  diislinceleriyle kurulmasi adma c¢aligmalar
gerceklestirilir. Kisa stirmesine ragmen milli kimligin kazanildiginin énemli bir gdostergesi
olan demokratik cumhuriyet, Sovyetlerin etkisiyle yikilsa da Azerbaycan halkinin
bagimsizliga olan inancini giiclendirir. Biitiin bu gelismeler neticesinde Azerbaycan
topraklarinda yeni bir anlayis ve yeni bir anlayis ortaya ¢ikar. Azerbaycan topraklarinda 20.
yiizy1l ile demokratik yonetim anlayisi, insanlar1 yonetimsel anlamda kararlar almaya tegvik
eder ve halkin iradesi yonetime yansir. Birgok aydinin biiyiik ugraslar verdigi bagimsizlik
anlayis1 zamanla halka sirayet eder ve halk Tiirk’iin himaye altinda yasamayacagin1 bir kez

daha gosterir.
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3. MiRZA ELEKBER SABIR’IN HAYATI, EDEBI KiSILiGi VE
SIIRLERI UZERINE BiR INCELEME

Azerbaycan edebiyatinin milli ve halk¢t sairi olan Sabir ile ilgili aragtirmalar
derinlestirildikce sairin hayati hakkinda bugiine kadar kaynaklarda yer almamis bilgiler ve
eserlerinin fark edilmemis yeni yoOnleri ortaya ¢ikmaktadir. Eserlerindeki bu anlam
zenginligi onun sadece Azerbaycan cografyasinda degil, diger Tiirk cografyalarinda da adim
duyurmasini saglamistir. Sair, hayati boyunca farkli siir anlayislarini kendi yetenekleriyle
harmanlayip en 6zgilin bir sekilde yilireginden dizelere dokmiistiir. Bu yiizden sairle ilgili

farkli degerlendirmeler sunmak ve bunlar1 farkli basliklar altinda toplamak miimkiindiir.
3. 1. Mirza Ali Ekber Tahirzade Sabir’nin Hayati

30 Mayis 1862 tarihinde Azerbaycan’in Sirvan kentine bagli olan Samahi’da diinyaya gelen
Sabir’in asil adi1 Elekber Tahirzade’dir. Sabir, sabreden; Mirze ise okuma-yazma bilen
egitim gérmiis kisilere sevgi ve saygt maksadiyla kullanilan ifadelerdendir (Altayli, 1994:
873). Mirza Ali Ekber Sabir’in ebeveynleri Hact Meshedi Zeynelabidin ve Saltanat
Hanim’dir (Ehmedov, 1960: 415-416).

Babasi kendisine kalan yiiklii miktardaki mirasi, gencliginde savruk bir sekilde tiiketir.
Ciinkii genclik yillarinda hovarda ve ugar1 bir hayat siirer. Ancak zamanla kendi yolunu
bulur ve gengligine oranla daha dervisane bir yasam siirmeye baslar. Mirasi ¢abuk tiiketmesi
Hac1 Meshedi Zeynelabidin’in maddi acgidan sikintili gilinler yasamasina neden olur.
Samahi’da kiiciik bir bakkal diikkdn1 acar ve bu yolla gecimini siirdiirmeye c¢alisir.
Gengligine oranla daha dingin ve daha muhafazakar bir yasam stirdiiren Hac1 Zeynelabidin,
oglu Sabir’in iyi bir din egitimi almasii ister. Bu yiizden Sabir’i 7-8 yaslarindayken
mahallerindeki dini egitim kurumu olan “Mollahane”ye verir. Mollahanede dort y1l boyunca
egitim alan Sabir, ¢ok sevdigi siir okuma ve yazmanin yasak olmasindan dolay1r mektepte
oldukga sikilir. Bu yiizden mollahanede taskinlik yapan Sabir, hocasindan dayak bile yer
(Zamanov, 1962: V).

Mollahane kurallaria goére bir gocugun yazi yazmasi ve bagka seyler okumasi énce Kur’an-
1 Kerim okumay1 6grenmek gerekir. Sabir de bu diizeni bozmaya calistig1 i¢in hocas1 onu

cezalandirir. Sabir, hocasindan aldig1 cezay1 daha sonra yazdig: bir siirinde soyle dile getirir:
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“Tuttum orucu Iremezanda
Gald ki gozlerim gazanda
Molla da doyur yazi yazan da...” (Dogru, 1975: VII)

Sabir, molla okulunda dort yil egitim goriir ve 12 yasina geldiginde 19. yiizyilda Azerbaycan
topraklarinin yetistirdigi en dnemli egitimciler arasinda yer alan Seyyid Ezim Sirvani’nin
actig1 yeni tarzda egitim veren “Usul-i Cedid” okuluna yazilir. Bu okulda Farsca ve Tiirkce
egitim alan Sabir, Farsgadan terclimeler de yaparak kendini iyice gelistirir. Sabir, Farscadan

ilk olarak Sadi’nin “Giilistan” adl1 eserinden manzum bir hikayeyi ¢evirir.

“Gordiim nege deste taze giiller,
Baglanmus idi giyah ilen ter.
Dedim: Ne olur giyah-i nagiz

Ta eglese giil safinda aziz.” (Zamanov, 1962: VI)

Hocast Seyyid Ezim Sirvani, Sabir’deki 15181 kesfeden ilk isimdir. Sabir’in yazdig: siirleri
gordiikten sonra onu yazmasi i¢in tesvik eder. Bu yiizden Sabir’in yetismesinde hocasi
Sirvani’nin katkisi olduk¢a fazladir. Sabir’in egitimine dnem veren Sirvani, onun yazdigi
siirleri dikkatlice okuyup siirler hakkinda Sabir’e nasihatler verir. Sabir’in yazdig siirleri
begenen Sirvani, 6grencisinin basarisini takdir etmek igin ona Nizami’nin hamsesini hediye

eder (Hacieva, 1994: 19). Sabir, Nizami’nin hamsesini yanindan ayirmaz, ondan ceviriler

yapar.

Sabir, Nizami’nin hamsesine oldukg¢a deger verir. Maddi sikintilar i¢inde oldugu dénemlerde
bile onu satmaz. Hatta sahafin kendisinden hamseyi istemesi lizerine verdigi cevap Sabir ‘in,
hocasinin hediyesine ne kadar deger verdigini agik bir sekilde ortaya koyar. Sabir, sahafin
hamseyi istemesi iizerine ona sdyle bir cevap verir: “Sabir ¢oreksiz yasar ama Nizami’siz

vasayamaz.” (Taskesenlioglu, 2013).

Sabir, Seyyid Ezim Sirvani’nin okulunda sadece dini egitim almaz, ilmi egitim de gortir.
Burada klasik edebiyat1 yakindan tanima firsat1 bulur. Hocasinin da klasik edebiyat tarzinda
siirler yazmas1 Sabir’in bu dénemde klasik edebiyata olan ilgisini artirir. Bu yiizden ilk
siirlerinde hocas1 Sirvani’nin etkileri goriiliir. Hatta hocasinin siirlerine nazireler de yazar.

Hocasinin yazdigt:
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“Bela-y1 esge diisdiin, ey biit-i mehpare, sebr eyle
Gunun oldise ger hicran elinden gare, sebr eyle” (Taskesenlioglu, 2013: 99)

dizeli eski edebiyat anlayisindaki “Sebr Eyle” siirine karsilik Sabir de hocasina nazire

yazarak su dizeleri kaleme alir:

“Belay1 fegre diistiin, razi ol, bigare, sebr eyle!

Uziin oldise ger kiilfet yaminda gare, sebr eyle!” (Dogru, 1975: 248)

Sabir’in ilk doneminde yazdig: siirler hocasinin da etkisiyle klasik tarzda gazel, kaside ve

dini manzumelerden ibaret olur (TDE Ansiklopedisi, 1980).

Sabir, Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli milli sairlerinden biridir. Yazdigi ilk siirlerinden
itibaren onun Azerbaycan edebiyatinda ne kadar 6nemli bir isim olacagini goérmek ve
Azerbaycan edebiyatinin 6nemli bir milli sairi olacagini anlamak miimkiindiir. Yazmis
oldugu su dizelerde Sabir, milli kimligini acik¢a ortaya koyarken Tiirk oldugunu net bir

sekilde anlatir:

“Babam Stinni, nenem Sie, diirek men

Ne Farsam men ne Hindem men, Tlrek men” (Bayramoglu, 2003: 24)

Sabir, Usul-i Cedid okulunda iki yil egitim alir. Ancak babasi, iki y1l sonunda Sabir’i
okuldan almaya karar verir. Bakkal diikkani c¢alistiran Hact Meshedi Zeynelabidin, oglu
Sabir’in artik kendisine yardim etmesi gerektigini diigiiniir. Bu ylizden Sabir’in aldig1
egitimin yeterli oldugunu kanaat eder ve bundan sonra kendisine yardim etmesini ister.
Sabir, babasinin da istegi ilizerine ¢ok sevdigi okulundan 15-16 yasindayken ayrilmak
zorunda kalir. Babasina yardim etmek igin bakkal diikkaninda ¢alismaya baslar. Ancak
bakkal diikkaninda, bos vakitlerinde devam eder. Ancak Sabir’in babasi Hact Meshedi
Zeynelaabidin, oglunun edebiyatla, siirle ilgilenmesine oldukga sinirlenir. Oglunun gizli
gizli siir okudugunu ve siir yazdigin1 goéren Zeynelabidin, onun tuttugu siir defterini yirtar.

Bu olay iizerine Sabir, Sirvan’dan kagip gitmek ister ve bu olay1 su dizeleriyle dile getirir:

“Men Helilullah-i esrem, pederim ¢in Azer,
Sefer ez Babul-i Sirvan konem insallah.
Gergi o defter-i es ‘ar-i meré pare numad,
Vasle ba tab’-i dur efsan konem insallah.
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Ben asrimin Helilullahi yim, atam ise Azeridir, Insallah Sirvan Babiiliinden sefer ederim.
Gergi benim giir defterimi yirttrysa da ben inci sacan sairlik giictimle onu bir araya ingallah
getiririm.” (Zamanov, 1962: 362) diyen Sabir, babasinin defterini yirtmasi tizerine ¢ekip
gitmek istedigini belirtir ve bunu agikca da dile getirir. Kendi sézciklerini inci tanelerine
benzeten sair i¢in siirlerinin her biri ayr1 bir kiymet tasimaktadir. Bu defter yirtilsa da onu
tekrar bir araya getirebilecegine olan inanci onun kendi yeteginin farkindaligini ortaya
koyar. Bu olay onu dizelerden koparmak yerine onlara daha fazla sarilmasini saglar. Siirsiz
bir hayat tahayyiil edemeyen sair, bundan sonraki hayatin1 kendi kararlariyla

sekillendirmeye baslar.

Haci Meshedi Zeynelabidin, oglunun defterini yirttig1 i¢in oldukg¢a pismanlik duyar. Zira
oglunun Sirvan’dan kagip gitmek istedigini isitir ve onun siirler okuyup yazmasina bir daha
asla karigmaz. Boylece kendini daha rahat ve 6zgiir hisseden Sabir, edebiyata daha da ilgi
duyar ve edebi gelismeleri yakindan takip eder. Hocas1 Seyyid Ezim Sirvani’nin baskanlik
ettigi “Beytlissefa” meclislerine katilmaya baglayan Sabir, bu meclislerde kendini
gelistirmeye calisir (Akpinar, 2008: 345). Kendisine Sabir mahlasin1 secer. Bu donemde

hocasinin gozetiminde olan Sabir, basarili siirler kaleme alir.

21 yasma kadar babasinin yaninda ¢alisan Sabir “Meclis Mektebi’nde okudugu yillarda
hocasinin seyahat ettigi iilkeleri kendisine anlatmasindan iizerine buralar1 olduk¢a merak
eder. Bu yiizden 1884 yilinda Samahr’dan ayrilarak kutsal yerleri ve cesitli Tiirk-Islam
medeniyetlerini gérmek ister ve bu nedenle 1884 yilinin agustos ayinda Tiirk sehirlerini
gezme karar1 alir ve yola ¢ikar. Bu gezi esnasinda Nisabur, Sebzevar, Horasan, Buhara ve
Tiirklerin en biiylik miraslarinin yer aldigi Semerkant gibi 6nemli kiiltiir sehirlerine gider
(Akpinar, 2008: 345). 1885 yilinda Samahi’da veba salgini oldugunu duyan Sabir, geziyi
yarida birakir ve Samahi’ya geri doner. Ancak 1885-1886 yilinda yarim biraktigi gezi igin
tekrar yola ¢ikan Sabir, bu ikinci gezisinde Orta Asya’nin giizel merkezlerinden Askabat ve
Merv sehirlerini ziyaret eder (Muhtaroglu, 1993: 83). Hemedan eyaleti iizerinden Kerbala’ya
gecmek isteyen Sabir babasinin vefat haberini alarak iilkesine doner (Akpinar, 2008: 345).

Sabir’in Tiirk-Islam cografyasina yaptig1 bu ziyaretler, onun daha sonra yazacag siirler i¢in
birer alt yapr olusturur. Bu gezilerinde Tiirk ve Islam cografyasinin iginde bulundugu
durumu, buralardaki halkin yasayis bi¢imini gdzlemler. Tiirk-Islam cografyasim ¢ok iyi

gozlemleyen Sabir, yazacag: siirlerde Turk-Islam cografyanin icinde bulundugu durumu bir
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tablo gibi gozler Oniine serer. Ali Erol’a gore (2008) Sabir’in Tiirk-Islam cografyasina

yaptig1 bu ziyaretler ona sanat diinyasinda biiyiik ac¢ilimlar kazandirir (Erol, 2008: 101).

Babasinin 6liimii {izerine geng yasta ailesinin gecim yiikiinii omuzlayan Sabir, babasinin
diikkanini ¢alistirsa da bu iste pek basarili olamaz. Bu yiizden diikkan1 kapatir ve sabun yapip

satan kardesinin yanina gider (Haciyeva, 1994: 19).

Salman Miimtaz bir yazisinda, Sabir’in sabunculuk ticareti ile ilgili bir anisina deginir.
Sairin, 1893 (Hicri takvime gore 1311) senesinde Askabat’a dogru bir yolculuga ¢iktigini ve
burada Samahili Timur Samedov’un kervansarayma yerlestigini belirtir. Sabir’in bu
ziyaretinde ticaret yaptigini anlatan Salman Miimtaz, Sabir’in 1893 yilinda kendisine
Samahil1 bir ortak bulup Askabat ve bulundugu kervansarayda sabunculuk yaptigini sdyler.
Ancak Sabir, bu ticarette umdugunu bulamaz. Ortag: tarafindan dolandirilir. Saatini ve tek

serveti olan halisini satarak Askabat’tan Horasan’a gider (Miimtaz, 1986: 434).

Sabir, 1887 yilinda Billurnisa Hanim ile bir yuva kurar; bu evlilikten bes yil i¢inde sekiz
cocuk diinyaya gelir. 1908 yilinda bir oglu olur ve ismini Mehmet Selim koyar. Mehmet
Selim ailenin tek erkek evladidir. Ailesi genisleyen sairin dertleri de biiyltimeye baglar. 8 kiz
ve 1 ogluyla genis bir aileye sahip olan Sabir, sabunculuk yapar. Ancak yine de ge¢im
sikintis1 yasar ve hayatin1 maddi sikintilarla miicadele ederek gecirir. Sabir, yasadigl bu

sikintili donemi “Sirvan’da” adli siirinde soyle dile getirir:

“Yasadigca herabe Sirvanda,

Bir sefa gérmedim ol viranda

Yasadigca azaba diistii tenim

Mene zindan kesildi 6z vetenim

Agibet igtidarimiz getdi

Sabir iken tehemmullm bitdi ... “(Dogru, 1975: 362)

Sabir, yukaridaki dizelerde Sirvan’da yasadikca rahat yiizii gormedigini, vataninin kendisi

i¢cin zindan kesildigini agik bir sekilde ifade eder.

Sabir ve kardesi, ailesinin ge¢iminde zorlandiklari i¢in Samahi sehrinden Meshed sehrine
gd¢ etmeye karar verir. Iki kardes, Meshed’de Horasanli Hac1 Mecid ile ticaret yapmaya
karar verirler ve bir seker diikkani acarlar. Isler iki kardes i¢in yolunda gitmez, bu iste de

tutunamazlar ve Samahi’ya doniis hazirliklarina baglarlar. Sabir, gecim sikintist i¢inde is

37



sorunu yasarken bir de Samahi’da deprem meydana gelir ve belki de tek mal varligi olan
evini bu depremde kaybederler. Her seye ragmen hayat miicadelesine esi ve ¢ocuklari igin
devam eden Sabir, agikta kalmamak i¢in kiigiik bir ev yapar. Ailesi ile burada yasamak
zorunda kalir. Hayata tutunmak i¢in biiylik bir ¢caba sarf eden biiylik halk sairi, elinde olan
en onemli yetenegi ile miicadeleye devam eder. Siirle hayata tutunan sair i¢in yasadigi tiim
zorluklar siirlerini olusturan izlekler arasinda yerini alir. Yasadigi stire boyunca her tiirlii
maddi ve manevi sikintiyla bogusan sair, bu sikintilar i¢cinde dahi siirle ilgisini kesmez.
Hayata tutunmak i¢in edebiyat1 adeta bir yasam dal1 olarak goriir. O, bu kétii sartlarda bile

halki i¢in yasayan, kendinden ¢ok toplumu diisiinen bir sair olur.

Tarihler 11 Nisan 1908’1 gosterdiginde Bakii’deki valilik bir 6gretmenlik sinavi agar. Bu
sinav1 bagariyla gegen Sabir, Tiflis’te yer alan Mavera-y1 Kafkas Hiikiimetine bagl Din Isleri
Idaresi isimli resmi kurumdan &gretmenlik diplomasimi alir ve dgretmenlik yapmaya hak
kazanir (Y1lmaz, 2012). Boylece bir siire gecimini 6gretmenlik {izerinden stirdiiriir ve kendi
ideallerini 6grencilere aktarma sansini yakalar. Sabir 6gretmenlik belgesini aldiktan sonra
kisa bir siire Samahi’da yer alan “Uhuvvet” adl1 okulda ders verir. Okulda ¢alistiktan sonra
sair, yakin arkadasi Abbas Sihhat ile egitim kurumu agma diislincesine kapilir. Ancak bu

diisiinceye karsi ¢ikan hiikiimet, sairin okul agma fikrine onay vermez.

Sabir okul agma diisiincesini bir siire sonra hayata gegirir, okulun adin1 Umid Mektabi koyar.
Okula kisa stirede 60°a yakin 6grenci toplayan Sabir, fikirlerini 6grencilere aktarma imkan1
bulmus olur. Okulda kendisi ile birlikte 2 6gretmen calisir. Ancak Umid Mektebi’ni sadece
bir yil calistirabilen Sabir i¢in okul, ¢ocuklar1 egitmek i¢in kullanilan en etkili arag
konumundadir. Okulda hem egitim faaliyetleri yiirlitmek hem de sanat alaninda etkin
caligmalar yapmak isteyen sair, klasik anlayista yazdig siirlerin ilham kaynagi olan hocast
Sirvani’nin egitim anlayigini burada devam ettirmek ister; gelecek neslin aydin olmasi igin
caba sarf eder. Ancak egitim anlayisindan dolay1 doneminde ¢ok biiyiik zorluklara gogiis
germek zorunda kalir. Siirlerinde de degindigi konular arasinda yer alan din adamlari, is¢i-
ciftci sorunlar1 gibi donemin en temel problemlerini egitim anlayisiyla yoguran saire
Samahililar tepki gosterir. Hatta donemindeki bazi cahil kesim tarafindan dislanmaya kadar

"9

giden siirecte Sabir’e “Miisliiman degil!” yaftas1 vurulur, bu damgadan sonra da mektebe
ogrenciler gelmemeye baslar. Bunun sonucunda sair, okulunu kapatmak zorunda kalir. Sair,
okuldaki egitim anlayisina yonelik yapilan elestirilere yazdigi bir¢ok siirle karsilik verir.

Yeni tarz egitim anlayigini savunan ve dgrencilerine adil bir yasam hakkini anlatan sair, bu
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diistincelerini aktardig1 dizeleriyle biiylik tepki toplar. Ancak davasindan yine de vazgegmez.
Sairin bu siirleri arasinda yer alan “Sirvanlilar”, kendisine yapilan elestirilere cevap niteligi

tasir.

“Ehedii billahi eliyyiil ezim,
Sahib-i imanem a Sirvanhlar!
Yoh yeni bir dine yeginim menim

Koéhne miiselmanem a Sirvanlilar” (Dogru, 1975: 375)

Umid Mektebi’nden sonra da egitim anlayisin1 ¢ocuklara aktarmak isteyen sair Samah1’dan
Bakii’ye gider. Daha sonra doneminin en taninmis cemiyetlerinden olan “Nesr-i Maarif”
cemiyeti tarafindan desteklenen Saadet isimli bir okulda dersler vermeye baslar. Acem dilini
ve bu dilin kurallarini iyi bilen sair, dil dersleri verdigi bu okulda bir siire ¢alisir. Sair burada
ogretmenlik yaparken ayni zamanda Molla Nasreddin dergisinde siirler yazar. Gerek
ogretmenlik gerekse sairlik donemlerini, halka dogruyu gostermede ve halkini her alanda

bilin¢lendirmede en verimli sekilde kullanir.

Sabir, Samahi’dan sonra Bakii’ye yerlesir. Uzun yillar sefalet ¢ekitiginden Sabir ve esinin
sadece iki kiz1 ve oglu sag kalir. Hayat miicadelesi i¢cinde hem kaderle hem de dénemindeki
kéhne zihniyetle kavga eden Sabir, Bakii’de yayin hayatina iki farkli gazetede (Hakikat
gazetesi ile Giines’te) calisir. Bu gazetelerde c¢alismasiyla nefes almaya calisan sairin
yasadig1 zorluklara bir de hastalik eklenir. Kalp ve bobrek hastaligiyla bogusan sair, 1910
yilinda karaciger hastaligina yakalanir. Hastalik, hayatin1 idame ettirmekte zorluga yol agsa
da sair bu sartlar altinda bile yazmaya devam eder. Hastaligina dair asagidaki dizeleri kaleme

alir.

“Ariz-i gamlar elinden yiireyim sismiy idi
Zannederdim edecektir ona ¢are cigerim.
Bahti menhusuma bak, men bu temennada iken

Basladi sismege imdi yiizii kare cigerim” (Dogru, 1975: IX)

Yasadig1 bu zorlu siiregte yakin arkadasi olan Abbas Sihhat, Sabir’e hem maddi hem de
manevi anlamda her tiirli destegi saglar. Sairin hastaligim1 6grenen Molla Nasreddin
dergisinin bagyazar1 ve aynt zamanda en dnemli isimlerinden olan Celil Memmedguluzade,
hastaligina ¢are bulmak amaciyla Sabir’i Tiflis’e davet eder. Hastaligina tedavi amacli olan
bu davete Sabir karsiliksiz kalmaz ve Tiflis’e tedavi olmaya gider. Doktorlar, hastaliginin
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ileri diizeyde oldugunu ve ameliyat olmas1 gerektigini Sabir’e iletir. Ancak Sabir, buna
yanagmaz ve Samahi sehrine donme karari alir. Hastaligi ciddi derecede ilerleyen Sabir, bu

asamada bile mizahini elinden birakmaz ve asagidaki dizeleri kaleme alir.

“Isterem 6lmegi men, leyk kacir benden ecel

Gor ne bedbahtam, ecelden de gerek naz ¢cekem!” (Dogru, 1975: HI)

Celil Memmedguluzade’nin esi Hamide Memmedguluzade, Sabir’i Tiflis’te misafir
ettiklerine dair bir hatirasini tiim igtenligiyle anlatirken Sabir’e dair izlenimlerine de bu

hatirasinda yer verir (Taskesenlioglu, 2013: 107).

Tiflis’te yasamlarini stirdiikleri 1911 yilinda biiyiik sair Sabir’in hastalandigini1 duyduklarin
sOyleyen Hamide Hanim, esi Celil Memmedguluzade’nin Sabir’i Tiflis’e davet ettigini
sOyler. Bu davete icap eden Sabir’i gordiiklerine dair memnuniyetini dile getiren Hamide
Hanim, anisinda Sabir’in tiim hastaligina ragmen hossohbet ve neseli tavrini siirdiirdiigilinii
ifade ederken kendilerinin de Sabir’e kars1 misafirperverligi esirgemediklerini hatta tedavisi
icin ellerinden geleni yaptiklarini anlatir. Siirlerindeki mizahi giinliik hayatina da yansitan
Sabir, cevresindekilerce sevilen bir karakterdir. Bu nedenle Hamide Hanim, Sabir’den
bahsederken onun giiler yiizle etrafindakilere baktigini, sohbet sirasinda da konusmalarini

siirleriyle siisledigini ifade eder.

Hamide Hanim, Sabir’i anlatirken onun hastaligina konulan teshisten de bahseder. Muayene
sirasinda bobreklerinde sorun oldugu anlasilinca Sabir’in ameliyat olmasina karar verildigini
ifade eder. Hatta bu teshis sonucunda verilen ameliyat kararina Sabir’in kars1 ¢iktigini ve bu
karar1 kabul etmedigini anlatir. Ameliyat kararin1 kabul etmemesinin nedenini tam olarak
bilmedigini ifade eden Hamide Hanim, Sabir’in Tiflis’te iki ay durup geri dondiigiinii sdyler

(Memmedguluzade, 2002).

Hamide Memmedguluzade’nin hatirasindan da anlasilacagi iizere Sabir, hasta olmasina
ragmen giiler yiiziinii insanlardan esirgemez, hossohbetini paylasmaya devam eder.
Toplumsal konular1 mizahla bilestirdigi yayin organi olan Molla Nasreddin dergisinin bir
sayisinda Sabir i¢in kampanya diizenlenir. Sabir’e destek i¢in maddi yardim amagli olan bu
kampanyaya katilim ytliksek olur ve paralar toplanir. Kampanya kapsaminda toplanan
paralar, Sabir’e gonderilir. Hastalig1 sirasinda onu yalniz birakmayan derginin sairin

hayatinda iz biraktigini, yazdig: siir kiilliyatindan anlamak miimkiindiir.
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Sabir hastaligini kaldiramayacak duruma geldiginde doktorlarin ona sodyledigi ameliyati
olmay1 kabul etmek zorunda kalir ve Bakii’ye gider. Ancak bu kararda beklenmedik bir
durum olusur. Doktorlar, ameliyat icin ge¢ kalindigin1 ve artik hastaliginin herhangi bir
caresinin bulunmadigini Sabir’e iletirler. Bu nedenle Sabir, dogdugu ve yasadigi hatta biiytlik
sorunlar yasadigi Samahi sehrine karamsarlik i¢cinde ve hastaligi daha da ilerlemis bir sekilde

doniis yapar.

Mirza Ali Ekber Sabir i¢in yardim kampanyalar1 diizenlenmeye devam eder. Ancak bu sefer
Sabir kampanya tekliflerini geri ¢evirir. Hatta bu teklifler iizerine hayatinin biiyiik bir
boliimiinde toplumu aydinlattigini, bu yonde siirler yazdigini sdyleyen sair; halki igin
yazmaya devam emek istedigini ancak dmriiniin buna yetmedigini tiziintiilii bir sekilde ifade
ederek hayat gayesinin halki bilin¢lendirmek oldugunu ve Omrii olsa yine bu amagcla
siirlerini yazacagini sOyler. Sabir’in aslinda 6liimden yana bir ¢ekincesi olmaz. Onun asil
korkusu siirlerinin kaybolmasidir. Siirlerinin bir araya getirilmesi en biyik hayali ve

vasiyetidir. Buna dair en giizel anis1 Seyd Hiiseyn tarafindan anlatilir.

Seyd Hiiseyin, iistat olarak adlandirdigi Sabir’i gérmeye gittiginde onun elem iginde
oldugunu ve diisiincelere daldigini fark eder. Bu ahvalinin nedeninin sordugunda ise Sabir,
Seyd Hiiseyne’e i¢inde bulundugu durumu anlatirken gegmiste Seyit Ezim ile yasadigi bir
anisindan bahseder. Seyit Ezim son zamanlarini ge¢irdigi bir glinde Sabir ile yaptig1 sohbette
kendisi i¢in en {iziicli durumun ve hezeyanin, hayati boyunca ele aldig: siir ve yazilarinin
sonunun ne olacaginin bilememesi oldugunu sdyler. Mirza Ali Ekber Sabir, anisindan
bahsettikten sonra yazdig: siirlerinin basina geger ve sézlerine devam eder. Sairin hocasinin
yasadig1 tiziintliyli kendisi de yasamaktadir. Seyit Ezim’le ayni istirap i¢inde oldugunu,
korkusunun ecelden ya da Azrail’den olmadigini ifade ederken hiiziinlenir. Kendisinin de
siirleri maddi imkansizliklardan dolay:r kitap haline getirilemez. Sabir de siirlerini
kitaplastiramadigt ve bunu goremedigi igin son derece huzursuzdur. Hatta bu
huzursuzlugunu kitaplarin1 géremeden dlecegini sdyleyerek anlatir (Zamanov: 1973: 216).
Biiylik sair, hasta yatagindaki son giinlerinde diisiinceli ve kederli olmasini siirlerinin

kitaplastirilamamasina baglar.

Mirza Ali Ekber Sabir, 25 Temmuz 1911 yilinda, ardinda sayisiz siir ve yazi birakarak vefat
eder. Yasadigi donemde degeri pek bilinmeyen ve giinlimiizde hala daha yeterince
aydinlatilmamis ydnleri olan sair, edebiyat diinyasina adim1 kaziyarak oliimsiizlesen nice

sairden biridir. Nitekim yakin arkadas1 Abbas Sihhat; Mirza Ali Ekber Sabir’in siirlerinden
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bahsederken onlarin topluma 6nemli derece hizmet ettigini, inkilaplarin yolunu agtigini ve

ordu gibi bir islev gordiigiinii ifade eder.

Edebiyat diinyas1 biiyiik bir derya olarak nitelendirilebilecek bir sairi kaybetmis olsa da

yapilan ¢alismalar ve arastirmalarla bu sonsuz derya hala kesfedilemeye caligilmaktadir.
3. 2. Edebi Hayat1

Mirza Ali Ekber Sabir, yasami boyunca birgok zorluk yasar ancak edebiyattan hi¢gbir zaman
ayr1 kalmaz. Onun sanat anlayisini etkileyecek olan yakin arkadasi Abbas Sihhat, Samah1’ya
doniince Sabir’e yardimct olur. Sabir edebiyat anlayisini bu donemde gelistirir. Edebiyat
tartigmalarinin yasandig1 dsnemde kendi siir anlayisinin yaninda iran ve Avrupa siirlerini de
bu anlayisa ekler. Boylece farkli siir anlatilarini harmanlayan sair yeni tarz siirlerini kaleme
almaya baglar. Abbas Sihhat araciligiyla Feridun Bey Kogerli ve Muhammed Terrah ile
tanigan Sabir’in onlarla yaptig1 edebiyat konugmalari ve mektuplagsmalar kendi sanat anlayisi
tizerinde etkili olur. Yenilikgi sairler ile tanisan Sabir’in onlarla yaptig1 edebiyat faaliyetleri
onun sosyal ve edebi hayata olan bakisin1 da degistirir (Bayramoglu, 2003: 31). Bigim ve
igerikte yenilikler arayan Sabir i¢in tanistig sairler, edebiyat anlayisinin gelismesine 6nemli

katkilar saglar.

Feridun Bey Kogerli’nin tavsiyesi iizerine Sabir, klasik siirden uzaklasarak yenilikei
anlayisla realizme yonelir (Akpinar, 2008: 345-346). Ozellikle Azerbaycan’n ilk Tiirkge
gazetesi olan Sark-1 Rus’un yayimlanmasi onun yenilikgi bir sair olmasina katki saglar. Bu

gazetede Sabir’in ilk sosyal konulu siiri olan “Afitabi Siihen” yayimlanir.

“Stikrillah ki afitab-1 siihen
Serg-i me’naden oldu ¢éhreniima
Cthdi bir giin ki tel etinden ede
Mesrigii megrib ehli kesbi ziya.
Oldu bir nur satet lame,

Ola rovsen bu nur ile diinya.

O ki dergahi hegge iller ile
Gece giindiiz ederdik istid’a
Ehsendilvech ile muyesser olub,
Stikr kim samil oldu liitfi Huda.
Isticabet tapib dualarimiz,
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Sehri Tiflisde olub berpa

Bir gazethane kim metalibine,
Her memalikde miisteri peyda
‘Serg-Rus’ ile intihab tapib
Ta vere gln kibi cehane ziya.
‘Serg-Rus 'un yegdane miimtazi

Behri elmii edeb Mehemmed Aga.

Gul dualar ki “Serg-i Rus’ umuzun

Tel’etinden olar cahan beyza” (Dogru, 1975: 341-342)

Turkce konusuna 6nem veren Sabir, Sark-1 Rus gazetesinin Tiirk¢e yayimlar yapmasini
seving icinde karsilar. 19. yilizyilda siir hayatina eski anlayigla baglayan Sabir’in eski
edebiyata bakis1 20. yiizyila gelindiginde degismeye baslar. Cilinkii bu donemde edebiyat
alaninda 6nemli isimler ortaya ¢ikar. Ortaya ¢ikan bu isimler, eski edebiyat anlayisina karsi
yenilik¢i tavirlar sergilemeye baslar. Bu donemde siirler yazan Abbas Sihhat, Muhammed
Terrah, Feridun Bey Kocerli ve Mirza Fethali Ahunzade gibi yenilik¢i aydinlar; yeni siirin
nasil olmasi1 gerektigi konusunda fikirler ortaya atar. Bu fikirler, Sabir’in topluma ve siire
karst tavrini degistirir. Sabir artik yenilik fikrini, siirlerinin ortasina yerlestirir. Tiirkge
konusunda tartigmalarin ortaya c¢iktigi donemde Azerbaycan edebiyatinin ilk Tiirkce
gazetesi 1903 yilinda cikarilir. Sark-1 Rus gazetesi Sabir’in dil konusunda hassasiyet
sergilemesine ve halkc¢i tavrinin genis kitlelere ulasmasina yardimci olur. Dil hassasiyeti ile
baslayan yeni donem sairin siirlerine de sirayet eder. Gazetenin ilk basiminda Sabir’in bir
siiri yer alir. Eser, sairin yenilik¢i ¢ercevede ele aldigi toplumsal konulu ilk siiri sayilir.
“Afitab-1 Siithen” de yer alan agagidaki misralar Sabir’in Tiirk diline gosterdigi 6zeni ve

verdigi degeri yansitir.

“Stikrillah ki afitab-1 siihen

Serg-i me’'naden oldu ¢éhreniima

Gul dualar ki “Serg-i Rus ‘umuzun

Tel etinden olar cahan beyza” (Dogru, 1975: 341-342)

Yukarida yer alan dizelerde sair, Tiirk dilinde yayimlar yapilmasinin halki dogruya

ulastirmada 6nemli bir adim oldugunu ifade ederken bilgiye ulasmak ona gore artik kolaydir.
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Sabir’in toplumsal konularda kaleme aldigi onlarca siirinde 6n plana ¢ikan en temel
konulardan biri dil problemidir, Tiirkgeye deger veren sair; Tiirk¢eyi 6z degerlerle yogurur
ve bu anlayisla topluma kulak verdigini okuyucuya gosterir. Tiirk toplumunu oldukca
yakindan tanima sansini yakalayan ve bu sansii yaptig1 goézlemlerle siisleyen sair, bir¢ok
Tiirk sehrini gezer; mollalar, hiirriyet fikrini, egitim-6gretimi, cocuk ve kadin sorunlarini,
okul ve medreseleri konu alan toplumsal bir¢ok siir yazar. Bu siirlerin ortaya ¢ikmasinda
Sabir’e yardim eden unsurun gézlem oldugunu tespit etmek miimkiindiir. Sair, siirlerinde
genis olarak yer verdigi gézlem ve deneyimlerini duygulariyla bir araya getirir ve mizah
unsurunu ustaca kullanir. Sabir, siirlerinde romantik ve realist dgeleri bir araya getirirken

kara mizah ve hicvi eserlerinde en dogal sekilde kullanarak benzer izlekler olusturur.

Nasreddin Hoca’nin mizah zekasimi kullanan sair, siirlerinde hicivden de yararlanarak
donemine farkli bir soluk getirir. Sabir’in mizah anlayisini birlestirdigi konular arasinda olan
toplumsal dgeler, doneminde kimsenin yazmaya bile yanasamadig1 konulardir. Bu konular
arasinda cehalet, fakirlik ve hiirriyet en yaygin olanlardir. Sabir, toplumun i¢inde bulundugu
duruma adeta isyan eder. O, halkinin gaflet uykusundan uyanmasini ister. Adini
unutulmazlar kervanina yazdiracag: siirlerle edebiyat diinyasina adim atan sairin hayata
bakisini en giizel sekilde yansitan eseri “Beynelmilel”dir. Toplumsal konularda yazdig: ilk
siirlerinden olan “Beynelmilel’de sair diinya barisin1 ele alir, Miisliiman-Ermeni
vatandaslarina giir bir sesle seslenir. Iki milletin asirlardir kardes bir bicimde yasadigini
sOyler ve bazi kendini bilmez ¢ikarci giigler yiiziinden asirlardir kardes olan iki farkl: halkin
arasinin bozulmasini istemez. Duygu yiikli dizleriyle bu diislincesini ortaya doker.
Azerbaycan ve Ermeni halklarinin ele alindig: siirinde diinya barigindan yana tavir aldigim
net bir sekilde ortaya koyan Sabir, bu siirini Hayat gazetesinde yayimlar. Dizelerinin arasina
serpistirdigi zeka Uriinli olan mizahla toplumu bilin¢lendirmek ve gaflet uykusundan

uyandirip ayiltmak ister.

“Iki yoldas, iki gonsu bir vetende hemdiyar,
Esrlerle 6mr edib sulh i¢re bulmusken gerar
Fitne-i iblis-i mel 'un oldu nagadh asikar” (Dogru, 1975: 343)

Bu dizelerle Miisliiman ve Ermeni vatandaslarina seslenen Sabir, bu iki halk arasinda hi¢bir
sorun yokken bagka {ilkeler tarafindan aralarina fitne sokuldugunu ve asirlardir kardes gibi
yasarken artik birbirine zarar verecek duruma geldiklerini, bunun bir caresi olmasi

gerektigini belirtir. Hoggorii ile sorunun ¢dziime kavusacagini ifade eder.
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Yeni edebiyat anlayisi i¢inde sosyal konu ve elestirilere yonelen Sabir, i¢inde bulundugu
yasam kosullar1 ve maddi imkansizliklardan dolay: siirlerini herhangi bir mecmuada ve
gazete yayimlatamaz. Bundan sebep gerek sair i¢in gerekse Azerbaycan edebiyati icin 1906
senesi degisimin basladigi bir donemi aralayan kapi gorevindedir. Clinkli s6z konusu
donemde Sabir’in toplumsal siirlerini kaleme aldig1 ve mizahini hicivle besleme sansini
yakaladigi Molla Nasreddin dergisi yayim hayatina merhaba der. Molla Nasreddin’de
dénemin butln toplumsal ve ekonomik problemleri ile politikadaki tim sorunlar mizahi bir
anlayisla ele alinir ve 6zellikle Sabir tarafindan bu sorunlar elestirilir. Tiirk cografyasinda
yer alan sorunlar Kafkas Bolgesi ile sinirli tutulmayip Tiirkiye ve Tiirk haklar1 da ele alinarak
Tiirklerin yasadig1 temel problemler giin yiiziine ¢ikarilir. Ziya Gokalp ve Mehmet Emin’in
giir sesle savundugu Tiirkeiiliikk ve Turancilik fikrini hatirlatan dergideki bu tutum aslinda
Tiirklerin yasadigi problemlerin ortak oldugunu gésterir. Icinde bulunulan durumun en temel
nedeni aslinda cahilliktir. Dergide mizah ve hiciv diislincesini bir araya getirdigi “cahillik”

ve “cahillige kars1 savas” diisiincesi ile tiim sorunlar elestirilir.

Topluma yonelik konular1 kimseden c¢ekinmeden dile getiren dergi, politik ve kiiltiirel
olaylarin da gelisim seyrini degistiren yazilar1 biinyesinde bulundurur. Kimi zaman giindem
degistiren karikatiirleri kimi zaman da giindem belirleyen alayci yaklagimlariyla nam salan
dergi Azerbaycan ve diger Tiirk topraklarinda halkin bilinglenmesini saglayan bir okuldur,
demek dogru olacaktir. Bu okulda birbiriyle miinasebet i¢inde olan, edebiyat tartigmalarina
iliskin goriislerini dergide belirten taninmis bircok yazar vardir. Bu yazarlar, Tirk dili
lizerine yazilar kaleme alarak milliyetgilik tizerine diisiincelerini ortaya atar. Donem geregi
dilde yabanci etkilerin fazla olmasi, Tiirk¢e i¢in bir handikaptir. Ulus bilinci ig¢in dil
ortakliginin olmasi sarti, Azerbaycan’in yeni aydinlart i¢in 6nemli bir husustur. Halkin
yazilanlar1 anlamasi ve uygulamasi i¢in bir¢ok yazar, dergide sade ve anlasilir bir tislup
kullanir. Alay ve elestirinin bir araya getirildigi dergide, halkin aydinlatilmasi adina
caligmalar yapilir. Basta Sabir olmak {izere derginin bir¢cok yazar i¢in dnemli oldugunu ifade

etmek gerekir.
3. 3. Sabir’in Toplumcu Siirlerinin Gelisiminde Molla Nasreddin Dergisinin Onemi

Tiflis’te yayin hayatina baslayan Molla Nasreddin dergisi Azerbaycan edebiyatinda 6nemli
gelismelerin yaganmasinda etkili olur. Yenilik¢i edebiyat tartismalarinin basladigi donemde
eski edebiyat anlayisina karsit bir kimlige biiriinen dergi, yeni bir anlayisin dogmasina hatta

bu anlayisin edebiyata yerlesmesine katkida bulunur. Birgok aydinin 6zgilirce yazma
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imkanini elde etmesine yardimci olan bu dergi, belirli bir bolgede varligini siirdiirmez, etkisi
Tiirk cografyasinda hakim olur. Celil Memmedguluzade’nin yenilik¢i anlayisla ¢ikardigi
dergi, 6zellikle dil alaninda da bir¢ok yenilik yapar. Halk¢1 ve milli anlayisi cesur bir sekilde
savunan dergi, biinyesinde yenilik¢i ve milli bir¢ok sairi bulundurur. Bu sairlerin her biri

elbette degerlidir. Ama en degerlileri arasinda Sabir’i gostermek gerekir.

Siir hayatina bireysel konularla baslayan Mirza Ali Ekber Sabir, uzun bir siire eski siir
geleneginde siirlerini yazar. 12 yasindayken girdigi mollahanede tanistigi Seyid Azim
Sirvani’nin, Sabir’in ilk siirlerine etkisi yadsinamayacak kadar fazla olur. Hatta ilk siirlerini
bizzat hocasina okutturan Sabir i¢in hayatinda doniim noktasi olarak Seyid Azim Sirvani’yi
gostermek miimkiin olacaktir. Ancak hayatinin asil doniim noktast Azerbaycan’da bazi
sairlerin baslattigi (Mirza Fethali Ahunzade, Abbas Zamanov, Cafer Topcubast vb.)
yenilesme hareketi olur. Bu yenilikg¢i tartigmalara kayitsiz kalamayan Sabir i¢in hayatinin

ikinci donemi tamamen toplumsal konulara egilim seklinde gerceklesir.

Toplumcu yoniiniin agiga ¢ikmasina neden olan ilk gelisme Sark-1 Rus Qazetesinin
cikarilmasi olur. Burada yayimladig: yenilik¢i ve toplumcu ilk siiri Afitab-z Siihen’dir. Sabir
bu siirinde artik siirin ve edebiyatin yenilestigini ve bu yeni edebiyatta Turkceye daha ¢ok
agirlik verilmesi gerektigini vurgularken milliyet¢i kimligini aciga cikartir. Sabir’in bu
toplumsal 6zellikler gosteren ilk siirinde sadece milliyetcilik agisindan degil ayn1 zamanda
doneminde kendini aydin zanneden ve Arapga-Fars¢a kelimeleri kullanmayir marifet
bilenlere yonelik gergeklestirdigi toplumsal mizah anlayisi da aciga ¢ikar. Hatta Sabir i¢in
toplumsal mizah elestiri ile birlestiginde sairin en giizel sesi aci18a ¢ikar. iste bu sesi aciga
cikaran gelisme de Molla Nasreddin dergisinin ¢ikarilmasi olur. Dergi, dil bilincinin
gelismesi ve kiiltiirel birikimin aktarilmasi adina 6nemli bir yere sahiptir. Adindan yola
c¢ikarak mizah anlayisini bir iglev olarak benimseyen dergi Sabir’in hayati i¢in de dnemli bir

role sahiptir.
3. 4. Molla Nasreddin Dergisi ile Sabir’in Edebi Kisiligi Arasindaki iliski

Molla Nasreddin dergisinin en etkili isimlerinden olan Sabir, edebi yasantisina eski siir
anlayis1 ile baslar. Divan siirinin en yaygin nazim bigimlerinden olan gazel ve kaside
tiirlerini tercih eden sair, bu anlayisinit uzun siire devam ettirir. Doneminde yasanan siir
tartismalarina kulak tikamayan sair, eski siir anlayisinin iistiine toplumsal konular1 da ekler.

Sabir’i edebiyat diinyasinda bas taci yapacak olan bu gelisme sonunda toplumsal konularini
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mizah ve hicivle birlestirmesi onu sahlandiran bir baska gelisme olarak kabul edilir.
Eserlerine getirdigi elestirel yaklasimi, yeni bir tarz olarak kabul eder. Tiirk edebiyatinda,
Islamiyet Oncesi gelenekle baslayan taslama anlayisi sonraki donemlerde kendine farkli
isimlerle yer bulur. Sabir bunlardan biri olan hiciv kavramina Azerbaycan edebiyatinda

onculik eden en 6nemli isimdir.

Mirza Ali Ekber Sabir’in edebi hayatini sekillendiren en énemli gelisme Molla Nasreddin
dergisinin ¢ikarilmasi olur. 1906 yilinda Celik Memmedguluzade 6nderliginde ¢ikarilan
dergiye diger aydinlar da katki saglar. Molla Nasreddin dergisi doneminde bir¢ok aydinin
en Ozglir ve en rahat bir sekilde eserlerini ortaya koyacagi dergi olur. Sosyal, siyasi ve
toplumsal olmak iizere neredeyse donemin her sorunu yazilara dokme imkani veren dergi,
yazarlar i¢in ferah bir nefes alani olusturur. Bir hiciv ve mizah dergisi olan dergi halkin
yasadigl tiim engellere yer vererek halkin Oniinii tikayan basta cehalet, din adamlari,
zenginler gibi durum ve smiflara kars1 kilicin1 ¢eker; korkusuz bir sekilde bu konulari
karikatiirlerle ele alir. Derginin toplumu ilgilendiren sorunlar1 korkusuzca ele almasi ve bu
sorunlara ¢ozlim yollar1 aramasi, bu zamana kadar ¢ikarilan birgok dergiden farkini ortaya
koymakla kalmayip derginin halkin sorunlara kars1 duyarli olmasinda ve bilinglenmesinde
oncll oldugunu sdylemek gerekir. Derginin temel amaci géz oniinde bulunduruldugunda
dergideki sair ve yazar kadrosunun kullandig1 dili tespit etmek zor degildir. Dergide,

toplumun bilin¢lenmesi amaciyla giinliik yasamda kullanilan dil tercih edilir.

Yayin hayatin1 25 yil gibi uzun bir donem siirdiiren Molla Nasreddin dergisi bu sire
igerisinde toplamda 748 say1 yayimlanir. Derginin kurucusu ve basyazarlarindan Celil
Memmedguluzade onciiliigiinde Tiflis merkez olmak tlizere Bakii’de ve Tebriz’de derginin
farkli basimlar vardir. Dergi; Tebriz’de 8, Bakii’de 400 ve Tiflis’te 340 adet olmak iizere
25 yilda sayis1 748’1 bulur.

Celil Memmedguluzade’nin yani sira dergide 6n plana ¢ikan yazar kadrosundaki bazi isimler
sOyledir: Derginin mizah alanindaki 6nemli isimi Mirza Elekber Sabir basta olmak iizere
dergiyi ¢aglar 6tesine tasiyan derginin yenilik¢i isimlerinden Feridunbey Kogerli, Neriman
Nerimanov, devrin onemli Kkarikatiiristleri arasinda yer alan Smerling, 6énemli gazeteciler
arasinda gosterilen Eli Nezmi, Abdulla Tevfik Sur, gazeteci-yazar Hasan Bey Zerdabi,
devrin &nemli gizerleri arasina yer alan Ezim Ezimzade, Uzeyir Hacibeyov, Omer Faig

Nemanzade, Eliheyder Garayev, Omer Faik Nemanzade, Gezenfer Musabeyov, Omer Faig
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Ne’manzade, Mirza Ali Ekber Sabir’in yakin arkadaslarimdan Salman Miimtaz, Eyneli

Sultanov Abdulla Saig, Yusuf Vezir Cemenzeminli (Mirehmodov, 1980)...

Toplumun aksayan yonlerini mizah yoluyla ele almak ve bunlari ortaya ¢ikarmak derginin
yayin hayati boyunca belirledigi en 6nemli 6zelligi hatta yayin ilkesi olur. Dergide topluma
hitap edebilmek i¢in sade ve anlagilir bir dil kullanilir. Dili milli ve edebi bir dil haline
getirmek derginin en 6nemli amaci olur. Celil Memmedguluzade’ye gore Azerbaycan
topraklarinda olusan edebi dilin toplumun konusma dili olmas1 gerekir. Cilinkii topluma
verilmek istenen mesajlarin agik olmasi gerekir. Bu yiizden Arapga, Farsca gibi ciimlelerden
kacinilmasi elzemdir. Sayet halkin konustugu dille eserler kaleme alinmazsa halka ulagsmasi
istenen mesajlar yerine gitmez ki bu da ancak giinliik dil yani halkin dili ile olur. Zira bu
gorilisler Tiirk edebiyatinda Milli Edebiyat Donemi’nde yer alan bir makaleyi hatirlatir.
Mirza Celil bu diisiinceleri aslinda Omer Seyfettin basta olmak iizere Tiirkgiiliik akimini
sistemlestiren Ziya Gokalp ve dnemli dil tartigmalar1 yapan Ali Canip Yontem tarafindan
1911 yilinda Yunanistan’in Selanik sehrinde ¢ikarilan Geng¢ Kalemler adli dergide
yayimlanan bir makalede ¢ok net sekilde agiklar. O makale “Yeni Lisan Makalesi ’dir. Belki
de ayn1 donemlerde farkli topraklarda cikartilan dergilerde yer alan goriislerin birbirleriyle
ortiismesi tesadiifi degildir. Ciinkii her iki dergide yer alan sairlerce, kendini aydin zanneden
kisiler tarafindan kiigtimsenen Tiirkge, biiyilik bir hazine olarak gorulir. Turk dillerinde yer
alan yabanci kelime ve tamlamalar atilarak yeni ve en sade haliyle Tiirk¢e olusturmak bu iki
farkli derginin ortak hedefi olur. Tiim bu goriis ve gelismelerin neticesinde Azerbaycan
topraklarina giines gibi dogan bir isim, toplumcu ve yenilik¢i olarak gelisim gdstermeye

baglar: “Mirza Ali Ekber Tahirzade Sabir.”

Sabir, derginin yaz1 kadrosuna girmek i¢in derginin 4. sayisini bekler ve nitekim derginin 28
Nisan 1906 tarihindeki sayisinda yer alan asagidaki dizeleriyle derginin yazar kadrosuna

adini altin harflerle yazdirir.

“Millet nece tarac olur olsun, ne isim var?!
Diismenlere mohtac olur olsun, ne isim var?!
Goy men toh olum ozgeleri ile nedir karim,
Diinya vii cahan ac olur olsun ne igsim var?!
Ses salma, yatanlar ayilar, goy hele yatsin,
Yatmislar: razi degilem kimse oyatsin,

Tek tek ayilanlar varsa da hag dadima ¢atsin,
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Men salim olum ciimle cahan batsa da batsin;
Millet nece tarac olur olsun, ne isim var?!
Diismenlere mohtac olur olsun, ne isim var?!
Salma yadima s6hbeti -tarihi- cahani,
Eyyami selefden deme bir sdzde filani,

Hal ise getir meyl eleyim dolmani, nani,
Mustehbeli gérmek ne gerek, 6miirdu fani;
Millet nece tarac olur olsun, ne isim var?!
Diismenlere mohtac olur olsun, ne isim var?!
Ovladi veten goy hele avare dolansin,
Cirkabi sefaletle eli, basi bulansin,

Dul ovret ise saile olsun, oda yansin,

Ancag menim avazeyi-senim ucalsin,

Millet nece tarac olur olsun, ne isim var?!
Diismenlere méhtac olur olsun, ne igim var?!
Her millet edir sefheyi-diinyada tereggi,
Eyler here bir menzili-mevada tereggi,
Yorgan doseyime diise ger yade tereggi,
Bizde ederik alemi-réyada tereggi;

Millet nece tarac olur olsun, ne isim var?!

Diismenlere méhtac olur olsun, ne isim var?!” (Dogru, 1975: 5).

Yukaridaki dizelerde Sabir, ticaretle ugrasip isini dogru yapmayanlar1 ve gorevini kotiiye

kullanan din adamlarini, iscilere insan muamelesi yapmayan para agalarini ince bir zekayla

ele alir. Onlar1 hicveden Sabir, toplumsal konulara boylece yavas yavas giris yapar. Molla

Nasreddin dergisinin toplumsal ve mizahi yonii Sabir’i besleyen en 6nemli etkenlerdir.

Sabir’in edebiyat diinyasinda kalicilig1 saglayan en temel 6zellikleri “Mizah ve Hiciv”dir.

Bu konular1 en usta bir sekilde Molla Nasreddin dergisinde yazdig: siirlerinde altin ustasi

gibi ince dil isciligiyle ele alan sair, edebiyat diinyasina getirdigi farkli bir ses tonuyla

hafizalara kazinir. Siirlerince hiciv ve mizahi yaklagimlarini 6n plana ¢ikaran sair, mizah ile

toplumu var olan diizene kars1 sorgulamaya yonlendirir.

Sairin her bir satir1 okuyucuya 6nemli mesajlar ilettigi icin siirlerinin arasinda yer alan anlam

inceliklerini ¢éziimlemek ve en dogru sekilde aktarmak gerekir. Yazilan bir¢ok siiri,
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6liimiinden sonra okuyucuyla bulustugu i¢in bu siirlerin anlam inceliklerini ¢6zmek zordur.
Ciinkii bir siiri en iyi anlayan ve anlatan onun yorumcusudur. Tabii ki yasadigi dénem
diisiiniildiiglinde Sabir’in anlamsal ve bigimsel olarak en temel amaci halki aydinlatmak ve
yonlendirmek olur. O yiizden siirlerinde yer alan mesajlari, egiticilik anlaminda
degerlendirmek, dogru olabilir. Hophopname iizerine yapilan ¢alismalarda ortak amag sairin
gizli kalan taraflarini aciga ¢ikarmak ve eksik olan yOnlerini tamamlamak olur. Sairin ana
gayesi etrafinda yapilan ¢alismalar da sairi her yonden halka ulagtiran 6nemli basamaklardir.
Mirza Ali Ekber Sabir i¢in yapilan degerlendirmelerin ortak noktasi sairin alayci ve milli
yaklagimi olur. Ulus bilincini gelistiren sair, halkina bir lider gibi yaklasir. Onlar1 tek ¢ati
altinda toplamak ister ve bir 6gretmen edastyla egitim seviyesini list seviyeye ¢ikarmayi
amaglar. Sabir, siirlerindeki kara mizah vasitasiyla halki giildiirmeye, giildiiriirken de
diisiindiirmeye yonlendirir. Amacini en iyi yansitan siirleri, sairin Oliimiinden sonra
Hophopname adli eserinde bir araya getirilir. Kitap iizerine bir¢ok c¢alisma yapilsa daha
hazine degeri tasiyan bu kitap edebiyat i¢in hala arastirma alani olarak kabul edilir. Bu
ylizden sairin ek mirast olan siir kitabini tanitmak ve tanitilirken de gizli kalan yonlerini

aciga cikarmak atilmasi gereken 6nemli adimlardandir.

Oliimiinden sonra yayimlanan kitap, igerisinde bulundurdugu degerli ve benzersiz birgok
siirden dolay1r “Oliimsiiz” denebilecek klasik eserler arasinda sayilabilir. Hophopname,
kulttrel bir hazine, siyasi bir felsefe kitabidir. Onlarca siiri biinyesinde barindiran kitap i¢in
lizerine yazilan yazilar ve degerlendirmelerden ¢ikarabilecek yargi; “Siirlerinin benzersiz bir
ahenk toplulugu, diisiinceleri sekillendiren milliyetcilik manifestosu ve duygular1 galeyana

getiren soylevdir.” ifadesi olabilir.
3.5. Sabir ve Sabir’in Diisiincelerinin Toplandig1 Kitab1 “Hophopname”

Azerbaycan edebiyatinin milli ve halk¢i sairi Sabir’in dnemli siirlerini okuma firsati veren
Hophopname, ¢agin en dikkat cekici eserlerinden biridir. Uzerine bircok calisma yapilmis

ve sozler sOylenmis olan bu eser Sabir’in hayata attig1 imzalarini tasimaktadir.

Mirza Ali Ekber Sabir tarafindan yazilan siirlerden bazilari giiniimiize kadar gelmez. Bunun
pek cok sebebi vardir. Ancak siirlerinden bazilarinin bir araya getirildigi Hophopname
Sabir’in kaliciligini saglayan en onemli eseridir. S0z konusu kitapta Sabir’in toplumcu
anlayisla ele aldig siirleri, o donemdeki siyasi ve sosyal hatta kiiltiirel her tiirlii gelismenin

giin yiiziine ¢cikmig halidir. Sabir tarafindan yazilan siirlerin bir araya getirildigi bu eser;
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donemi ayna gibi yansitan, realist anlayisla donemi sekillendiren, Sabir’i edebiyat diinyasina
tanitan ve Sabir’in fikirlerini ¢aglar Gtesine tastyan dnemli bir eserdir. Kitaptan yola ¢ikarak
Sabir’in toplumsal 6zelliklerini, siyasi diisiincelerini ve yasadigi onemli olaylar1 tespit etmek

mUmkandr.

Yazdig1 siirlerle cagmin toplumsal ve siyasi sorunlarina deginen sair, Azerbaycan
edebiyatinda hem realizmin hem de kara mizah anlayisinin yerlesmesine olanak tanir. Daha
once kimsenin deginemedigi konulara korkusuz bir sekilde yaklasir ve toplumun her yonden
aydinlanmasini saglar. Tiim bu noktalarin bir araya geldigi siirlerine, kars1 elestiriler de

ortaya ¢ikar.

19. ylizyilin baslarina kadar Mirza Ali Ekber Sabir’in eski siir anlayis1 disinda yazdigi bir
siir yoktur. Eski siir anlayisinin en yaygin nazim bi¢imleri arasinda yer alan gazel, kaside ve
mersiye gibi bi¢cimlerle yazdig: siirleri bulunan Sabir’in, 1905 yilina kadar basinda sadece
bir siiri yayimlanir, maddi imkansizlik iginde siirlerini yayimlamayan sairin bu zamana
kadar yayimlanmis tek siiri Afitab-1 Stihen olur. “Sark-1 Rus” gazetesinde yayimlanan bu

siirden ziyade sairin 1908 yilinda yayimlanan “Beynelmilel” adli siiri daha ¢ok dikkat ¢eker.

Azerbaycan edebiyatinda hiciv ve mizah anlayisinin en giizel 6rnekleri Molla Nasreddin
dergisinde verilir. Sabir de bu dergide yazdig: siirleriyle satirik tiiriin gelismesine katki
saglar (Caferoglu, 1991: 193). Sair i¢in doniim noktas1 olan bu dergide sairin toplumsal

birgok siiri yayimlanir.

Dergiye imzasiz olarak siirler gonderen Sabir’in dergide yayimlanan ilk siiri i¢in farkli
sOylemler mevcuttur. Bunlar arasinda Celil Memmedguluzade, Sabir ile ilgili anilarindan
bahsettigi bir yazisinda dergiye millet izleginin yer aldig1 bir siirin gonderildigini sdyler.
Ancak bu siirin Sabir’e ait olup olmadig anlasilmaz ve derginin dordiincii sayisinda yer alan
bu siir hakkinda Memmedguluzade, birtakim tespitlerde bulunur. Siirdeki ifadelerin sade ve
yiizeysel oldugunu, siirdeki dilin Sabir’in kullandig1 dile benzemedigini ifade eder (Y1lmaz,

2012: 369). Bu nedenle siirin Sabir’ e ait olmadigini savunur.

Molla Nasreddin dergisindeki “Sagdan sola, soldan saga sal boynuna heykel” dizesinin de

yer aldig1 eser Sabir’in yayimlanan ilk siiri olarak bilinir.

“Ol giin ki halig eder bir oviad

Olsun iiregin sad
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Teyin ele cindari ki, etsin onda imdad
Té degmeye hemzad.
Sagdan sola, soldan saga sal boynuna heykel

Goy cinni meettel” (Dogru, 1975: 8)

Yukaridaki dizeler Molla Nasreddin dergisinin sekizinci sayisinda yayimlanir. Ancak bu
dizelerin dergiye ulastirilmasi bir c¢ocuk tarafindan gergeklestirilir. Derginin basima
hazirlandig: sirada siiri Molla Nasreddin dergisine getiren ¢ocuk, bu sirada dergide bulunan
derginin idari memuru Omer Faik Bey’i goriir ve siiri ona birakir. Derginin sekizinci
sayisinda imzasiz olarak basilan bu siire “Hophop” imzas1 dergi idaresi tarafindan konulur.
Bu siirin imzasiz olarak basilmasindan sonra ayni ¢ocuk dergiye gelir ve bu kez “Bilmem ne
goriibdiir bizim oglan ohumagdan” dizesinin de yer aldig1 siiri Omer Faik Bey’e birakir.
Omer Faik Bey siiri, derginin on birinci sayisinda yayimlar. Yayimlanan siirlerin kime ait
oldugu ise sonra anlagilir ve siirlerin Sabir’e ait oldugu tescillenir. (Haciyeva, 1994).
Yayimlanan siirlerin Sabir tarafindan kaleme alindig1 anlasilir ve saire bir miktar telif ticreti
de 6denir. Samahi’da ticaretle ugrasan isimlerden olan Abdurrahim Samedov, Sabir’in bu
iki siirini Molla Nasreddin dergisine ulastiran isimdir. Ayn1 sekilde Sabir’e telif ticretini de

Samahili tiiccar Abdurrahim Samedov verir. (Nezmi, 1982: 21-22).

Dergideki siirlerinden dolay1 Celil Memmedguluzade, Sabir’e her ay iicret 6der. Dergiye siir
yazdig1 her ay i¢in yaklasik 25-30 manat telif {icreti 6denen Sabir i¢in bu {iicret sikinti
yasadigt donemde ona can suyu olur. S6z konusu bu iicret Sabir’e yine Abdurrahim
Samedov tarafindan ulastirilir (Memmedguluzade, 1982: 42). Toplumsal konulardaki
siirlerini Molla Nasreddin dergisinde yayimlayan Sabir, bu dergide farkli mahlaslar kullanir.
Hophop, Aglar Giileyen, Ebunasr Seybani, Cingdz Bey gibi isimler Sabir’in kullandig:

takma isimler arasinda yer alir (Hiiseynov, 2018: 21).

49 yasia kadar herhangi bir siir kitab1 bastirmayan sairin tek siir kitab1 vefatindan kisa bir
siire sonra yakin arkadas1 Abbas Sthhat tarafindan yayimlanir. Sabir, 1911 yilinda Tiflis’ten
Bakii’ye gonderdigi bir mektubunda siirlerinin kitaplastirilmasi i¢cin Abbas Sihhat’e vasiyet
ederek goziiniin asla arkada kalmayacagini belirtir. Nitekim vefatindan kisa bir siire sonra
Abbas Sihhat, sairin siirlerini bir araya getirir ve yardim kampanyasiyla bu siirleri
kitaplastirir. Kitabin ismi de sairin kullandig1 takma isim olan “Hophop”tan yola ¢ikarak

Hophopname olur. 1912-1914 yillarinda iki kez basim1 yapilan Hophopname de karikatiirler
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de yer alir. Bu karikatiirler doneminin en biyuk karikattristlerinden olan Azim Azimzade

tarafindan ¢izilmis renkli karikatiirlerdir.

Hophopname {izerine birgok kez ¢alismalar yapilir. Hatta basimi defalarca yapilan eser igin
en gilizel ve ayrintili ¢alisma Memmed Memmedof tarafindan yapilan 8. basim
gosterilmektedir. Zira bu basim sairin 6liimiiniin 100. yilinda yapildig1 i¢in 6nemli bir deger
olarak goriilmektedir. 1962 yilinda Hamid Mehemmedzade tarafindan yapilan Arap harfli
basimi da bulanan Hophopname’nin 1975 yilinda Prof. Dr. Abdiilmecit Dogru tarafindan

Ankara’da yapilan bir bagka basim1 da bulunmaktadir.

Sabir i¢in Oliimiinden sonra kitaplastirilan eseri biiyilk dnem arz eder. Onu edebiyat
diinyasina 6liimsiiz bir deger olan yansitir, siirlerini caglar Gtesine tasir. Zira kitapta yer alan
siirlerinde Sair, ironi ve hiciv kavramlarini harmanlayarak déneminde kullanilmayan son
derece orijinal bir lislup meydana getirir. Farkli cografyalarda milli sair olarak nitelendirilen
Sabir, tisluba sadelik anlayisint da ekleyerek halkin aydinlanmasi adina ¢aligmalar yapar.
Egitimci anlayisint 6n planda tutar ve halki dogru bilgiye ulastirma gayesiyle her tiirli
konuya deginir. Siirlerinde yer alan folklorik unsurlar, Sabir’in siirlerindeki zihniyeti de

aciklar.

“Sairem, esrimin ayinesiyem
Mende herkes goriir 6z gas goziinl,
Nece ki diin “birisi” balidi mene

Gordii ayinede ancag oziinii” (Dogru, 1975: 305).

Sabir, doneminin her tiirlii konusunu gozleme imkani bulur. Yasadigi donem boyunca farkl
anlayislar1 savunsa da diisiince tarzi olarak kendisini gelistirme sansini yakalar. Halk sairi,
milli sair ve bircok tanimlamayla agiklanan Sabir, {islubunu déneminin 6nde gelen su

konularla birlestirir:
3.5. 1. Egitim ve Ogretim Kavramlar

Sabir, siirlerinde egitim ve 6gretim kavramlarini ele alir. Bu kavramlar esliginde gelecek
neslin nasil insa edileceginden, halkin bilinglendirilmesinden bahseder ve anne-babalarin
cocuklarinin egitimindeki islevini siirlerinde sorgular. Sabir, egitimin ailede baglayacagini,
cocugu sekillendiren ve katki saglayan ahlaki temelin ailede atilacagini sdyler. Iyi bir ahlaki

egitimle yetismeyen cocugun bu egitimi sonraki siirecte alamayacagini dolayisiyla topluma
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ve kendisine faydali olamayacagi diisiincesini mizahi anlayisiyla “Mekteb Usaglarina

Tohfe” adli siirinde vurgular.

“Bize lazimsa hakka kul olalim,
Valideyne miiti ogul olalim.
Ataya hiirmet etmeyen ¢ocugun
Anaya hizmet etmeyen ¢ocugun
Ne olur kendi nefsine hayrt

Ne de ondan vefa goriir gayri!
Stiphesiz, hiisrden kenar olamaz

Iki diinyada bahtiyar olamaz!” (Dogru, 1975: 395)

Sair, cagdas diizeyde egitim anlayisini yansitan okullarin egitim faaliyetlerini gdstermesinin
o6nemli oldugunu sdyler. Cagdas diizeyde egitim veren kurumlarin egitim vermesine cephe
alanlar1 elestirmeyi gorev olarak benimseyen sair, mollalar basta olmak iizere ¢ocuklarini
yeni tarz okullara géndermeyen ailelerin ¢ocuklarina karsi tutumlarini, okullar1 dine kars1
tutumlar sergilemekle suglayanlar farkl siirlerinde elestirir. Asagidaki dizelerde de Sabir,

toplumdaki yanlis diisiincelere kars1 bakis agisini ortaya koyar.

“Min elm ohuyub soz bilesen, hormetin olmaz
Bu dari-cahanda

Soz behrine govher olasan, giymetin olmaz
Hase bu zamanda

Yoh yoh bahiram fikrine, senden ogul olmaz
Canin becehhenem

Mirt mart ohumagdan, kigi bir gan ki pul olmaz
Mirtilda demadem” (Dogru, 1975: 14)

Sairin en giizel siirlerinden olan ve ¢cocuklarin egitimi lizerine yazdig1 yukaridaki misralarda
Sabir, okula kars1 tutumlar1 yanlis olan zihniyeti hicvederken okumay: kiilfet olarak
gorenleri de ¢ok okuduklart i¢cin yemek yemege vakit kalmayacak sekilde zayifladigim
sOyler. Siirde yer alan bazi kavramlar sairin cehalet i¢inde bogulanlara karsi mesajidir.
Cocuklarini egitim kurumlarina gondermek istemeyen kisilere karst Sabir, olumsuz bir tavir

takinir. Farkli benzetmeler yaparak bu kisilere mesajlar gonderir.
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“Terpenme amandir, bala gefletten ayilma
Acma g0zlini hab-: cehaletten ayilma!
Laylay, bala laylay,

Yat gal dala, laylay” (Dogru, 1975: 26)

“Terpenme amandir, bala gefletletten ayilma” dizeleriyle baslayan siirinde de cahillik
kavrami iizerinde duran sair, ¢ocuklarin egitimine 6zen gostermeyen basta babalar olmak
lizere ebeveynleri sert bir iislupla elestirir. Cocuk egitimine ailelerin bakis acisini birgok
siirinde yer veren sair, okulu kafirlik olarak goren zihniyeti mizahi bir yaklasimla ele alir.
Gozlem yetenegini bir¢ok siirinde kullanan Sabir, ger¢ek anlamda realist ilkelere bagh

kalmis ve gordiiklerini dizelerinde ilmik ilmik iglenir.

“Ogul menimdir eger, ohutmuram, el ¢ekin!

Eylemeyin dengeser, ohutmuram, el cekin!

Usag menimdir, baba, dehli nedir sizlere?
Kim sizi geyyum edib hokm edesiz bizlere?
Yatmaram esla bele dine deyer sozlere!

Bir kere gan, mihteser, ohutmuram el cekin!
Eylemeyin dengeser, ohutmuram, el cekin!
Besdir o bildikleri, kas onu da bilmese!
Canima olsun feda bir de yiizii giilmese!

Ta ki, o zehnindeki fikrleri silmese,

Sanma ola behtever, ohutmuram, el gekin!

Eylemeyin dengeser, ohutmuram, el ¢ekin!” (Dogru, 1975: 43)

Yukaridaki dizelerde yer alan “el cekin!” ifadesi anne ve babalarin ¢ocuklar1 lizerinde
etkisini ifade eden bir kavramdir. Cehaletle yasayanlarin okumaya karsi olmalarindan
yakinan sair, cocuklarinin egitimine yardimci olmayanlar1 ve onlarin ilmi bilgiler
ogrenmesinin dniine gegenleri elestirel bir tavirla yansitir. Igneleyici tarziyla toplumdaki
diizensizligi ele alir. Dénemin kéhnemis zihniyeti adeta okuyucunun goézleri niine serilir ve
o donemin tasviri yapilir. Bu dizelerde egitim kavrami iizerinde duran sairi bir babanin

cocuguna yonelik okul tizerindeki diisiincelerini yansitir.
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“Tehsil-i Ulum etme ki elm afet-i candir,
Hem egle ziyandr.
Elm afet-i can oldugu meshur-i cihandir
Me’ruf-i zamandir

Pendi-pederanem, esit ey sade cavanim!” (Dogru, 1975: 26)

Sabir’in bilgi ve ilim kavramlarinin 6nemine degindigi siirleri arasinda “Tehsili ElIm” yer
almaktadir. Sair, bu siirinde “Bilim gereksizdir.” diyerek bilgiyi onemsemeyenlere elestirir.
Egitim kurumlarini, adaletsiz ve insanlara asagilayict gozle bakan kisilerle bir tutanlari
yansitan ifadeleri; donemin zihniyetini yansitir. Okullarin insanin basina bela olarak

nitelendirenleri ve bu diisiinceleri savunanlar1 “akla ziyandir.” ifadesiyle alaya alir.

“Besdir, ey ogul, bos yere bu elme ¢alisma,
Ganin telef oldu!

Gunduz, gece se’y eyleyiben derse alisma,
Canin telef oldu!

Bu sehride ¢ohtur gériirem elm ohuyanlar

Onlar ne tabiplar? (Dogru, 1975: 28)

“Ata Nesiheti” isimli siirden alinan yukaridaki dizelerde sair, ebeveynlerin okula ve egitime
bakis acilarini net olarak yansitir. Ders ¢alismanin zararli olarak gosterildigi bu dizelerde
cocuga verilen ogiitler vardir. Genelde ¢aligmaya yonelik olan nasihatler bu pargada cahil
bir tavir takinan insanlarin agzindan “ders ¢alismayin” seklinde feryadi andiran bir sestir.

Sair kara mizah anlayisin1 ustaca kullanirken donemin hali i¢ler acisidir.

Mirza Ali Ekber Sabir’in en belirgin 6zelligi hi¢ sliphesiz ki hiciv ve mizahtir. Sair bu
Ozelligini giin yiiziine ¢ikarmaktan asla ¢ekinmez. Kim olursa olsun hiciv kilicin1 ¢ekip
korkusuzca kullanan sair, doneminde biiyiik sikintilar yasar. Egitim konusunda da hiciv ve
mizahi birlestiren sair icin 6nemli olan ¢ocuklar ve ¢ocuklarin egitimidir. Bu yiizden egitim
kurumlarinin agilmasini1 ve kurumlarin ¢agdas diizeyde egitim vermesini ister. Kendisi de
bir siire 6gretmenlik yapan sair i¢in toplumun ancak egitimle kalkinacagini tespit etmek zor
degildir. Toplumun kalkinmasi i¢in egitim kurumlarina ihtiya¢ vardir ve bu da déneminin
yiiksek ziimresinin comert davranmasiyla olabilecek bir durumdur. Ancak toplumun cahil
kalmasina sevinen bu kesim, okullar1 kotiilemekle kalmaz; sadece para icin yasadiklarini

acik acgik soylerler. Bencil ve paragdz olan bu insanlara hiciv yazan Sabir, herkesi oldugu
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gibi zenginleri de korkusuzca elestirir. Elestirilerinle hakli oldugu herkesge kabul edilen

Sabir’e elestirdigi ziimreler cephe almakla kalmaz bu 6nemli sairi 6lUmle tehdit ederler.

“Naehl olana metlebi andirmag olurmu?
Soz ganmayana zor ile gandirmak olurmu?
Konlim sene maildir ezelden beri, ey pul!
Olsam da nolur teatine il-giinii mesgul,
Senle gorurem kendimi her bezmde megbul.
Sensiz bu cahan ehlin inandirmag olurmu?

Naehl olana metlebi andirmag olurmu?” (Dogru, 1975: 78)

“Naehl olana metlebi andirmag olurmu?” dizeleriyle baslayan yukaridaki siir, Sabir’in
Sair bu dizelerde donemin zenginlerine seslenir. Egitim i¢in yeni okullara ihtiya¢ duyulur.
Ancak ihtiyacin giderilmesi i¢in birtakim yardimlar gerekir ki en biiyiik yardim para
olacaktir. Ancak donemin zenginleri para vermeyi bir yana birakin egitim kurumlarina kars1
c¢ikan bir zihniyeti temsil eder. Bu ylizden sair, yukaridaki dizelerde donemin zenginleriyle

igneliyici bir dille dalga gecer.

“Oglumuz ay Hansenem bir yeke pelvan imis!

Behtever olsun basin behtimiz oglan imis!

Hem de olurdu usag ders ile bede 'tigad,
Mezhebe rehne vurub, dine salard: fesad,

Dinine, ayinine etmez idi e’tigad”. (Dogru, 1975 137-138)

Sairin alayci ifadelerini yansitan yukaridaki dizeler; cahilligi gozler oniine seren, insanlarin
zihniyetini yansitan 6nemli kelamlardan olusur. Yukaridaki dizelerle yeni mekteplerde
egitim goren ¢ocuklarin dinine bagli olmayacaklari, mezhebine uygun hareket etmeyecegi

sOylenir. Bu sézler mizah igeren, s6z konusu diisiinceleri alaya alan sihirli harfler biitiiniidiir.

Sabir’in 6n plana c¢ikardigr kavramlardan biri de kiz cocuklarina toplumsal cinsiyet
bakimindan erkeklerden farkli davranilmasi ve onlarin ikinci plana atilmasidir. Glintimiizde
bile en dnemli sorunlar arasinda yer alan bu problemi sair ¢aglar dncesinden isler. Bu
0ngorusii onun ¢agdaslariyla arasindaki farkliligi da ortaya koyar. Erkek ¢ocuklariyla kiz
cocuklariin esit haklara sahip oldugunu agikca ifade eden sair; erkek-kiz fark etmeksizin
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tim cocuklarin muhakkak egitim almasmin gerekliligini vurgular. Bu yiizden yeni tarz
egitim veren okullarinin agilmasini ister. Ancak Sabir i¢in hassasiyet tagiyan 6nemli bir
unsur ana dildir. Ana dilde egitim veren birgok kurumun agilmasi sairi mutlu eden gelismeler

arasinda yer alir.

Sabir “Olacagdir” siirinde cagdas tarzda egitim veren mekteplerin egitim hayatina
baslamasina, genglerin bu okullarda egitim gérmesine deger verdigini anlatir. Sair, hayatinin
bir déneminde egitim kurumu agar ve bu kurumun miifredatinda ilmi dersleri daha ¢ok isler.
Kendi egitim kurumunda Tirkgeye agirlik veren sair, yeni tarz egitim kurumlarinin egitim
dili olarak Tiirkgeyi kullanmasi gerektigini syler. Ciinkii Sabir’e gore Tiirkceye yeteri kadar
deger verilmez. Sabir, milliyet¢i kimligini 6n planda tuttugu i¢in Tiirkceyi yasatmaktan ve
yayginlastirmaktan yana tavir sergiler. Ruscanin yaygin olarak kullanildigi doénemde
Tiirkceyi en giiclii sekilde savunan sairlerin basinda gelir. Egitim konulu bir¢ok siirinde de

dizelerinde Tirkgeyi savunmaktan ¢ekinmez.

“Teskil edecekler kigiler mekteb-i nisvan,

Gizlar ohuyub ciimle serefdar olacagdir.

Her sehrde bir mekteb-i sen’et acacaglar,

Oglanlar alib hendese, me 'mar olacagdir.

Tetbig edecekler yazini sive-yi Turke,

Sibyan da siihuletle heberdar olacagdir.

Tesnif olub taze kutub Turk dilinde,

Her kes ohuyub elmle bidar olacagdwr.” (Dogru, 1975: 99)

Egitim alaninda yazdig1 asagidaki siirde de hedef yine egitimi farkl algilayan kisilerdir.
Sabir, yeni tarz egitim veren kurumlara karsi karalama kampanyas: yiiriitenleri ve bu
kurumalara giden ¢ocuklar1 din diismani olarak gdren anlayisi kara mizah yontemiyle

hicvederken insanlar1 bu dogrultuda diisiindiirmeye sevk eder.

“Ay haray, bir nege sair nege sair kimiler
Isteyir dondereler Genceye Sirvanimizi!
Yeni mekteb denilen bid’etin icrasi

Bir de berbad edeler hane-yi viranimizi!
Kafir olduglar: yetmez mi ki, bu herzelerin,

Isteyirler cekeler kiifre miiselmanimizi!” (Dogru, 1975: 134)
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Sabir, meslek olarak 6gretmenligi tercih etmesinden dolayi siirlerinde de okuyanlar1 egitmek
adina caligmalar yiiriitiir. Bu ¢aligmalarin1 da 6zgiin bakis agilariyla biitiinlestirir. Egitimci
yoOniiniin 6n plana ¢iktig1 siirlerinde Ozellikle ¢ocuklar1 ele alir ve onlari, Azerbaycan

topraklarinin gelecegi olarak goriir.
3. 5. 2. Ana Dil ve Egitimi:

20. yiizy1l baglarinda Tiirk cografyasinda énemli bir dil tartigmasi yasanir. Tiirk aydinlari
artik Tiirk dilinin yazi dili haline gelmesini ve Tiirkgenin sadelesmesi gerektigini
vurgularlar. Bu désnemde Ali Bey Hiiseyinzade ve Ismail Gaspirali’nin ortaya attig1 ve Ziya
Gokalp’in  sistemlestirdigi dilde sadelesme {izerine g¢esitli yazilar kaleme alinir.
“Tiirklesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak” fikri hakkinda kaleme alinan yazilardan biri
Hayat gazetesinin 2 Haziran 1906 tarihindeki basiminda yer alir. Bu yazida Tiirkler, Kafkas
olarak nitelendirilir. Kafkas Tiirklerinin kendilerini yonetilebilecegi fikrinin 6n plana ¢iktig1
yazida dikkat c¢eken ifade “hiirriyet” olur. Misliimanlarin 6zgiir idaresiyle yasamasi
savunulur. Tiirk¢genin 6niindeki her engelin asilmasi ve ana dilin yasatilmas1 gerektigi agikca
beyan edilerek Tiirk diline verilen 6nem okuyucuya yansitilir (Garasova, 2004: 311). Bu
yazidaki sozler Mehmet Emin Yurdakul’'un “Cenge Giderken” adli siirdeki meshur
dizelerine ¢ok benzemektedir. Tirk-Yunan savasinin anlatildigi dizelerle Mehmet Emin,
Tiirk edebiyatinda ¢ig1ir agar. Ciinkii bu dizeleriyle Tiirkgiiliik fikri daha da gii¢lenir. Mehmet
Emin’in savundugu Tiirkgiiliik diisiincesi Kurtulus Savasi’nin da kazanilmasina yardimci
olur. Ciinkii birlik ve beraberlik amaci tasiyan dizeler, Tiirk yurdunun ortak o6zelliklerini

yansitmaktadir.

“Ben bir Tiirk vim dinim cinsim uludur
Sinem oziim ates ile doludur
Insan olan vataninin kuludur

Tiirk evlddi evde durmaz giderim.” (Akalin, 2012)

Tirkgtliik diisiincesinin giin yiiziine ¢iktig1 ve farkl goriislerin yasandigi bu donemde dil
tartismalar1 da yasanir. Mirza Ali Ekber Sabir’in iizerinde durdugu sosyolojik ve kiiltiirel
degerler arasinda dil konusu da yer alir. Sairin ana dilin yasatilmasina, dogru kullanilmasina
ve ana dil egitimine verdigi énem gérmezden gelinemez. Ana dil egitimini ulus bilincini
yasatmada deger olarak goren sair, toplumcu anlayistaki siirlerini sade bir kalemle yazar.
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Halkin aydinlanmasini ve aydinlanirken de milli bilince varmasini isteyen sair, konularin
hissiyath bir sekilde okuyucuya sunar. Bu konulardaki siirlerinde de elestirilerini okura

sunarken digerlerinde oldugu gibi ince bir alay sezilir.

“fnteligentik bu ki, bohtan deyil,
Tiirki danismag bize sayan deyil,
Tark dili gabili-irfan deyil,

Biz buna gail olan insanlarig. . .
Ay barakallah, ne gézel canlarig!
Tlrk gezeti verse de egle ziya

Men onu almam elime miitlega,
Ctinki miiselmanca gonusmag bana
Eybdir! Oz eybimizi anlarig!

Ay barakallah, ne gozel canlarig!
Tlrk gezeti verse de egle ziya

Ben onu almam elime miitlega,” (Dogru, 1975: 220-221)

“Urefa Mars1” adli siirin bir bliimden ele alinan yukaridaki dizelerde sair, kendisini halktan
ve halkin degerlerinden uzaklastiran yazar ve sairleri elestirir. Onlarin segkin bir ziimre
olusturdugunu iddia eden kisilerin Bat1 ve Rus medeniyeti hayrani oldugunu vurgular. Bu
tavrin insanlara yanlig 6rnek oldugunu, bu tiir aydin geginenlerin Tiirk¢eye gereken 6nemi
verilmediklerine deginir ve Rusg¢a yazan kalem sahiplerinin bundan gurur duymasina anlam
veremez. Tiirk¢enin yazi dili olmasini istemeyen, kendisini aydin zannedenleri elestiren sair;

bu tutumunu da mizahi bir yaklasimla besler.

Ruslar, kendi topraklarinda Ekim Devrimi ile baglattigi degisimi himaye altina aldigi
topraklar Gzerinde stirdiiriir. Himayesinde bir¢cok devlette oncelikle dil alaninda degisim
yaratan Ruslar, Tirkler arasinda ylizyillardir siiregelen kiiltiirel iletisimi kesmek, Tiirklerin
egemenlik giiciinlin yozlagmasina neden olmak amaciyla alfabede biiyiik degisim meydana
getirirler. Kiril alfabesinin etki alan1 giderek artar ve Tiirk okullarinda dahi egitim dili Rusca
olur. Milli suurun yok olmasina neden olan bu gelisme Tiirk genglerinin kendi dillerini
ogrenememesiyle devam eder. Rus sansiiriiniin getirdigi baski nedeniyle aydinlarin Tlrkgeyi
yazi dili olarak kullanamamasi ya da bazi sézde aydin kesiminin Rusca kullanarak
kendisinin meziyet gosterdigini zannetmesi, Sabir’in rahatsiz oldugu olaylar arasindadir.

1906 yilinda gergeklesen Ogretmenler toplantisinda konusan sair, bu toplantida yaptigi
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degerlendirmeler arasinda kiz ¢ocuklarinin okutulmasi, erkek ¢ocuklarinin meslek sahibi
olmasi, egitim dilinin Tiirk¢e olmasi gibi temel sorunlar vardir. Asirlar gegse de sorunlarin
aym kaldig1 hatta degismedigi anlasilabilecegi gibi Sabir, bu sorunlar1 hemen hemen her

siirinde atilan iftiralara, yapilan tehditlere ragmen islemeye devam eder.

“Bas tutdu miiellimlerin iclasi siyezdi,

Ey vay, ugtiller yenederkar olacagdir!.

Zennimce menim, igbu yigincagda hamana

Bildirki mesail yen tekrar olacagdir.

Teskil edecekler kisiler mektebi nisvan,

Guzlar ohuyub ciimle serefdar olacagdir.

Her sehrde bir mektebi san’at a¢acagdir,

Oglanlar alib hendese, me 'mar olacagdir.

Tetbig edecekler yazini siveyi tiirke,
Sibyan da siihuletle heberdar olacagdtr.

Tesnif olunub taze kiitiib tiirk dilinde,

Herkes ohuyub elmle bidar olacagdir.

Bu bir, iki, ii¢ mes’elede yoh o geder bak,

Olsun, becehennem, nece reftar olacagdir.

Lakin bu yamandr ki, iki mezhebe regmen

Bir mes ele tistiinde de goftar olacagdir.

Sunnilik ile sieliyi galdiracaglar,

Islame yetib rehne, heleldar olacagdir.

Gardas bilecek birbirini sie ve siinni,

Her emrde hetre’yii hemefkar olacagdir.

Mezhebleri bir yanlig edib bu uctiller,

Ancag yavan islam adi tezkar olacagdir.

Efsus, sed efsus sene, ey gozel islam!
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Kimler sene gor indi terefdar olacagdir!?

Bas sacl, ayag ¢cekmeli, mirt murt danisanlar

Din gedri bilib, mo ’minii dindar olacagdir!..” (Dogru, 1975: 99-100)

Molla Nasreddin dergisinde yayimlanan “miiellimlerin iclas1 siyezdi” dizesiyle baslayan
siirinde Tiirk dilinin 6nemini, mekteplerin agilmasi, kiz ve erkek ¢cocuklarinin meslek sahibi
olmasi, Tiirk halkinin Sii ve suni fark etmeksizin birlik ve beraberlik i¢inde yagamasi

gerektigi gibi temel problemlerine deginir.

“Osmanlicadan Tercume Turke ” adl1 eserini kaleme alirken bu yazinin bagligiyla ilgili yine
acik yiireklilikle elestirilerini siralar. Zira Sabir’e gore Osmanli Tirkgesi, Tiirkgenin bir
koludur. Bu nedenle iki farkli dil gibi algilanan Tiirkce ve Osmanli Tiirkgesi, aslinda
birbirine ¢evrilemez. Ciinkii her iki dilin kelime 6zellikleri aynidir. Zira Bati1 Tiirkcesi
icerisinde yer alan Osmanli Tirkcesi, Anadolu Tiirkcesinin bir devamidir. Osmanli
Tiirkgesinde yer alan kelimeler ise Tiirk halkinin kullandig1 kelimelerden olusur. Bu yiizden
yapilan terciimelerin gereksiz oldugunu sdyleyen sair, yine igneleyici tavrini mesaj igerikli

dizelerinde ortaya koyar.

“Osmanlicadan terciime Tiirke” — bunu bilmem,
Gergek yaziyor Genceli, yainki henekdir;
Mumkun iki dil bir-birine tercime, amma

“Osmanlicadan terciime Tiirke” ne demekdir?” (Sabir, 1992)

Tiirk¢e kullanilmasini ve Tiirkgeye 6nem verilmesini siirlerinde dile getiren Sabir genis olan
konu havuzuna dil konusunu da ekler. Birkag siiri hari¢ eserlerini genellikle Tiirk¢e yazan
sair, ilk siirinin yayimlanmasindan itibaren dil ve edebiyat alanina verdigi 6nemi ortaya
koyar. Bu siirlerden biri olan “Bu Boyda Bu Boyda” sairin dille ilgili goriislerini

temellendirdigi eseridir. Tiirkge 6grenmeyen gengleri bu siirinde elestirir.

“Nedir olur bu cocuglar eyan bu boyda, bu boyda?
Hara gedir bu yaziglar, aman, bu boyda, bu boyda?
Eyinlerinde buluz, baslarinda baftali sapga,
Alinlarinda urus tek nisan bu boyda, bu boyda!
Meger bular deyil ovladi paki dindaran?

Duturlar usgulalarda mekan bu boyda, bu boyda!

62



Eceb bu kim, bularin da eceb heyaleri vardir,
Boéyiik adam tek ohurlar haman bu boyda, bu boyda!
Bular gerek hele ebcedde higgana geresetde,

Kitabi elmi ohurlar revan bu boyda, bu boyda!

Ana dilin bele bilmir iyirmi yash cevanlar,

Bilirler indi bular bes lisan bu boyda, bu boyda!
Lisani miihtelife bilmesi hele bele dursun,

Gamnirlar erz nedir, asiman, bu boyda, bu boyda!
Mesaheti kiireyi erzi git’e git’e tamirlar,

Deyirle, seyr eleyir hakdan, bu boyda, bu boyda!
Biitiin kevakibi bir bir oz adlarile sayirlar

Ki, seyr edir heresi her zaman, bu boyda, bu boyda!
Henuz bir ikini bilmeyen zamanlart iken

Edirler elmi hesabt beyan bu boyda, bu boyda!
Yegin ki, bunlara telgin edir bu bilmeyi seytan...

Ve ger ne bunca bilermi olan bu boyda, bu boyda?!
Amandi, goymayin ovladiniz azib ¢tha yoldan!

Ola bu yahsi veledler yaman bu boyda, bu boyda!..” (Dogru, 1975: 164)

Sair, yukaridaki dizelerinde ana dile deginirken yirmili yaslara gelen genclerin Tiirkceye
onem vermemesinden dolay1 Tirk dilini 6grenemediklerine dikkat ¢eker. Tiirk genglerine
Rus okullarinda bes farkli dil 6gretilmesine ragmen Tiirk diline dair herhangi bir egitim
verilmemesi genglerin kendi dillerini 6grenememesine neden olur. Donemin bu egitim
anlayis1, Ruslarin Tiirk topraklarinda kiiltiirel bagi koparmak istediginin de kanitidir. Sair
Tiirkler arasinda Rus gibi yasayan ve onlara 6zenen, davraniglarini Ruslara benzeten ve ana
dilini 6grenmekte zorlanan hatta bu yonde ¢aba sarf etmeyen gengleri elestirir. Yirmi yasinda
bile bu genglerin hala ana dilini bilmediklerini sdyler, bu durumu alayci bir sekilde giin
ylizline ¢ikarir. Sabir tarafindan gbzler onine serilen bu vahim durum ulusal bilincin

gelismesinin oniindeki en biiyiik engel olarak goriilebilir.

Ulus bilincinin gelismesi adina bir¢ok sair ve diislince adaminin ilk siraya yerlestirdigi ana
dil diisiincesi, Sabir’in birgok siirinde 6n plana ¢ikar. Halkin aydinlanmasi ve yapilan
haksizliklara kars1 bilinglenmesi i¢in yazilanlar1 kavramasi gerekir. Tanzimat Dénemi’nin

ilk yarisinda gdriilen “Sanat, toplum i¢indir.” anlayisina benzer bir anlayis olan bu yaklagim,
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dilde sadelesmesi ve dili en iyi sekilde kullanmay1 gerektirir. Ciinkii kiiltiir aktarmada ve
insanlarin birliktelik olusturmasinda en etkili gii¢, dildir. Bu durumu iyi bilen sair, kullandig1

dil ve isledigi konular ile Azerbaycan edebiyatinin milli sairi olur.
3.5.3. Toplumsal Esitsizlik Diisiincesi

“Hos kegmedi il ¢olllye, dehgane, ne borcum?

Yagmad: yagus, bitmedi bir dane, ne borcum?

Esdi gara yel celtiye, bostane, ne borcum?

Getdi mene ne fe ‘leliyin bade, ekingi?!

Lag la danisib baslama feryade, ekingi!” (Dogru, 1975: 85)

Yukaridaki siirden yola ¢ikilarak edebiyatimizda 6zellikle “Koy Gergeklerini Dile Getiren
Anlayis”ta yer alan en belirgin izlegin ¢alisan ve ezilen sinifin (is¢i ve giftcilerin) oldugunu
sOylenebilir. Ciftgiler ve c¢ifteilik, Mirza Ali Ekber’in toplumu odak noktasina aldig:
eserlerinde isledigi onemli izlek ve konular arasinda yer alir. Iscilerin ve giftgilerin
sikintilarini, onlarin adaletsizlik i¢indeki yagam miicadelesini ele alan bir¢ok siirde Sabir’in
sair ruhunun hassasiyeti sezilir. Siirlerinde is¢i ve ¢iftcilerin hak mucadelesine destek veren

Sabir, onlarin haklarinin karsiligin1 vermeyenleri sert bir dille elestirir.

Sabir donemindeki ekinlerin gercek sahibi ¢iftciler ile onlarin haklarini somiiren agalar ele
alir, bu iki smif arasindaki catismay1 gosteren siirler yazar. Bu diisiinceyle kaleme aldigi
yukaridaki dizeler “Ekingi” adl1 esere aittir. Sabir, kdyliileri kdle gibi kullanan beyleri, kendi
kullandiklar iislup ile elestirir. Yasanilan felaket yiiziinden harcadigi emegi bosa giden,
uriiniinden verim alamayan, ailesi yokluk i¢inde kaldig1 i¢in evindeki kilimi bile satmaya

mecbur kalan ¢ift¢iye, toprak agasi basindan gitmesini ve ¢ok konugmamasini soyler.

“Millet nece tardc olur olsun, ne igim var?!
Diismenlere méhtac olur olsun, ne igim var?!
Goy men toh olum, 6zgeler ile nedi karim,

Diinye vii cahan ac olur olsun, ne igim var?!” (Dogru, 1975: 5)

Sabir’in siir hayatinin ikinci déneminde deger verdigi unsurlar arasinda hi¢ siiphesiz ki
millet vardir. Milli sairin yazdigir eserlerde halki bilin¢lendirmek ve milli duygular
coskulandirmak onun en belirgin istegi olur. Milleti odak noktasina aldig1 ve onlara

seslendigi yukaridaki misralarinda is¢i sorununa deginen sair; isverenleri elestirir. Iscilere
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insanlik yakistirmayan, onlar1 kole gibi ¢alistiran agalar1 yine ustaca kullandig1 mizahiyla
alaya alir ve onlar1 korkusuzca tenkit eder. Elestirinin ve ironik sdylemin bir araya geldigi
diisiinceleriyle donemindeki zengin ve din adamlarinin rahatsiz olmasina sebep olan Sabir,
s0z konusu zlimreler tarafindan ling edilmeye calisilsa da bu ¢ikarci gruplar basariya
ulasamaz. Sair, is¢i ve ¢iftgilerin, agalarin nezdinde insan olarak bile goriilmedigini birgok
eserinde tiim i¢tenligiyle anlatir. Bu eserlerinden biri olan asagidaki misralarda Sabir; mal
sahiplerinin, yoksullara yasamayi dahi fazla gordiigiinii soyler. Toprak agalarinin ve
zenginlerin insanlara olan baskisini ve insanlara olan yaklagimlari her renk tonuyla
kelimelere doken sair, yasam kosullarinin para babalar1 i¢in miikemmel oldugunu ifade eder.

Bir¢ok siirinde toplumun hakli miicadelesine katk1 saglar.

“Fe’le oziinii sen de bir insan mi sanirsan?
Pulsuz kisi, insanligi asan mi sanirsan?
Her meclis-i alide sohulma tez araye,

Sen dur ayag Uste, deme bir s6z imeraye,

Caiz degil insanca danmgmag fiigeraye” (Dogru, 1975: 73)

Fukaraya, insanca danismak caiz degil misrasiyla zenginler tarafindan yoksul kisilere
insancil bir sekilde yaklasilmadigini, onlarin halki sOmiirdiigiinii ifade eder. Siileri
vasitastyla insanlar1 toplumsal problemlere kars1 diisiindiirmeye yonelik bir soru sorar. “Ey
is¢1! Toplumsal sinif igerisinde sen insanca yagamaya layik misin?” sorusuyla siirinde sohbet

havasini da kullanir.

Dizelerinde is¢ilerle ilgili sorunlari, isverenin agzindan dile getiren sair; ironik sdyleme yer
vererek okuyucu bu alanda sorgulatir. “Bakii Fe’lelerine” adli siirde de hak miicadelesine

deginen sair, adalet duygusunu halk arasinda yaymak ister.

“Olmaz bu ki her emre dehalet ede fe’le

Dovletli olan yerde cesaret ede fe’le

Asude nefes ¢ekmeye halet ede fe’le

Yainki hligug iiste edavet ede fe’le

Bu gerh-i felek tersine dovran edir imdi

Fe’le de oziin dahil-i insan edir imdi” (Dogru, 1975: 16).

Toplumsal smif farkliliginin maddi imkanlarla degerlendirildigi toplumlarda feodalite
rejiminin yansimasi olarak s6z sahibi hep zenginler olur. Zenginlerin iktidar sahiplerini
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yonlendirdigi, gecmisten glinlimiize yazilan eserlerde giin yiiziine ¢ikarilir. Sabir de bu
konuya deginen eserler kaleme alirken toplumsal sorunlari hi¢ ¢ekinmeden dile getirir.
Zenginlerin gozunde halk higbir konuda s6z sahibi olmayan, sadece kole gibi galistirilmasi
gereken kesimdir. Sozde vicdan sahibi olan zenginlere gore ¢alisan kesimin sosyo-kultirel
ve siyasi her tiirlii haktan yararlanmasi, siyasette s6z sahibi olmasi gereksizdir. Kole gibi
calistirlmaktan baska gariban kesimin higbir isten anlamayacagini agikca sdyleyen
igverenler; is¢i siifina “kdle” goziiyle bakar ve onlari is¢i haklarindan mahrum bir sekilde
calistinirlar. Bu konulardaki siirlerinde de elestirilerini okura sunarken digerlerinde oldugu

gibi ince bir alay sezilir.

Sabir, ¢esitli siniflara siirlerinde yer vermekten ¢ekinmez. Onlarin kdhne ve baskici diizene
kars1 adalet arayislarina destek verir, calisan sinifin haklarimi arar. Adalet ve hiirriyet
kavramlarina yonelik keskin bir tutumu olan sairin siirleri, diislincelerini yaymada bir aragtir.
Birgok siirinde toplumu kendi benimsedigi diislince etrafinda kiimelestiren sair, onlar1 hak
ettigi hayata kars1 miicadele i¢ine siiriikler. Sabir, var olan diizenin haksizliklara yol actig1
icin degismesi gerektigine inanir. Bu ylizden halka gosterdigi dogrular1 gerek mizahla ortaya
koyar gerekse hicivle insanlarin sahdamarma batirir. Bu nedenle Sabir’in kaleme aldig:

dizeler cagrisim agisindan birgok kaynak i¢in zengin bir hazinedir.

“Clit¢ii babasan, bugdani ver, ddri yeyersen,
Su olmasa, gisda eridib gari yeyersen,
Dagsdan yumugsag zehr nedir, mari yeyersen,
Oyresmemisen et-yaga diinyade, ekingi!

Heyvan kimi 6mr eylemisen sade, ekingi!” (Dogru, 1975: 85)

Arazi ve mahsul sahiplerinin zenginligi bir meziyet olarak goriip diger insanlara yiiksekten
bakan tavrirlar1 onlar1 halktan koparan en biiyilik nedendir. Kendi varliklarini halkin iistiinde
bir kiymet olarak goren kisiler, is¢i kesime asagilayarak bakar. Sabir, sefalet icinde yasayan,
insana layik bir hayat siiremeyen, aylar belki de yillarca et yiyemeyen insanlar1 gordiikge
durumun ne kadar ciddi oldugunu fark eder. “Ekin¢i” adli esere ait yukaridaki parcada
koyliiye iyi bir yasam sunmayanlar1 elestiren sair; gruplardaki sahte dostluklar1 gosterir. Su
olmasa kista kart eritip ye, diyerek donemindeki sosyal yasamin ekonomik yansimalarini

ortaya koyan Sabir, siirlerinde hak aramaya devam eder.
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Siirlerinde soru ifadelerini siklikla kullanan Sabir’in bu 6zelligi dikkat ¢ekicidir. Okuyucuyu
dizelerinin altindaki anlamlara ¢agiran sair, ¢ok katmanli yapisiyla cosku yiiklii siirlerinde
mesajlar1 anlamalar1 i¢in siirlerinin perdesini aralatmak ister ve insanlar1 bu mesajlar
cevresinde diisiinmeye yonlendirir. “Neylerdin ilahi” adl1 siirinde Sabir, ¢alisan kesimin
dilinden kéhne yasantilara olumsuz tavir koyar. Ciftcilerin ve isgilerin ¢ok ¢alistigini, buna
ragmen emeklerinin karsiligin1 alamadiklarini ifade eder. Diizene isyan niteligindeki
dizeleriyle ciftcilerin hakli miicadelesine omuz vermesi toplumdaki belirli ziimreleri rahatsiz

eder yine de Sabir onlara asla taviz vermez.

“Bagin, ekinin heyrini beyler gorecekmis,
Tohm ekmeye dehganlart neylerdin, ilahi?!
Is rencberin, gtic Okiiziin, yer oziintinkii,

Beyzadeleri, hanlari neylerdin, ilahi?!” (Dogru, 1975: 115)
3.5.4. Ozgiirliik ve Bagimsizhk Fikri

“Sairem, ¢iinki vezifem budur es ‘ar yazim,
Gordiiyiim nik ii bedi eyleyim izhdr, yazim,
Giinii parlag, giiniizii ag, geceni tar yazim,
Pisi pis, eyrini eyri, diizii hemvar yazim,
Niye bes boyle bereldirsen, a gare, goziini?
Yohsa bu ayinede eyri gérursen 6zini?!. . .
Ey eceb, men ki sedaget yolunu azmayiram,

Hele gordiiklerimin dordde birin yazmayiram!...” (Dogru, 1975: 357)

Hiirriyet ve bagimsizlik fikri, Sabir’in eserlerinde en deger verdigi konular arasinda yer alir.
Daha onceki siir 6rneklerinde Sabir’in siirlerinde dile getirdigi diisiincelerden dolay1 tehdit
aldigindan bahsedilmisti, bu konudaki siirler de onun tehdit almasina neden olanlardan
arasindadir. Ciinkii hiirriyet fikri toplumdaki bir¢ok kisiyi rahatsiz eden konularin
basindadir. Ancak bu siirden de anlagilacag: lizere o kimsenin himayesine boyun egmeden
tehditleri umursamadan yazmaya devam eder. Tehditlere boyun egmeyen yapisi nedeniyle
diisiince 6zgiirliigli basta olmak {izere 6zgiirliik ve hiirriyet inanc1 Sabir i¢in vazgegilmez
basliklardandir. Yukaridaki siir dizelerinden yola ¢ikilarak Sabir’in yazma adina kimsenin
himayesi altina giremeyecegi anlasilabilir. “Ne Yazim” siiri sairin 6zgiirliige olan askinin en

somut delilleri arasinda yer alir.
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Tiirklerdeki 6zgiirliik¢li anlayis yiizyillardan beri siiregelen bir diisiince sistemidir. S0z
konusu fikrin her dénemde muhakkak atesli savunuculart olur. Osmanli cografyasinda
Namik Kemal, Azerbaycan cografyasinda Sabir; 6n plana ¢ikan iki hiirriyet agigidir. Sabir,
hiirriyet kavramini atesli ve hararetli bir sekilde ele alirken toplumun her alanda 6zgiir olmasi

gerektigini savunur. Bu ylizden birgok siir kaleme alir ve diisiincelerini korkusuzca anlatir.

“Buyur gil da diinyaye etfi nezer

Muselman kimi kim olur behtever?

Bu Iran, o Ti tirkiye, hep biheter,

Evet basla Farstan Hetaye geder,

Bahdigca gelbe meserret gelir ...

Gag oglan gag, at basdi, mllet gelir!” (Dogru, 1975: 256)

Millet konulu yukaridaki dizelerde sair, halkin birlik ve beraberlik i¢inde olmas1 gerektigini
soyler. Ciinkii Iskit Tiirklerinden baslayin Hunlarla devam eden siirecte devlet olusumunun
ve Orta Asya’ya hilkmetmenin en biiyiikk nedeni Tiirklerin bir arada yasama o6zelligidir.
Koktirk ve Uygur Devleti'nin Cinlilerle yaptigi miicadeleler, Tiirklerin bagimsizlik
anlayisinin birer yansimasi olurken Kavimler Gogii’ niin yaganmasinin ve son olarak
Kurtulus Savasi’nin yedi diivele karsi kazanilmasimin en biyuk sebebi Tarklerin hurriyet
diisiincesi olur. Sabir, Tiirk tarihini iy1 bildigi i¢in kendi halkinin birbirinden kopuk baska
devletin himayesi altinda yasamasini asla kabul etmez. Bu yiizden siirlerinde insanlarin
birbirinden kopuk yasamasindan dolay1 birlik ve beraberlik duygusunun geri gelmesini ve
tekrar giiclii olunmasinin sart oldugunu vurgular. Tiirk toplumlarina uygun ve yakisir olan
bu fikri savunan ve Tiirklerin giiclii olmasini isteyen isimlerden biri Sabir’dir. Ustelik bu

dizelerde Turkiye ismini kullanmasi da garpicidir.

“Her ne versen, ver, mebade verme bir dirhem zekit,
Goy acindan élse olsiin bineva kendli ve tat.
Her ne diiz versen, ver, oglum, borcunu verme tamam,

Her ne alsan, al, amandir, alma kasibdan salam.” (Dogru, 1975: 112-113)

S6z konusu dizelerde anlamsal agidan yogunluklar bulunur. Okuyucuya dizelerinin
arasindan mesajlarini ileten sair mizah kalemini yine zekice kullanir. Cilinkii topluma yon

vermek i¢in yazdig1 konulardan biri olan 6zgiirliik fikrini en hassas bir sekilde dizelerine
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dokerken kara mizah anlayisini yansitmaktan da asla geri kalmaz. “Mektub” siirinde diizene

kars1 gelen sairin savundugu fikir gayet aciktir.

Ulusuna oldukga fazla deger veren hatta el iistiinde tasiyan sanatgi, “Mektub” adli eserinde
de toplum sorunlarina kulak tikayan, topluma iistlinliik saglamaya ¢alisan ve her seyi para

ile halledebilecegini diisiinen kisilere “kole ve padisah artik birdir.” diyerek karsi ¢ikar.

“Galhdi agalig, geldi zaman oldu miisavat,
Gelmez ele, heyhat!

Dovran-i geza etdi sizi bizlere hemdus,

Sen etme feramus!

Heg kes size bundan bele egmez, bilesen, bas,
Oldug hami gardas,

Indi hami birdir, ne ki var, sah ii gedadr,
Sende ne edadwr?” (Dogru, 1975: 32)

Agalik fikrine kars1 ¢iktig1 misralarinda Sabir, bu ¢agdist sitemin son bulmasini arzular.
Vatan ve millet sevgisi olmayan insanlar i¢in kaleme aldig1 “Sebr Ele” adli eserinde de
hiirriyet ve 6zgiirliik ifadesi en ¢ok kullanilan izlekler arasindadir. Sabir “Ey adi insan, 6zii
kertenkele!” dizesinde mizah zekasini konusturur ve toplumdaki sorunlardan uzak duran
kisileri korkup kagmasi bakimindan kertenkele ile bagdastirir. Ona gore bir milletin koti
durumda olmasinin miisebbibi sadece kotii niyetli kisiler degildir, bunlar1 gérdiigii halde ses
cikarmayanlar da onlar kadar yasananlardan sorumludur. Millet ve hiirriyet diisiincesine
kulak vermeyen kertenkeleler yiiziinden insanlar zor durumda yasamaktadir. Sabir bu

ylizden halkina sabir telkinlerinde bulunur.

“Gonsularin cehd elese sen’ete,
Yetse de geyrileri hurriyyete,
Verme gulag s6hbet-i milliyyete,
Onlar ebesdir ki, diistir mohnete,
Ey adi insan, ozii kertenkele!

Govzama basin, cocugum, sebr ele!” (Dogru, 1975: 141)

Sabir, donemindeki zengin agalarin halka yaptig1 baskiyr da siirlerinde dile getirir.
Toplumun bu baski altinda yasamamasi gerektigini sert bir sekilde elestirirken yine
kaleminde mizaha bagvurur ve halki adalet duygusu etrafinda toplamaya ¢alisir.””Ah Ah”
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siirinden alinan asagidaki dizelerde de “biz” kavramiyla sair, halki yalan yanls bilgilerle
kandiran, dini ve vicdani duygulariyla oynayan ve milli kimligin somiiriilmesine yol agan
s0zde zengin olan gergekte ise adalet duygusundan yoksun kalmis bu zihniyeti net bir sekilde
g6zler 6nune serer.”Pir-i hidayet” kavrami da asagidaki siir par¢asinda dikkat ¢eken bir
ayritidir. Tiirk toplumunda yol gdsterici, inanci ve manevi giicii yliksek olan ve bir¢ok halk
hikayesinde de okuyucunun karsisinda ¢ikan “pir” kavramiyla Sabir, toplumun yanlis yola

saptirilmasina atiflar yapar.

“Bizler idik halgin inandiglari,

Pir-i hidayet diye gandiglari,

Nur goriirlerdi garanliglar,

Bizde idi ciimle gazandiglari,

Kim bize pul vermese bednam idi,

Ah!.. Nece keyif cekmeli eyyam idi!” (Dogru, 1975: 158-159)

Mirza Ali Ekber Sabir, hiirriyet kavrami agisindan degerlendirildiginde ¢agdasi olan Namik
Kemal ile aralarinda benzerlikler kurmak miimkiindiir. “Vatan Sairi”’nden coskulu bir
sekilde yararlanan Sabir, Namik Kemal’in siirlerine ve dizelerine yonelik nazireler yazar.
Namik Kemal’in siirlerindeki tavra benzer bir tavir takinan Sabir “Halva-y1 Hiirriyet”
siirinde hiirriyet diisiincesini askla ve coskuyla vurgular. Bu dizelerde sair hiirriyet kavrami
ile helva arasinda bag kurar ve hiirriyet helvasindan yiyen insanlarin artik bu tadi
birakamayacagimi sdyler. Aymi zamanda hiirriyet olan yere medeniyetin gelecegi

diisiincesini “Fisincan” adli siirinde kaleme alir.

“Kim ki insani sever asig-i hurriyet olur,

Beli, hiirriyet olan yerde de insanlig olur” (Dogru, 1975: 120)

Sairin yukaridaki dizeleri bagimsizlikla ilgili goriislerini ortaya koyan ifadeler igerir.
Hiirriyete sevdali olan Sabir, Tiirk halkinda bagimsizlik diislincesinin var oldugunu ve higbir

ulkenin himayesinde yasamayacaklarini ifade eder.

“Ne istersen, camim, el ¢ek, yeter feryadi hiirriyyet!
Ne yapsin kéhnelerle dilberi novzadi hiirriyyet?!
Biitiin ehvanin iken sengdil, celladi hiirriyyet?
Heyali hame dusme, bilme bir giin sad olur alem!
Bu iken vez’imiz, coh cekmeden berbad olur alem!
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“Ohur, tehsil ile ehrazi hiirriyyet gilar insan...

Bu soz pek dogrudur, emma hani mekteb, hant irfan?
Galirken olkemiz mektebsizin, ovliadimiz nadan,
Heyali hame diigsme, bilme bir giin sad olur alem!

Bu iken vez'imiz, ¢coh ¢ekmeden berbad olur alem!” (Dogru, 1975: 154)

Hiirriyet fikrinin vurgulandig: “Istigbalimiz Laglagadir” siirinde alayc1 bir yaklagim gériiliir.
Sabir’in hiirriyet diisiincesi, ilk Tiirk devletlerinde de vardir. Kiirsat ve arkadaslarinin 40
kisilik grupla Cin’e saldirmasi ve “oksizlik™® diisiincesine sahip olmalar1 bunun en biiyiik
gostergesidir. Namik Kemal’in 19. ylizyi1lda Osmanli Devleti’nin eski giicline kavugmasinin
recetesi olarak hiirriyet fikrini sdylemesi ve Sevr Antlagsmasi ile Mondros Miitarekesi’ne
kars1 baslatilan Kurtulus Savasi’nin kazanilmasi Tiirklerin hiirriyet asig1 oldugunu net olarak
gosterir. Her donemde hiirriyeti savunan isimlerin ortaya ¢iktigi tarihimizde Sabir de
toplumu uyandirmak ve bilinglendirmek amaciyla hiirriyet diigiincesini savunur ve
insanlarda bu diisiincenin tetiklenmesini Rus isgalinden kurtulus carelerinden biri olarak

gosterir.
3.5.5. Halkin Inanclar1 ve Din Adamlan

Mollahane kiiltiiriinde biiyiiyen Sabir, halkin dini yagama seklini de yakindan tanima firsati
yakalar. Toplumdaki ¢Okiintiiniin temelinde insanlarin inanglarina gore yasamamasi
oldugunu ifade eden sair i¢in en biiyilik tehdit s6zde din adamlar1 olur. Her tiirlii konuya
korkusuzca yaklasan sair, din konusunda da elestirel diislincelerini ortaya koyar ve halki
yanlis yonlendirenlere karst mizah ve hiciv kalemini kullanir. Bu ylzden déneminin din
adamlar1 Sabir’e kars1 diismanca tavir alir ve onu dinsizlikle su¢larlar. Namik Kemal’in
siirinden yararlanarak yazdig1 “Ovradimiz Ezkarimiz Efsane-yi Zendir” isimli eserinde dini
kurumlarda egitim veren hocalara dair yazilar yazan sair, gdzlemlerini duygulartyla

birlestirerek siirlerini okuyucuya sunar ve {iriinler ortaya koyar.

“Yoh ferg bizim hiindiir ile algagimizda,

Daim goériiriiz is, bu gocalmiy ¢agimizda,

CUt-ciit durur ovret solumuzda, sagimizda,

Sehvet guluyuz, nefsden imdad aliriz biz!

Dindarleriz, giinde bir arvad aliriz biz!” (Dogru, 1975: 69-70)

3 Oksizlik: Eski Tiirklerde egemenlik ve bagimsizlik anlayigini temsil eden kavramdir.
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Yukaridaki parganin dordiincli misrasinda yer alan ifade aslinda doneminin zihniyetini
carpict bir sekilde yansitir. Dini ¢ikar1 ugruna kullananlara yonelik elestirel bir tutum
sergileyen Sabir, “Dindalariz, giinde bir avrad aliriz biz!” kavramiyla hem mizah kalemini
kullanir hem de donemindeki anlayisa tepki gosterir. Bir¢ok siirinde basvurdugu mizah
anlayisint sadece giildiirii amagh kullanmayan sair, okuyucuyu doneminin anlayisina ve
yapilan yanliglara kars1 diisiindiirmeyi de amagclar. Goriiniiste tepki ¢ekebilecek ifadeler

kullansa da siirleri okuyan ve tahlil edenlerin anlayabilecegi tarzda alt anlamlara bagvurur.

“Iranly deyir ki, edl ile dad olsun,

Osmanli deyir ki, millet azad olsun,

Zahid ne deyir? Deyir ki, garnim dolsun,

Iranli da Osmanli da berbad olsun” (Dogru, 1975: 264)

Gergek din adamlarinin halka dogru yola yonlendirecegini diigiinen sair “Bir Deste Giil”
isimli siirinde Osmanli ve Iran halklarinmn icinde bulundugu durumu isini dogru diizgiin

yapmayan, ¢ikar ugruna milletini satan din adamlarina baglar.

“Zahide Teklif” siirinde ise din adamlarina bu kez yeni okullara tepki gdsterdigi ve okullara
kars1 olumsuz tavir i¢inde olduklart icin sert bir iislupla elestiriler yoneltir. Zahid ile
karsilikli konusmayi tercih eden sair, okullara yonelik 6n yargilarinin nedenini 6grenmek
istemektedir. Bu ylizden okullarin agilmasina istemeyenlere karsi bir teklifi vardir. Okullara
yonelik fikirlerini, objektif bir sekilde ortaya dokmek isteyen sair; olumsuz tavir
sergileyenlerin de diisiincelerini 6zgiirce ifade etmesini bu kisilere teklif eder. On yargili

tutumlara sahip olanlara dogrular1 gostermek ve onlarin bakis acilarini degistirmeyi hedefler.

“Zahidd, gel soyunag bir kere paltarimizi,
Ctharag zahire batindeki efkdrimizi,
Pisgah-1 nezer-i helge tutag varimizi,
Goriib onlar dehi tehgig elesin, karimiz,
Her kimin agi gara ise utansin, a balam!

Belke illerce yatanlar bir oyansin, a balam!” (Dogru, 1975: 170)

Dini ¢ikar amagl kullananlarin ikiyiizlii tavir i¢inde oldugunu sdyleyen sair birgok siirinde
din adamlarina kars1 ayni tutum ve tavir icindedir. Kendi amagclari i¢in dini kétiiye kullanan,
insanlara zulmeden anlayisa karsi miicadele i¢inde olur. Insanlarin dini deger yargilariyla
dalga gegenlere Sabir de siirlerinde karsilik verir. Dini konulara hassasiyet gosteren sair,
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degerleri kiiciiltenlere o hassasiyeti asla gdstermez. Insanlara dogruyu 6greten, haksizliga
kars1 bagkaldirmay1 savunan, adaletsiz diizene karsi sosyal esitligi benimseyen insanlari
“seytan” olarak tanimlayan kisilerin karsisinda durur. Garibanlarin somiiriilmesine karsi din
adamlarinin sessiz kalmasindan yakinan Sabir, haksizliga ses ¢ikarmayanlarla ve yenilikg¢i

okullara kars1 olanlarla “seytan” ifadesini bir araya getirir.

“Vah!.. Bu imis ders-i Usul-i cedid!

Yo...h!yo...h! Ogul, mekteb-i iisyand: bu!

Molla deyil bundaki te’lim eden!

El hezer et, bir yeni seytandi bu!

Dur gagag oglum, bas ayag gandi bu!” (Dogru, 1975: 192)

“Ay Haray” adli siirinde Sabir, kendini dindar zannedenlerin aydinlara karsi tavir

takinmasindan bahseder.

“Yeni mekteb denilen bid'etin icrasi ile

Bir de berbad edeler hane-yi viranimizi!

Kadfir olduglari yetmezmi ki bu herzelerin,

Isteyirler cekeler kiifre miiselmanimizi

Ey bizi elme delalet eyleyenler bilirik

Gesdiniz elim degil selbdir imanimizi!” (Dogru, 1975: 134)

Aydinlara kars1 tavir takinan din adamlarmin modern tarzda egitim vere okullara karsi
olduklarina da deginen Sabir, yeni okullara kars1 ¢ikilmasinin nedenini de din adamlarinin
halka kars1 gercek yiizlerinin ortaya c¢ikacagi diisiincesine baglar. “Zahide Teklif” adli

siirden alinan asagidaki dizelerde “usul-i cedid” mekteplerine karsi ¢ikan tipleri elestirir.

“Zahida, gel soyunag bir kere paltarimizi,
Ctharag zahire batindeki efkdrimizi,
Pisgah-1 nezer-i helge tutag varimizi,
Goriib onlar dehi tehgig elesin, kdarimizi,
Her kimin agi gara ise utansin, a balam!

Belke illerce yatanlar bir oyansin, a balam!” (Dogru, 1975: 170)

Yeni mektepleri andig1 birgok siirinde sair, din adamlarin1 yeni okullar1 sevmedikleri ve

onlara olumsuz baktiklar1 icin mizahi bir anlayisla olanlari hicveder. Yeni tarz egitimi
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savunan kurumlarda okuyan g¢ocuklarin mollalar tarafindan adeta “seytan” gibi goriilmesi
Sabir’i kizdirir. Bu yiizden siirlerindeki hiciv dozunu gittikce artirir. Sabir’deki hicvin dozu
artinca donemindeki bir¢ok kisi tarafindan Sabir, dinsizlikle bile suglanir. Ancak Sabir’in
elestirdigi din adamlarina inanan bir kesim de vardir. Sabir, onu dinsiz ilan eden sézde din

adamlarina inanan halka kars1 kendi din anlayigini “A Sirvanlilar” siirinde agiklar:

“Sieyem, emma ne bu eskdlden,
Sunniyem, emma ne bu emsalden.
Sufiyem, emma ne bu ebdalden

Heg seven insanem, a Sirvanlilar” (Dogru, 1975: 375)

Sabir, “Sii ve Sunni” mezheplerini igeren sézlerinde toplumda mezheplere bakisi da ele alir.
O, insanlarmn birliktelige ihtiyaci oldugu dénemde birlik ve beraberlige kars1 kutuplasma
anlayisinin 6ne ¢iktigini gozler Oniine sererken aslinda her insanin Allah yolunda oldugunu
ve artik ayrim yapilmamasi gerektigini sdyler. Her alanda kutuplasan toplum, Sabir’in
siirlerinde ele alinirken sair ayni zamanda iyi bir gozlemci oldugunu da okuyucuya
hissettirir. Sabir’in siirlerinin genel 6zelligi mizahtir. Ancak mizahi rastgele kullanmaz.
Gozlem ve hicvi de sozlerinin arasina serpistirir ve bu durumu okuyucunun zihnine ince ince

yerlestirir.
3.5.6. Tiirk Geleneklerinin Yozlagsmasi

Sabir’e gore toplumun yenilik¢i ve cagdas diisiincelerden oldukca uzak kalmasinin birgok
nedeni vardir. Ancak bu nedenlere yol acanlar yine toplumun kendisidir. Sabir’in
Azerbaycan topraklarindan edindigi izlenimler ve gozlemler ortaya kondugunda halkin
durumunun gergekten kotii oldugu acik¢a goriiliir. Sabir, “Amalimiz Efkarmmiz Ifna-y1

Vetendir” naziresinde toplumun i¢inde bulundugu durumu ortaya koyar.

“Egreb kimi nester giicii var dirnagimizda,
Islam susuz olsa su yoh bardagimizda.
Her kiincde min tiilkii yatib ¢ardagimizda,
Min hiyle gurub riitbe vii ikram aliriz biz,

Gafgazlilariz, yol keseriz, nam aliriz biz” (Dogru, 1975: 60)

Namik Kemal’in “Vatan Sarkis1” siirine nazire olarak yazdigi bu dizelerinde Sabir, Islam

degerlerinin unutulup gittiginden bahsederken zorbaliklarin giin yiiziine ¢iktigini belirtir.
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“Tecir

Men helal ile herami bir-birine gatmisam

Révzehan

Ummetin pulun alib, men gozlerin islatmisam.

Dervis

Nerde bulsam sog a¢ib, min-min, yalan séz atmigam.

Sofi

Ruzii seb hag-hag deyib, men her kesi oynatmigam.” (Dogru, 1975: 297)

Diyalog tarzin1 benimsedigi parcalara yer verdigi bu dizelerde sair, sosyal yasamdaki
kiiltiirel degerlerin unutulup gitmesinden yakinir. Insanlarin degerlerini yozlasmaya
biraktig1 ve ¢ikarlarini el Uistiinde tuttugu dikkat cekici bir ifadeyle yansitilir. Siirin tamami
g6z Oniinde bulunduruldugunda sosyal tabakanin her kesiminden insanin secildigi ve

insanlarin edindigi tutumlarin gergekgi bir sekilde yansitildig gorilir.

“Leyk bu gorhmazlig ile dogrusu,

Ay dadas, vallahi, billahi, tallahi

Harda Muselman gdérirem gorhuram. . .
Bisebeb gorhmayiram, vechi var:
Neyleyim ahir, bu yoh olmugslarin
Fikrini gan gan gorirem, gorhuram

Gorhuram, gorhuram, gorhuram.” ((Dogru, 1975: 95)

Sabir, vahsi ve saldirgan hayvanlardan degil de insanlarin goziinilin kan biirtidiigii i¢in artik
onlardan korktugunu yukaridaki dizelerde agikca ortaya koyar. Sair, Miisliiman gordiigiinde
artik korkmaya bagladigini, kardesligin yok oldugunu sdylerken yasadigi ¢agin insanlik
duygusunu yitirmesine deginir. Ahlak ve insaniyet artik eskidedir. Insanlar birbirine kars1

dostca yaklagamaz.

“Gurban Bayrami” baghigiyla bir siir kaleme alan Sabir, Tiirk gelenek ve goreneklerin
yozlastigini, artik bayramlarin bile usuliine uygun yapilmadigini sdyler. Kurban kesiminin

sadece zenginlerce yapildigini, halkin kurbana uzaktan baktigin1 vurgular.

“Bayram olcag, sovketliler, sanlilar,
Dovletliler, pulluklar, milyanllar,
Tir boyunlar, sis garinlar, canlilar
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Gurban kesir Helilullah esgine,
Fegir sual edir Allah esgine.” (Dogru, 1975: 272)

3.5.7. Cocuklara Nasihat

Sabir’in siir kitabina bakildiginda ¢ocuklar i¢in yazilan ya da ¢ocuklarin odak noktasi oldugu
bir¢ok siir vardir. Sabir’in 6gretmen olmasi, siirlerinde egitimci bakig agisinin yer almasi
Sabir’deki egitimci anlayis1 ortaya cikarir. Ogreticilik vasfinin 6n plana ¢iktig1 eserlerde
okuyucuya yon gosteren sair, ¢cocuklar icin de fabl cevirileri yaparak onlarin egitimine
sanatiyla katkida bulunur. Kendi actig1 okulda verdigi dersler, siirlerinde kullandig1 konular,
cocuklara bakig a¢is1 Sabir’in diger yazarlardan farkini ortaya koyar. O, sadece egitimci

yoniiyle degil toplumcu yoniiyle de ¢ocuklarin gelecegini diisiiniir ve onlar igin tasalanir.

Sabir’in ¢ocuklar i¢in yazdig: siirler arasinda “Artig Alib Eksik Satan Tacir”, “Ciitcli”, “Yaz
Ginleri”, “Mektebe Tergib”, “Heves”, “Usag ve Buz”, “Garga ve Tilki”, “Agaclarin
Behsi”, “Usag ve Pul” gibi siirler vardir.

Egitici yan1 asir basan siirlerde ¢ocuklarin eglenmesini de diislinen sair, en ¢ok bilinen
fabllar arasinda gosterilen “Garga ve Tiilkii” fablinin ¢evirisini yapar. Ezop’ a ait olan bu

fablda ¢ocuklara herkese inanmamalar1 konusunda yol gosterilir.

“Pendir agzinda bir gara garga

Ucarak gondu bir uca budaga.

Tiilkii gércek yavas yavas geldi,

Endirib bas edeble ¢combeldi

Bir zaman hasretle garga sari

Altdan altdan maritdr bas yugari,” (Dogru, 1975: 425)

“Karga ve Tilki” fablinin cevirisini igeren dizelerle ¢ocuklar1 eglendirirken 6gretmeyi
hedefleyen Sabir, “Mektebe Tergib” isimli siirinde de cocuklarin okula gitmesi adina 6giitler

iceren dizelere yer verir.

“Nesihet al nesihet,
G1l kesbi elme geyret
Elmsizlik belast
Miiskiil olur hegiget

Ey goziim ey canim
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Get mektebe cavanim” (Dogru, 1975: 421)

Cahillikle savagsmak i¢in tek istegi ¢ocuklarin egitimi ve ilme deger verilmesi olan sair,
cocuklarin egitimi i¢in yeni tarz okullarin yayginlagsmasi gerektigini soyler. Hatta bu

s0yleminden dolay1 birgok kesim tarafindan kafir ilan edildigi bile olur.

Cocuklara nasihat igeren siirleri, Sabir i¢in Onemlidir. Ciinkii ¢ocuklar bir milletin
gelecegidir. Odak noktasini ¢cocuklarin olusturdugu siirler arasinda yer alan “Clitcii” isimli
eserinde de ¢alismanin 6nemi {lizerinde duran Sabir, 6gretici yonii agir basan ifadelere yer
verir. Calismadan basariya ulagilamayacagini, zahmet ¢cekmeden rahmet ve bereketin ortaya
cikmayacagini ¢cocuklara sdyleyen sair; toplumun gecinebilmesi, kendisini kalkindirabilmesi

i¢in iiretimin sart oldugunu da “tarla” ifadesiyle anlatir.

“Simdi eger¢i ona zehmet olar
Gusda eyali, 6zii rehat bular.
Cem edecek tarlasinin hasilin

Besleyecek hem ailesin hem elin.” (Dogru, 1975: 419)

Sabir’in ¢ocuklar i¢in yazdig: siirler arasinda “Yaz Giinleri” siirindeki dizeleri diger 6giit
verici ifadelerinden biraz farklidir. Bu siirinde dogaya dair izlenimlerine yer veren sair,

cocuklarin goziinden yaz mevsiminin gilizelliklerini anlatir.

“Gel gel, a yaz giinleri

Ilin eziz giinleri

Dagda erit garlar

Bagda erit garlar

Caylar dasib sel olsun

Tahillar tel tel olsun

Agaclar agsin ¢icek

Yarpagi legek lecek” (Dogru, 1975: 420)

“Artig Alib Eksik Satan Tacir” siirde atasindan gordiigii adaletsizlikleri yapan bir cocugun
hikayesine yer veren sair, cocuk egitiminde anne ve babalara da roliine deginir ve ¢ocuklarin

egitimi i¢in onlara iyi 6rnek olunmasi gerektigini soyler.
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“Bir nefer tdcir oz diikkaninda
Oglunu sahlaywd: yaninda
Eleyirdi garibe dadi stad
Satdiginda kem, aldiginda ziyad,
Mekrii tezvir idi onun her isi
Diiz degildi biitiin aligverisi.
Atamin giigliine olub adi
Gordiigiin 6grenirdi ovladi.

Bir giin oz derdinin ilact iigiin
Getdi tacir ehtiyact tigiin

Ogh gordii ki vegti fiirsettir
Delili soysam, dedi, ganimettir.
Eli delil igre gozleri nigeran,
Atast bir terefden oldu eyan.
Daralin biisbiitiin cahan goziine
Vurdu bir silli oglunun Gzlne.
Gordu bir pir heyli tecriibekar
Dedi: “Etme abes buna azar.
Ekdigin danenin budur semeri
Senden ehz eyleyib hemin hiineri
Terbiye musteheggidir 6vlad
Pederinden ne gorse yad.

Hah emri gebih hah cemil

Eder 6vlad ctimlesin tehsil
Saleh ol, saleh olsun oviadin

Taleh ol, taleh olsun éviadin.” (Dogru, 1975: 417-418)

Sabir, siirlerinde karsilikli konusma tiislubunu c¢okg¢a kullanir. Bu {islubu sairin halkla
biitiinlesmesine yardimci olur. Siirlerini i¢ten bir iislupla kaleme alan sair i¢in topluma hitap
ettigi siirlerinde halkin duygularina dokunmak ve onlar1 yonlendirmek amaci vardir. Hatta

bu siirlerinde dervis edasiyla kissadan hisseler anlatarak okuyucuyu diistindiiriir.

Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli halk¢1 ve milli sairleri arasinda yer alan Sabir, siirlerinde

ve diiz yazilarinda ele aldig1 konular bakimindan farkli bagliklara ayirmak miimkiindiir.
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Ancak her bagliktaki ortak ifade, Sabir’in egitime verdigi dnem ve halkint her seyin lizerinde

tutmasi olur.

3.6. Mirza Ali Ekber Sabir’in Tiirk Edebiyatindaki Baz1 Yazarlarla Ortak Fikri

Yonleri

Mirza Ali Ekber, ¢cagdasi olan veya 6nceki donemlerde yasamig birgok Tiirk sairle ortak bagi
bulunan milli ve halke¢1 bir sairdir. Konu olarak toplumsal olaylar tercih eden, 6zellikle
ezilen halki giir sesle anlatan sair; eserleriyle doneminde farkl bir ses, farkli bir renk olur.
Kendi donemindeki carpikliklart usanmadan, yilmadan ve korkmadan her tiirlii baskiya

ragmen cesurca ele alir.

20. yuizy1l baglarinda gerek Tiirk gerekse Kafkas topraklarinda meydana gelen siyasi olaylar
o dénemde yasayan bir¢ok sair i¢in ilham olur. Siyasi ve ekonomik baskilar altinda kalemini
giiclii ve 0zgiir kilmak isteyen yazarlar her tiirlii konuya deginirler, halkini hiirriyet serbetiyle
egiterek bagimsizligi tatmalarini isterler. Bunlarin basinda Sabir, Namik Kemal ve Mehmet
AKkif gelmektedir. Gerek milli gerek dini vakalari ele alan bu sairlerin ortak amaglari vardu:
Millet.

Millet kavrami etrafinda bulusan bu ii¢ 6nemli isim Tiirk ve Azerbaycan edebiyatinin
gbrmiis oldugu belki de en giir sesli isimler arasinda yer alir. Toplumsal konularla topluma
151k tutmayr hedefleyen sair, doneminde ele aldigi konulardaki mizahi ve elestirel
yaklasimlar nedeniyle bir¢ok kisi tarafindan edebiyat diinyasinda kabul gorse de elestirdigi
kesimler tarafindan da diglanir. Bu nedenle sairin ele aldig1 konulara sergiledigi yaklasimlar

Mehmet Akif ve Namik Kemal ile ortiisiir.

Mirza Ali Ekber Sabir’in ele aldig1 konulara yaklasimi, bu konulardaki romantik tavri ve
hiirriyet¢i bakis agis1 onu Azerbaycan edebiyatinin Namik Kemal’i; ele aldigi konulardaki
gercekei yaklasimi, toplumdaki garpikliklari “ayna” gibi yansitmasi onu Azerbaycan

edebiyatinin Mehmet Akif’i yapar.

Sairlerin ortak yonleri elbette bunlarla simirli degildir. Tiirk edebiyatinda Osmanlicilik
anlayisinin en 6nemli ismi Namik Kemal’dir. Sabir de Azerbaycan topraklarinda Ruslarin
ihtilali sonrasi yaganan parcalanmislig1 ortadan kaldirmak i¢in bir¢ok siirinde Osmanlicilik

anlaylslm savunur.
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3. 6. 1. Mehmet Akif ve Mirza Ali Ekber Sabir’in Toplumsal Yénelimleri Uzerine Bir

Inceleme

Iki biiyiik sair olan Akif ve Sabir’i karsilastirmali olarak ele aldigimizda birgok ortak
paydada bulustuklarini goriiriiz. Sabir, toplumun her tiirlii ¢arpikligini realist bir sekilde
yansitir; Akif de toplumun her yoniinii “ayna” gibi edebiyata tagir. Zira asagida yer alan

karsilastirma Akif ve Sabir’in sanat anlayislarindaki bagi net bir sekilde ortaya koyar:

Her iki sair yasadigi donemde toplumdakiler tiirlii gelismeyi yakindan takip ederler. Farkli
cografyalarda bagimsiz sanat anlayis1 i¢inde olan bu iki biiyiikk sairin birbirlerinden
etkilendiklerini s6ylerken birbirlerinden de habersiz olmadiklarini ortaya ¢gikarmak onemli
bir gergek olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Zira Akif ve Sabir’in yasadigi donemde gerek
Osmanli gerekse Azerbaycan cografyasinda siyasi karmasa yasanir. 19 ve 20. ylizyillardaki
bu siyasi karmasanin aksine sosyal ve kiiltiirel hayatta da yenilikler meydana gelir.
Osmanlida Tanzimat Fermani’nin getirdigi yenilikler edebiyatta da kendine yer bulurken
Azerbaycan cografyasinda da Ruslarin ¢ekilmesi ile baglayan birtakim yenilik¢i gelismeler
ortaya c¢ikar. Tanzimat Doneminde yasanan yenilik¢i anlayisla ortaya ¢ikan Tiirk aydinlar:
farkli cografyalarda yasayan sairlerde de diisiince ve duygu anlaminda derin tesirler birakir.
Basta hiirriyetgi kimligiyle taninan Namik Kemal, istat olarak bilinen Recaizade Mahmut
Ekrem, parnasizm etkisinde siirler yazan Tevfik Fikret, Tiirkciiliikk diislincesinin giir sesli
savunuculari Ziya Gokalp ve Mehmet Emin Yurdakul, Istiklal Mars1’nin yazar1 ve Ummetgi
anlayisin en onemli temsilcilerinden Mehmet Akif farkli diyardaki paydaslarini en derin
duygu ve diisiincelerle etkiler ve onlarin sanat anlayisinin sekillenmesini saglar. Sair ve
yazarlarin yaninda ¢ikarilan bazi basin-yayin organlari da farkli diyardaki sair ve yazarlarla
ortak duygularin yasatilmasini saglayan en dnemli etkenler arasinda gosterilir. Tiirkgtiliik
diisiincesinin yayilmasmi saglayan Turk Yurdu, Islamcilik diisiincesini yayan Sirat-1
Mustakim ve donemin dnemli dergilerinden Sebiliirresad gibi dergiler bu yayin organlari
arasinda yer alir (Erol, 2008: 101).

20. yiizyilda her iki {ilkede sanat anlayislarinin benzer oldugu goriiliir. Tiirk edebiyatinda
Milli Edebiyat Donemi’nin Azerbaycan ‘da ise halk¢1 ve yenilik¢i anlayisinin ortaya ¢iktigi
sanat-toplum i¢indir anlayisinin benimsendigi goriiliir. Bu anlayis1 benimseyen sairlerden
ikisi Mirza Ali Ekber Sabir ve Mehmet Akif Ersoy’dur. Diinya goriisii agisindan
bakildiginda her iki sairin farkli oldugunu gorsek de sanat anlayislarinin benzer oldugu

tartisilmaz bir gercektir.
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Mehmet Akif’in siirlerini topladigi 8 boliimden olusan Safahat adli eser incelendiginde
Akif’in toplumu gozlemledigi, esitsizlige ve cahil diizene karst sosyal elestiri yaptig
goriilmektedir. Bu siirlerinde ise gozlem yetenegini kullanan Akif, doneminin her tiirli

gelismesini eserlerinde gosterir.

Mirza Ali Ekber’in yazdigi siirlerinin yakin arkadasi tarafindan bir araya getirildigi
Hophopname adli siir kitabinda romantik ve realist anlayiglari gormek miimkiindiir. Sabir,
doneminin din adamlarini, halkin sefalet ve cehalet iginde olusunu, is¢i ve c¢iftci
problemlerini kara mizah anlayisi i¢inde ele almistir. Derin gézlemlerini i¢erdigi birgok siiri
de Akif ile benzerlik gostermistir. “Sairem asrimin ayinesiyem.” (Sabir, 1976: 187) diyen

sairin realist anlayista olmasi onu Akif’e en ¢ok benzeyen yanidir.

“Hayrr, hayal ile yoktur benim aligverisim.
Inan ki: Her ne demissem gériip de soylemisim
Sudur cihanda benim en begendigim meslek

Soziim odun gibi olsun, hakikat olsun tek.” (Ozkiriml, 1993: 28)

Yukarida yer alan dizelerle istiklal sairinin sanat yagami boyunca hayali olan bir olayla degil
gordiigii gerceklerle eserlerini sekillendigini ortaya koyar. Ciinkii sair, doneminin hayalci
zihniyeti olan Servet-i Fiinun toplulugunun romantik anlayigina tepki gosterir. Bu durum
Sabir’in bir¢ok siiri i¢cin de gegerlidir. Siir hayatina romantik anlayisla baslayan Sabir,
yenilik tartigmalarindan etkilenerek gercekei anlayisi benimser. Toplumda gordiigii her tiirlii
aksaklig1 derin bir gézlem sonucunda eserlerine yansitir. Sabir’in “Tazineler” adl1 boliimden

alinan asagidaki dizelerde gercekei diisiincede oldugu net bir sekilde goriiliir.

“Dehr bir miiddet oldu menzilimiz,

Onda hell olmaz oldu miiskilimiz,

Yasadigca ¢cohald: diismenimiz,

Ne edek dogru soyledi dilimiz.” (Dogru, 1975: 319)

Eserlerinde ele aldig1 gergek olaylar ve gozlemledigi sosyal aksakliklar nedeniyle birgok kisi
tarafindan elestirilen hatta isinden alikonulmaya calisan sair, hakikati islemekten ve giir sesle

hakikati soylemekten kagmaz.

“Bir boliik bogsbogazig, heyverelik ddetimiz,
Doludur le net ile geybet ile séhbetimiz,
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Ohumagdan payimiz yoh, yazidan gismetimiz,

Bu avamligla bele her sozii tefsir ederik,

Miimkiin oldugca miiselmanlart tekfir ederik.

Her séze ¢ulgasarig, her bir isi gurdalarg,

Harda bir nur goriirsek ona garsi olarig,

Be’zine dig gicidib, be zine guyrug bularig,

Bize her kes c¢orek atsa onu tegdir ederik,

Miimkiin oldugca miiselmanlart tekfir ederik.” (Dogru, 1975: 242)

Cehaletin toplumdaki yerini goren ve dizelerindeki yer veren Sabir, 6nemli bir gozlemcidir.
Okumak, toplumdaki bir¢ok kesim i¢in gereksizdir. Hatta onlar i¢in okul, ¢ocuklari kafirlige
strikleyen en buyik tehlikedir. “Okumaktan payimiz yok.” ve “Miimkiin oldugunca
Miisliimanlart kafir ilan ederiz.” ifadeleri Sabir’in toplumda bizzat toplumdan duydugu
konusmalar ve sahit oldugu tartismalar neticesinde dizelere yansitilmis gibidir.”Ederik”
redifli siirinden alinan yukaridaki pargalar Sabir’in toplumu derin bir gézlemle ele aldigin

gosterir.

Her iki sairin temel amaglarindan biri halka yonelmektir. Akif de sairin ve edebiyatin milli
olmasinin en biiyiik sart1 eserlerde “halka yonelmek” oldugunu ifade eder. Mehmet Akif,
eserleri vasitasiyla halki bilinglendirmeyi hedefler. Bu nedenler “sanat, sanat i¢indir.”
anlayisina kars1 ¢ikarak sanatin toplum igin yapilmasi gerektigini savunur. Dizellerinin her
kosesine sigdirdig1 insan problemleriyle siir anlayisini net bir sekilde ortaya koyan Akif,
alcakgoniilli tavriyla edebiyatin topluma yonelik olmasini istemektedir. Sokak kiiltiiri,
egitim sorunlari, cocuklar gibi temel konulariyla edebiyatta kendine 6zgii bir kiiltiir ortaya

koyan Akif’in bu tavri vicdani sorumluluk neticesindedir.

Akif gibi Sabir de toplumcu anlayis1 yansitan birgok siir kaleme alir. Molla Nasreddin’de
yazdig siirlerinde Sabir, bu anlayista oldugunu agikca gosterir. Ozellikle cehalet, her iki
sairin ele aldig1 temel konular arasinda yer alir. Aydinlarin toplumu yanlis yonlendirmesini
ve halka sirt cevirmesini elestiren siirler yazarlar. Toplumla ilgili temel problemleri “Koy
Hocas1” adli makalesinde ele alan Akif, Avrupa’daki bazi kisilerle konusma
gerceklestirdigini ifade ederek bu konugmalarda insanlarin 6n yargili olduklarin1 ama bazen

de onlarin dogru teshislerde bulunduklarini ifade eder ve bu yonde degerlendirmeler yapar.
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Diisiinen, calisan ve kendini gelistiren aydinlarin oldugunu sdyleyen Akif, bunlarin gergek
anlamda faydali isler yaptigini1 soyler. Ancak aydinlarin sadece bunlari yapmasini eksik
bulan sair, aydinlarin eksikliklerinin oldugunu agikc¢a dile getirir. S6z konusu c¢aliskan
aydinlarin en biyiik eksikligi halkin i¢cinde bulundugu durumdur. Akif’e gore aydinlar,
halktan kopuk ve bagimsiz yasamaktadir. Halkin sorunlarin1 yakindan bilmeyen bu kisilerin
halkla i¢i ice olmasint ister. Ciinkii bir milletin gelismesi ve degismesi i¢in aydinlarin halktan
kopuk olmamasi gerektigini iyi bilir. Biiylik sair, o donemdeki aydinlarin toplumdan
bagimsiz yasamasina igerlemektedir. Kendilerini iyi bir sekilde yetistirseler de giizel
basarilar elde etseler de bu insanlarin halkin1 aydinlatmasi gerektigini agik¢a ortaya koyarak
bundan yoksun kisilerin ¢ok iyi yerlere gelen kisiler yetistirseler dahi faydali is

yapamayacaklarini anlatmak istemektedir.

Mehmet Akif’in ifade ettigi bu durum Sabir’in siirlerinin en belirgin 6zelliklerindendir.
Ozellikle Ruslarin isgali neticesinde Azerbaycan topraklarinda yasanan gerileme ve benzeri
olaylar doneminin bir¢ok sairini toplumsal olaylara yonlendirir. Bir¢ok yonden benzer olan
iki sairin en belirgin ortak yonii dil konusundaki hassasiyetleri olur. Her ikisi de toplumun
anlayacagi bir dili benimser. Toplumu yonlendirmek i¢in dili, halkin kullandig1 dili siir ve
yazi dili olarak kabul eden iki sairden Sabir’in dile 6nem vermeyen, Tiirk¢e yazmayan ve
kendini aydin zannedenleri elestirdigi “Urefa Mars1” adli siiri en cok begenilen siirleri

arasinda yer alir.

“Inteligentik bu ki buhtan degil,
Tiirki danismag bize sayan degil,
Tarki dili gabil-i irfan degil,
Biz buna gd’il olan insanlarig.

Ay barakallah, ne giizel canlarig!” (Dogru, 1975: 220)

Yukaridaki dizelerde kendini aydin zanneden kisileri sert bir sekilde elestiren sair Tiirk¢eyi
kullanmayan sozde aydinlarin oldugunu vurgular. Tiirkgenin 6nemi Akif sdyle
aciklamaktadir: “Halkin anlayabilecegi konu ve ifadeler yine halkin kullandig: dil ile ortaya
konulmalidir.” (Abdulkadiroglu, 1987: 42). Akif’in bu sdzii verilen her eserin aslinda halkin
anlayabilecegi bir dile ile verilmesi anlayisini ortaya koyan ifadelerdir. Ciinkii bir eserin
kalicilig1 Akif’e gore o eserdeki halk diline baglidir. Akif’in dil ile ilgili goriislerini yansitan
eseri olan “Hasbihal” adli yazisinda da yazi dilinde mutlaka sadelestirme yapilmasi
gerektigini sOyler.
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Iki sairin ortak 6zelligi arasinda ele aldig1 bir diger konu toplumdaki bencillik duygusudur.
Bu yondeki diisiincelerini Sabir, bir¢ok konuyu birlikte ele aldig1 en giizel eserlerinden biri
olan “Millet Nece Tarac Olursa Olsun” siirinde toplumsal yonii agir basan bencillik
konusuna da deginir. Ayni1 zamanda farkli birgok siirinde de bencillik konusunu ele alir.
Ciftcileri ve onlarin haklarini agik yiireklilikle anlattig siirlerinden olan “Baki Fe’lelerine”
adli eserinde de bu konuyu ele alan dizeler yazar. Sabir’in ¢ok yonlii oldugu yazdig:
dizelerden asikardir. Bu nedenle yine dizelerinde farkli anlamlari bir araya getirdigi mizahi
siirlerinden olan “Bir Deste Giil” siirinde de bencillik ve ahlak yoksunluguna vurgu yapar.
“Paradir” adli siirden alinan asagidaki dizelerde paranin insanin goziinii kor ettigine ve

insanin paranin kdlesi olduguna yonelik toplumsal elestiri yapar.

“Ademi adem eyleyen paradir,

Parasiz ademin iizii garadr.” (Dogru, 1975: 210)

“Ey pul” adli siirinde sair, yine toplumsal olaylara karsi tavrimi belli eder. Sairin bu
dizelerinde de paranin biitiin degerlerin 6niine gegmesine yonelik takindigi tavir insanlari

diisiindiirmeye yoneliktir.

“Nur-1 cegsmanim misan ey pul, ya canim misan?
Ismetim, namusum, ‘irzim, gayretim, ganim misan?
Hormetim, fehrim, celalim, sovketim, sanim misan?
Miishefim, Mekkem, medinem, giblem, erkanim misan?

Mezhebim, dinim mi, ayinim mi, imanim misan?” (Dogru, 1975: 222)

Benzer konuya Mehmet Akif de Safahat adli siir kitabinda yer verir. Toplumdaki bencillik

duygusunu Hatiralar boliimiinde yer alan “Miisliimanlik Nerede?”” adli eserinde ele alir.

“Kim Miisliimanlarin derdini kendine mal etmezse onlardan degildir”

Irzimizdir ¢ignenen, evlddimizdir dogranan...

Hey sikilmaz! Aglamazsan, bari giilmekten utan!..

“His” denen devletliden olsaydi halkin behresi:

Payitahtindan bugiin tasmazdi sarhos na’rasi!” (Ersoy, 2021: 663)

Akif ve Sabir’in ele aldigi ortak konulardan biri de toplumdaki yozlagmadir. Kendi

kiiltiirlinden uzaklasan, geleneklerine deger vermeyen insanlara karsi iki sairin yazdigi
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birgok siir vardir. Sabir’in “Bir Mecliste On Iki Kisinin Sohbeti” isimli eseri, ddnemdeki
yozlagmay1 gozler Oniine sermistir. Sair, insan ¢ikarlarinin toplumsal unsurlarin 6niine
gecmesinden dert yanar. Yardimlasma diisiincesine sahip olan Tiirk halki i¢in kendi kiiltiirel
degerlerinin yok olmasi sairi tizen bir olaydir. Bu ylizden s6z konusu diisiincesini bir¢cok

siirde ele alir.

“Elm

Get’i-iimmid etmisem, yekser bu govmii atmigam.

Cehl

Ortada keyf eyleyib, men hem merama ¢atmisam.

Sair

Biilbiile, esge, giile dair yalan firlatmigam.

Evam

Anlamam hergiz, cehalet besterinde yatmisam.

Gezetci

Men ceridem dolmag ii¢iin metlebi ¢ok uzatmigam.” (Dogru, 1975: 297-298)

Sabir tarafindan toplumun her tabakasindan insanin konusturuldugu bu siirde Tiirk
toplumunun i¢inde bulundugu zihniyet acik¢a gosterilir. Mehmet Akif de “Sark™ adli siirde
ayn1 konuya ayrmtili bir sekilde deginir, Islam toplumunun durumu acinasi bir sekilde gozler

ondne serilir.

“Harap iller, serilmis hdaniimanlar, bassiz timmetler,
Yikilmig kopriiler, ¢okmiis kanallar, yolcusuz yollar,
Biikiilmiis beller, incelmis boyunlar, kaynamaz kanlar,
Diisiinmez baslar, aldirmaz yiirekler, pash vicdanlar,
Tegalllpler, esaretler, tahakkiimler, mezelletler;
Riyalar, tiirlii igreng iptilalar, tirlii illetler;

Oriimcek baglamis, tiitmez ocaklar; yanmis ormanlar;
Ekinsiz tarlalar, ot basmis evler, kiiflii harmanlar;
Cemaatsiz imamlar, kirli yiizler, secdesiz baslar;
“Gazd” namiyle dindasg éldiiren bigcare dindagslar;
Ipissiz asiyanlar; kimsesiz kéyler; ¢okiik damlar;

Emek mahrumu gunler; fikr-i ferdd bilmez aksamlar! ...” (Ersoy, 2021: 836)
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Yukaridaki dizelerde yer alan kavramlar tek tek ele alindiginda siirin icerisinde yogun bir
anlatim oldugu ortaya cikabilir. Akif’in dizelerinde anlatmak istedigi diisiincelere

bakildiginda sairin genis bir bilgi ve birikimine sahip oldugunu gérmek miimkiindiir.

Bassiz iimmetler: Kur’an-1 Kerim’de onlarca defa gegen “Hala akil etmez misiniz?” (Had
Suresi 51. Ayet) kelaminin izah1 anlaminda da okunabilecek olan bu kavrami Akif, asirlardir

timmetine liderlik yapan Tiirk milletinin artik bu liderligi yapamadigini sdyler.

Kaynamaz kanlar: Heyecanin yitiren milletin artik dinin emirlerini yerine getiremedigi

sOyleyen Akif, burada toplumu elestirir.

Diisiinmez baslar: Insanim en biiyiik yetenegi olan akil kavramimin Miisliimanlar tarafindan

kullanilamadigini vurgular.

Aldirmaz yiirekler: Cevresinde olan bitenlere kayitsiz kalan insanlara vurgu yapan sair,

“Komsusu agken tok yatan bizden degildir.” (Hadis-i Serif) ifadesine atifta bulunur.

Oriimcek baglamns: Siirdeki diger dizelerde yer alan “tiitmez ocaklar” ve “ekinsiz tarlalar”
tamlamalarindan hareketle bu ifadelerle Akif, calismayan ve emek harcamayan insanlara

gondermelerde bulunur.

Cemaatsiz Imamlar: “Akif, yasadig1 donemi gercekgi bir sekilde anlatmistir.” Soziine en
1yi kanit olan bu baglikla artik camilerde imamlarin yalniz basina namaz kilmalarindan s6z

eder.

Yukaridaki konu bagliklariyla tahlil edilen siirde doneminin toplumsal yozlagmasi gozler
ontine serilir. Toplumdaki yozlasma ve aile yapisina yonelik bagka siirleri de bulunan iki
sair i¢in bircok ortak yon vardir. Bunlar arasinda yer alan Sabir’in “Gocalar Mars1” adl1 siiri

gosterilebilir. Sabir bu siirde kadina olan bakis agisini1 da gozler Oniine serer.

“Bir gocayam, ¢ag ner kimi yagaram/,
Dord arvad: birbirine gosaram!,
Bir ilde Ug-dordin alub bosaram!,

Goca kisi yalguz yatmaz...” (Mehemmedzade, 216: 1962)
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Ayni konu Akif’in “K6se Imam” adli manzumesinde de goriiliir. Akif burada hiciv ve mizah
unsurunu kullanir. Kadinim toplumdaki degerini ve yerini “Iste meydanda kitap! Hem aliriz

hem bosariz.” ifadesiyle gozler oniine serer.

“Bosamaz? Amma da yaptin!

Ya seriat ne icin bize evlenmeyi ta dorde kadar emr etsin?
Iki alsam ne ¢ikar sdye-i hiirriyette?

Bosamigsam canim ister bosarim elbette.

Iste meydanda kitap! Hem aliriz hem bosariz” (Ersoy, 2021: 448)

Mehmet Akif “Meyhane” adli siirde de kadinin toplumdaki yerine vurgu yapar. Kadinin
toplumdaki konumunu ve o donemde toplumun adina bakis agisini mizahi bir sekilde ele
alarak toplumdaki zihniyete gondermeler yapar. Asagidaki parcada kadin ile pabug
kavramini kadina deger vermeyen zihniyetle bagdastiran Akif, ¢ok evliligi savunanlari
elestirirken “Kadin pabug gibidir. Biraz giyilir, sonradan degistirilir.” ifadesine bagvurur ve

bu insanlarin bakis acilarini yansitir.

“Senin karim dedigin ddeta pabug gibidir:
Biraz vakit tasimir, sonradan degistirilir” (Ersoy, 2021: 375)

[k dizeden itibaren kadini degersiz gdrenleri hicveden sair, hiciv ustaligini konusturur ve bu
yonliyle Sabir’e benzer. Sabir de birgok siirinde kadin sorununa deginir. Toplumdaki
ahlaksizliga, kadilarin degersiz goriiliisiine vurgu yapar. Kadinlarin toplum nezdindeki
konumunu ve gordiigii degeri meshur iislubu ile mizahi bir anlayisla gozler oniine seren
Sabir, bu eserlerinde kadinlarla ilgili izlenimlerine bolca yer verir. Sabir’in bu anlayisi
Osmanli cografyasindaki cagdast Mehmet Akif’le ortak anlayislarindan biridir. Bu ortak
anlayis1 yansitan eserlerden olan Mehmet Akif’in “Meyhane” adli manzumesinde kadinin
bir esya gibi goriilmesi anlatilirken Sabir’in “Gavur Giz1” adli siirinde de Azerbaycan
topraklarinda da kadinlara ayni1 gozle bakildigi ve esya gibi nitelendirildigi gozler oniine
serilir. Kadimin, erkegin goziindeki degerini ¢ok 1yi anlatan baz1 dizeler arasinda sunlar yer

alir (Erol, 2008: 111):

“Sal basini asag sen, ancag isinde ol,
Paltar yu, ev siipiir, ele hidmet gavur gizi!
Yohsa ne borcuna ki, er ovret alir gene,

Ovretsen ancag eyle itaet gavur gizi!
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Erdir, 6zl biler, nege Ovret alar allar,

Heyvan kimi bahar ovret gavur gizi!” (Dogru, 1975: 147)

Akif ve Sabir donemin sosyo-kiltirel ve ekonomik yonlerine deginen bir¢ok siir kaleme
alir. Onlarn siirlerinde donemin yasantisina dair izlere siklikla rastlanir, sairler yasadiklari
doneme 131k tutmakla kalmayip gerceklesen olaylara yonelik tavirlarinda benzerlik
gosterirler. Ancak bu tavirlar sirasinda bazi temel farkliliklar da bulunmaktadir. Sabir’de 6ne
cikan hiciv, Akif’te yerini merhamet duygusuna birakir. Mithat Cemal’in Akif ile ilgili
goriisleri, bu farkliligin temel nedenini agiklar. Mithat Cemal, Akif’in dindar kisilikte
oldugunu, bu ylizden eserlerinde daha ¢ok ahlak ve terbiye iizerine izler oldugunu ifade eder.
Alay kavrammin dini bakis acisiyla uyusmadigini sdyleyen Cemal’in bu konudaki
cikarimlarindan Mehmet Akif’in eserlerinde duygusallik 6gesinin daha agir bastig1 yargisina
varilabilir. Bu yiizden realizm aslinda iki sairde farkli anlayislar dogurur. Bu farklilik bariz
bir sekilde goriinse de her iki sair de sliphesiz toplumu yansitan bir aynadir. Akif’in “Kiife”

adl siiri toplumda ekonomik sikintilar yasayanlara yonelik izlenimler tagir.

“Delilimin koca bir sey takildi. . . Baktim ki
Genisce bir kiife yatmakta, hem epey eski.

Bu bir hamal kiifesiymis. . . Aceb kimin derken;
On ii¢ yasinda kadar bir ¢ocuk gelip oteden
Gerildi, tekmeyi indirdi 6yle bir kufeye:

Teker meker kufe bitéb diistii ta oteye.

— Benim babam senin altinda 6ldii, sen hala
Kurumla yat sokagin ortasinda boyle daha!

O anda karsiki evden bir orta yash kadin
GOorindu:

— Oh benim oglum, gel etme kirma sakin!

Ne istedin kiifeden yavrum? Agzi yok, dili yok
Baban sekiz sene kulland:. . . Hem de derdi ki: “Cok
Ugurlu bir kiifedir, kalmadim hemen yiiksiiz”
Baban gidince demek kaldi adeta 6ksiiz
Onunla besleyeceksin ananla kardesini.

Bebek misin, daha ogrenmedin mi sen isini?”

Dedim ki ben de:

88



— Ayol dinle annenin sézund. . .

Fakat ¢ocuk bana haykirdr eksitip yiiziinii:

— Sakalli yok mu isin? Git, cehennem ol suradan!
Ne dwrlanp duruyorsun sabahleyin oradan?
Benim i¢im yaniyor: Dag kadar babam gitti. . .

— Baban yerinde adamdan ne istedin simdi?
Adamcagiz sana, bak hal dilince soylerken. . .

— Birak hanim o ¢ocuktur, kusura bakmam ben...” (Ersoy, 2021: 365-366)

Mirza Ali Ekber Sabir ve Mehmet Akif Ersoy’un 6nem verdigi konulardan biri de egitimdir.
Her iki sair de cehaletin karsisinda durur ve halki okumak i¢in tesvik eder. Akif’in Asim
onderliginde Miisliiman c¢ocuklara karsi egitim anlayisint 6n plana cikardigi siirleri

bulunurken Sabir de ¢cocuk egitimi lizerinde durdugu pek ¢ok siir kaleme almistir.

Akif’in Safahat’1 egitime yonelik goriisler, topluma verdigi nasihatler agisinda 6nemli bir
degerdir. Manzumeden siiri kadar bir¢ok eseri icermesi bakimidan zengin olan kitap ayni
zamanda toplum i¢in okul gorevi goriir. Mehmet Akif’in Safahat’inde egitim ile ilgili terim
ve kavramlarin oldukga fazla oldugunu sdylemek miimkiindiir. Egitim kavraminin tanim1 ve
anlamma bakildiginda Safahat’le birlestirmek ve Safahat’in de egitici rol istlendigini
sOylemek gerekir. Safahat’te yer alan hikayelerdeki nasihat ve dersler incelendiginde her
birinde agikca toplumdaki cehaletin 6n plana ¢ikarildig goriiliir. Ayrica bu sorunlara ¢6ziim
de aranarak halkin bilinglendirilmesi amaglanir. Halki bilinglendirmek i¢in kullanilan anlam
ve ifadeler, gozlemler, nasihatler ve verilen dini vaazlar; eserlerin egitici bir islev
listlendigini gosterir. Insanlara 6zellikle de gokluklara yonelik iyi ahlak, erdem ve terbiye
kazandirmay1 amaclayan Akif, Safahat’t okul gibi kullanir. Egitimin anlamina yonelik
birtakim gondermelere de eserinde yer verir (Tasdelen, 2008). Bunlar arasinda yer alan

siirlerden biri ¢ocuklara nasihat i¢eren “Cocuklara” adli siirdir.

“Ne odunmus babaniz, olmadi bir baltaya sap!
Ona siz ¢ekmeyiniz, sonra atestir yolunuz.
Mese halinde yasanmaz, o zamanlar gegti;

Pek de incelmeyiniz, sade biraz yontulunuz” (Ersoy, 2021: 331)

Egitim kavramina eserlerinde dolayli olarak da olsa birtakim gdéndermeler yapan Akif,

egitimi ahlak ve erdemle ayrilmaz bir biitiin olarak aciklar. Zira Akif’e gore egitimin
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oncelikli amaci1 erdemli ve terbiyeli insanlar yetistirmektir. Akif’in agikladig1 tanima uyan
en belirgin kisi ise Islam gencliginin sembolii olan Asim’dir. Akif; eserleri araciligryla milli
bilince sahip, iilkesini ve milletini seven, bilimsel gelismelere ayak uyduran ve kendi
degerlerini benimsemis erdemli, bilingli kusaklarin hiikiim siirmesini ister. Insanlarin ilim
ve irfanla ilerleyecegini savunan sair, Safahat adli siir kitabinda s6z konusu konu ve
degerlere genis yer ayirir; okuyucusunu bu degerler 1s181inda gelistirmeye calisir. Siirlerinde
yer alan Asim, okuyucu i¢in bir rehber islevi goriir. Akif egitimin ailede baslayacagini
soyler. Aile kavrami ve ailedeki egitimi 6n plana ¢ikardig1 “Kose Imam” adli siirde yer alan

su dizeler Akif’in diisiincesini net bir sekilde ifade eder:

“Bu cehalet yiiriimez; asra bakin: Asr—i ulim!

Bagslasin terbiyeniz, ailelerden oglum.

Sade hiirriyyeti ilan ile bir sey ¢tkmaz,

Fikr—i hirriyeti hazm ettiriniz halka biraz... ” (Ersoy, 2021: 448-453)

Mehmet Akif dini egitim tizerinde durdugu dizilerinde 6zellikle Miisliiman genglerin dogru
yola girmesi, ahlaki ve toplumsal anlamda giizel huylu olmasi, dini degerler dogrultusunda
hareket etmesi arzusunu “Fatih Kiirsiisiinde” adli siirinde aciklar. Cocuk egitimine de biiyiik
O6nem veren sairin bu konuda 6nemli bir tavsiyesi vardir. Din adamlarinin ¢ocuklara giizel
ahlak ve erdem dersleri vermesini isteyen sair, ¢ocuklarin dini sevmesi i¢in din adamlarina
biiyiik gorev diistiiglinii soyler. Akif’in bu goriisleri yeni neslin yetismesine verdigi degeri

gosterir (Aydogan, 1996).

Sabir de siirlerinde ¢ocuk egitimi iizerinde durur. Cocuklar i¢in yeni mektepler agilmasi,
onlara yeni tarzda egitim verilmesi gerektigini savunur. “Ohutmuram Elgekin” siiriyle
cocuklarin yeni tarz egitim kurumlarinda okumasina karst duran zihniyeti alaya alir.
Cocuklarin pozitif ilimlerle egitilmesini glinah kabul edenlerin asil niyetini de dizleriyle
ortaya koyar. Ona gore okuyan nesil diinyadan haberdar olacak, sorgulayacaktir. Bu da
onlarin koyun gibi giidiilmesini, kontrol altinda tutulmasini, din adi altinda her sdylenene
inanmasini zorlagtiracaktir. “Bilmem Ne Goriibdiir/Bizim Oglan Ohumagdan™ dizeli seckin
siiri oglunu okutmak istemeyen bir babanin agzindan yazilir. Onun ¢ocugunu okutmamak
icin siraladig1 bahaneler, aslinda ¢ocuklarin egitimden neler edinecegini ortaya koymak
kurulmus mizahi ciimlelerdir. Imin akla karsi oldugu fikrinin o dénemdeki insanlarin

diisiincesi olduguna dair yazdig1 “Tehsili Elm” siiri, “Usaglara” siiriyle “Usagdir” ve “Ata
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Nesihet” gibi birgok siirinde ¢ocuklarin egitimine verdigi 6nemi anlatmak ister. Ancak bu

siirlerinde Sabir, Akif’ten farkli olarak hiciv ve mizah yoniinii kullanir.

“Ogul menimdir eger, ohutmuram el ¢ekin!
Eylemeyin dengeser ohutmuram el ¢ekin!
Ger¢i bu bedbeht ozii elme heveskardir,
Kesbi- kdmal etmeye se'yi delh vardrr,
Mence bu isler biitiin siveyi kiiffardir.

Dine zererdir zerer, ohutmuram el ¢cekin!

Eylemeyin dengeser ohutmuram e/ ¢ekin!” (Dogru, 1975: 243)

“Bilmem ne gortindiir bizim oglan ohumagdan?
Deng oldu gulagim.
Jurnal, gezete herze vii hedyan okumagdan,

Inceldi ugagim.

“Derse, gezete, mektebe, jurnala, kitabe,
Mail olub egli.

Yihdin evimi, eyledin oviadimi zaye

Is ke¢di mehelden.

Men anlamaram elm nedir, ya ki senaye,
Zarem bu emelden!” (Dogru, 1975: 12-13)

“Tehsil-i Ulum etme ki elm afet-i candir,
Hem egle ziyandr.

Elm afet-i can oldugu meshur-i cahandir,
Me ruf-i zamandir.

Mekteb sene hos gelmesin, ol cay-i heternak,
Girme ona calak.

Mekteb dediyin geyd-i dil 0 bend-i zebandir.
Garetger-i candwr.” (Dogru, 1975: 26)
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“Vegt oldu heves etmeyesiz mektebe, derse,
Te'lim alasiz her ne ki alemde beterse,
Heyri burahib ehz edesiz her ne zererse,
Mail olasiz her ise kim fitnese, serse.

Adet gilasiz herze vii hedyam, usaglar!

Siz neyleyisiz mektebi, mollani, usaglar!” (Dogru, 1975: 47)

“Ay bast batasi dagdi kisi, dinme usagdir usagim!
Ne edeb vahtidi, goy séysiin, ufagdir usagim!
Atavun goru tigiin, bosda bu tifli basina!
Keyfine deyme, sdye ya sene, ya gardasina.
Indice indice ancag yetir on bir yasina,
Agl kesmir, hele bir kérpe usagdir usagim!
Ne edeb vahtidi, goy soysiin, ufagdir usagim” (Dogru, 1975: 155)

Sabir’in egitim anlayisini yansitan mizahi siirleri arasinda en dikkat ¢ekenlerden biri evlat
diyerek cocuklarin ana noktaya alindigi asagida yer alan siiridir. Eserde, birey olarak
algilanmayan, adeta bir nesne gibi yaklasilan geng kusaklara deginen sair, sistemi de sert bir
sekilde elestirir. Cahillik i¢inde gozleri kor olan zihniyet, cocuklarini da cehalet ig¢inde

bliyiitmek ister, Sabir bu vahim durumu soyle anlatir:

“Ol giin ki sene halig eder liitf bir 6viat
Olsun direyin sad
Te'yin ele cindari ki, etsin ona imdad

Td degmeye hemzad

Min glne tilismata tutub eyle mugeffel
Gezdir onu el el

Ger deyse sovug, sancilanib olsa da bimar
Hokm et gele cindar

Gosterme tebibe o cigergiigeni zinhar
Goyma ola murdar

Aglarsa usag derdinin ahtarma devasin

Ancag soy anasin
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Gorhuzsun o da damdabaca ile cagasin

Kessin de sedasin” (Dogru, 1975: 8-9)

Mirza Ali Ekber Sabir ve Mehmet Akif Ersoy’un karsilastirilmali olarak ele alindigi
yukaridaki siir parcalarindan ve hayata bakis agilarindan yola ¢ikarak her iki sair i¢in de
icinde bulunduklar1 déneme muhalif bir tavir sergiledikleri anlasilir. Onlar toplumcu
anlayisin, kimi zaman da yergi ve mizahin 6n plana ¢iktig1 eserler kaleme alarak i¢inde
bulunduklar1 doneme ve yasadiklar1 ¢aga karsi bazen bir isyan bazen bir ses olmuslardir.
Milli ve dini 6geleri eserlerde motif olarak islemeleri, bu motiflerle toplumsal aksakliklar

birlestirmeleri; sairlerin ¢aglar 6tesine seslenmelerini saglayan en 6nemli unsurlardir.
3. 6. 2. iki Onemli Hiirriyet Adami: “Sabir ve Namik Kemal”

“Kim ki insani sever, asik-1 hiirriyet olur,

Beli, hiirriyet olan yerde insanlik olur.” (Dogru, 1975: 120)

Bir edebiyat tarihgisinin ya da edebiyat ile ilgilenen bir insanin, “Yukaridaki parga acaba
kimden alinmistir?” sorusuna verecegi cevap hig siiphesiz ki “hiirriyet sairi” Namik Kemal
olur. Ancak bu siir pargast Azerbaycan’in milli sairi Sabir’in “Halva-y1 Hiirriyet” adli
siirinden alinmustir. Sadece yukaridaki siir par¢asina bakildiginda bile her iki sairin ortak bir
noktada birlestigini sdylemek miimkiindiir. “Hiirriyet” Tiirk milletinin asirlardir dilinden
diistirmedigi tiirkii gibidir. Birgok sairde ve siirde goriilen bu temel kavram iki sairin en glir
sesle soyledigi kelimedir. Hiirriyeti Tiirk milletini kurtaracak, oniinii agacak bir kavram
olarak gdren bu iki sair, donemlerinin en giir sesli vatan sairleridir. Ayn1 donemde yasayan
Sabir ve Namik Kemal birbirinden bagimsiz olsalar da donemlerinde Tiirk diinyasinda 6n
plana cikan sairler arasinda gosterilir. Hiirriyet Kasidesi’nin daha once yazildigt

diistintildiiglinde Sabir’in yukaridaki siiri Namik Kemal’e nazire olarak sdylenir.

“Ne efsunkar imissin ah ey didar-1 hiirriyet

Esir-i agkin olduk ger¢i kurtulduk esaretten” (Kaplan, 1981: 41)

(Sen ne giizel ve sihirlisin ey hiirriyet! Biz yasadigimiz esirlikten tam kurtulduk derken bu

sefer de senin o glzel ylzinun esiri olduk.)

“Ne ydr-1 cdan imissin dh ey iimmid-i istikbal

Cihani sensin dzdd eyleyen bin ye’s ii mihnetden” (Kaplan, 1981: 41)
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(Yiice istikbal, bizim en yakin dostumuz sensin. Bizi her tiirlii bela ve elemden uzak tutan,

kurtaransin)

Namik Kemal’in en giizel siiri olarak gosterilen hiirriyet konulu kaside, yayimlandigi
donemde buyik ses getirir. 27 ve 29. beyitleri olan yukaridaki ifadeler “hiirriyet” kavraminin
Oonemini beyan etmektedir. Namik Kemal, hiirriyet kavraminin biiyiileyici yiiziinii ortaya
koyarken hiirriyete kapilan insanlarin hiirriyet esiri olacagini garpici bir sekilde yansitir. Zira
Mirza Ali Ekber Sabir de “hiirriyet” kavramini ele aldig1 siirde insanlik i¢in bu fikre sahip
cikilmasi gerektigini savunan ifadeler ortaya koyar. Sabir’in insanlik ic¢in hiirriyet fikri
Namik Kemal’de yasam tarzi olarak kabul edilir. Ancak her iki sair de Tirk milletine
bagimsizlig1 yakistirdigi gibi Tiirk milletinin i¢inde bulundugu gaflet uykusundan ancak

hiirriyet askiyla kurtulacagini savunur.

Sabir ve Namik Kemal arasindaki benzerlikler sadece hiirriyet kavrami ile sinirli degildir.
Namik Kemal ve Sabir doneminin en dnemli vatan sairidir. Vatanlarina siki sikiya bagh
olan, toprak sevgisini kalpten hisseden ve insanlar1 kendisinden ¢ok diisiinen bu iki sair,
siirlerinde romantik bir anlayis1 da benimser. Hem Namik Kemal’in hem Sabir’in ele aldig1
siirleri hatta eserlerinde topluma karst bir mesaj vardir. Bu mesajlar1 duygu yogunlugu
icerisinde veren sairler, topluma yonelik hiirriyet diisiincesini en ince ayrintisina kadar ele

alirlar.

“Usanmaz kendini insan bilenler halka hizmetten

Murlvvet-mend olan maziiima el ¢ekmez idnetten” (Kaplan, 1981: 39)

(Insanliktan nasibi alan kisiler, halka yardim etmekten asla gekinmez. Cémertlikte yarisanlar

ise yardima muhtag¢ kimselere el uzatmaktan asla ¢ekinmez.)

“Hakir olduysa millet, sanina noksan gelir sanma

Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr ii kiymetten” (Kaplan, 1981: 39)

(Halk, kii¢iik goriildiiyse onun iinii azalir zannetme. O degerli tas, diisse de kendi degerinden

asla bir sey kaybetmez.

“Senindir simdi cezb-1 kalbe kudret setr-i hiisn etme

Cemadalin td ebed diir olmasin enzdr-1 iimmetden” (Kaplan, 1981: 41)
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(Artik goniilleri kusatacak kuvvet sende saklidir; bu giizel ve anlami1 yoniinii bizden sakinma.

Sen, bu hos ve sevimli yanini ebediyen insanlardan uzaklagtirma)

Hiirriyet Kasidesi’nin 2, 3 ve 28. beyitlerini igceren yukaridaki ifadeler, Namik Kemal’in
siirlerinde yol gosterici bir konumda oldugunu gosterir. O, Tiirk milletine yakistirdigi
hiirriyet diisiincesini yogun bir duygu ile ortaya koyarken insanlarin da bu diisiincelere sahip

olmasi i¢in siirlerini adeta vatan agkini okurlarina hissettirerek yazar.

Namik Kemal, Tiirk edebiyatinda vatan sevgisini savunan ilk sairler arasinda yer alir. Tiirk
edebiyatinda Namik Kemal’e kadar vatan, millet ve hiirriyet sevgisini cesur bir sekilde ele
alan kimse olmaz. Divan edebiyatinin, Tiirk edebiyatini bigim ve igerik olarak sekillendirdigi
donemde kimsenin yanina bile yanasamadigi konulara deginerek Tiirk edebiyatinda icerik
bakimindan ¢i1g1r agan sanat¢1, vatanina adeta asiktir. Bu aski da ¢ekinmeden ele alirken Tiirk
halkinin i¢inde bulundugu duruma hem {iziiliir hem de bu durumda olduklar1 i¢in, basta

devlet adamlarina, biiyiik 6tke duyar.

“Goriip ahkam-1 asrt miinharif sidk u selametten

Cekildik izzet G ikbal ile bab-: Hiikiimet 'ten”” (Kaplan, 1981: 39)

(Donemin kendi degerlerinden uzaklasmasi sonucunda kendi istegimle devlet kapisindan

ayrildim.)

Hiirriyet Kasidesi’nin 1. beyiti olan bu par¢ada Namik Kemal, devletin asirlardir sahip
oldugu ahlaki ve kiiltiirel 6zelliklerini kaybettigini séylerken hiciv yoniini de ¢ekinmeden
kullanir. Namik Kemal’in hiciv yoniinii agia ¢ikaran bu beyit, Azerbaycan edebiyatinin

hiciv sairi olan Sabir’in tislubunu bize animsatir.

“Dovletliyik, elbette, serafet de bizimdir,
Emlak bizimdirse, eyalet de bizimdir,
Divan bizim, erb@b-i hokiimet de bizimdir,” (Dogru, 1975: 71)

Sabir, yukarida yer alan siirde devletin iginde bulundugu ahlaki ¢okiintiiyli dile getirir.
Sabir’in bu ifadeleri Namik Kemal ile ortiigiir. Her iki sair de devletin mekanizmasinin

curiidiigiinii ve deger kayb1 yasadigini1 gézler oniine serer.

Namik Kemal, Osmanlicilik anlayisinin edebiyatimizdaki savunucular1 arasinda yer alir.

Osmanli topraklarinda yasayan herkesin esit oldugu ve Osmanli vatandasi sayildigi bu
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diistincede Osmanli vatandasi olma fikri farkli bir anlayis olarak kabul goriir. Osmanl
kelimesinin bir gurur olarak temsil edildigi siirlerinin disinda Osmanlinin da eski ihtisaml

giinlerine donmesine yonelik 6zlem iceren siirler de bulunur.

“Biz ol nesl-i kerim-i dUde-i Osmdniydniz kim

Muhammerdir ser-a-pa mayemiz hiin-1 sehadetten” (Kaplan, 1981: 40)

(Osmanliin ylice ve sec¢kin boylar1 biziz ki her yanimiz bastanbasa sehadet serbetiyle

(kaniyla) yogrulmustur.)

“Kildb-1 zulme kald: gezdigin namende sahralar

Uyan ey yareli sir-i jeyan bu hab-: gafletden” (Kaplan, 1981: 41)

(Hasta ve giicten diismiis o asil aslan! Gezdigin o giizel ve alimli topraklar artik kopeklere

benzeyen zalimlere kaldi. Bu uyudugun gaflet ad1 verilen uykudan artik uyan!).

Hiirriyet Kasidesi’nin 15 ve 31. beyitlerini iceren yukaridaki ifadelerden yola ¢ikarak Namik
Kemal’in Osmanli sevgisini anlamak miimkiindiir. Osmanliy1 yarali bir aslana benzeten sair,
devletin ayaga kalkmasi i¢in devlet adamlarina ve topluma Osmanlinin gegmisini hatirlatan
dizeler kaleme alir. Sabir de bir siirinde Osmanlinin eskisi gibi ayaga kalkmasini ve eskisi
gibi tiim Tiirk halkinin 6nciisii, lideri olmasini istemektedir. Osmanli Devleti’ni yaganan tiim
olumsuzluklar ragmen o donemdeki Tiirk devletleri i¢indeki en giiclii orduya sahip devlet
olarak Ongdren sair, bircok siirinde Osmanliya uyarilarda bulunur. Osmanlinin, Tiirk
devlerinin 6nderi oldugunu sdyler ve bir onder olarak diger Tiirk devletlerinin yaptigi

hatalar1 Osmanlinin yapmamasi gerektigini vurgular.

“Osmanlilar, aldanmayn, Allaht seversiz!

Tranli kimi yatmayin Allah seversiz!” (Dogru. 1975: 148)

Milli ve dini degerleri 6nemseyen, bu konudaki goriislerini ve fikirlerini ¢ekinmeden ele
alan iki sairin ortak noktalar1 arasinda “vatan” konusu da yer alir. Tiirk milletinin hi¢bir
egemenlik altinda yasayamayacagini bilen iki sair, Tiirk halkinin i¢inde bulundugu gaflet
uykusundan bir an evvel uyanmasini ister. Siirlerini halki egitmek i¢in kullanan bu iki sairin
ayn1 donemde yasadigi1 gz oniine alindiginda farkli topraklarda, ayni1 milletler i¢in kalem
oynattigin1 fark etmek elbette onemlidir. Zira Namik Kemal’ tarafindan yazilan “Vatan
Sarkis1” isimli eserinde yer alan agagidaki ifadeler, her iki sairin birbirleriyle ortak 6zellikleri

oldugunun en net gostergeleri arasindadir.
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“Amalimiz efkdrimiz ikbal-i vatandir
Serhaddimize kal a bizim hak-i bedendir
Osmanlilariz ziynetimiz kanl kefendir
Gavgdda sehadetle biitiin kam aliriz biz

Osmanlilariz can veririz ndm aliriz biz

Kan ile kiligtir goriinen bayragimizda
Can korkusu gegcmez ovamizda dagimizda
Her gusede bir sir yatar topragimizda
Gavgada sehadetle biitiin kam alwriz biz

Osmanlilariz can verir nam alwriz biz” (Enginiin ve Kerman, 2011: 44)

Yukaridaki dizelere benzer ozellikler gosteren bir siir de Sabir’in yazdigi “Amalimiz,

Efkarimiz Ifna-i Vetendir” adli dizeleriyle baslayan asagidaki parcadir.

“Amalimiz, efkdrimiz ifna-i vetendir,
Kin i gerez i hirs bize ziynet-i tendir,
Ef'al yoh ancag isimiz laf-1 dehendir,
Diinyada esarette biitiin kam aliriz biz,

Gafgazlilariz, yol keseriz, nam aliriz biz.” (Dogru. 1975: 60)

Yukarida yer alan Sabir’e ait “Amalimiz, Efkdrimiz ifna-y1 Vetendir” adli siirle Namik
Kemal tarafindan yazilan “Vatan Sarkis1” karsilastiginda, dizeler arasindaki benzelik hemen
fark edilir. Bu benzerligin tesadiift oldugunu sdylemek miimkiin degildir. Bu nedenle Mirza
Ali Ekber Sabir’in Tiirk cografyasinda vatan sairi olarak gecen Namik Kemal’den habersiz
oldugunu sdylemek dogru olmaz. Sabir’in Namik Kemal etkisi goriilen dizelerinin ¢coklugu

onun bir ¢gagdasi olarak Namik Kemal’i takip ettiginin gostergesidir.

Sabir ve Namik Kemal i¢in 6nemli olan tek sey vardir. O da “vatan”dir. Her iki sair de hayati
boyunca ulusunun bagka devletlerin himayesi altinda yasamamasi, halkin topraklaria

vicdan ve hiirriyet bagi ile baglanmasi adina birgok siir ve yazi yazar.

Goriildigii gibi Tiirk cografyasinin iki giir sesli sairi olan Sabir ve Namik Kemal’in birbirine
benzeyen bir¢ok yonii vardir. Her iki sairin Osmanlicilik anlayisindan hiirriyet fikrine kadar

birgok kavramu siirlerinde isledigi goriiliir. Bu ylizden Tiirk edebiyatinin vatan sevgisini
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korkmadan, ¢ekinmeden ele alan iki sairi, toplumu gaflet uykusundan uyandirmak isteyen

sairler olarak nitelendirmek miimkiindiir.
3.6.3. Sabir ile Ortak Yonleri Bulunan Diger Onemli Sahsiyetler

Mirza Ali Ekber Sabir’in Tiirk edebiyatinda ortak yonleri olan sairleri Namik Kemal ve
Mehmet Akif Ersoy ile smirlamak miimkiin degildir. Ciinkii Tiirk edebiyatinin her
doneminde benimsenecek ve siirlerine nazireler yazilacak birgok sair bulunmaktadir. Siir
hayatina hocast Seyid Azim Sirvani izinde baslayan Sabir, ele aldig1 ilk siirlerinde Divan
Edebiyat1 gelenegine ait beyitler ortaya koyar. Genis bir cografyada hiikiim siiren Divan
Edebiyati, Azerbaycan topraklarinda da 6nemli sairler yetistirir. Ama bunlar arasinda 16.
ylizyilda asikane gazelin en iyi temsilcisi olan 1stirap sairi Fuzuli ilk siralarda yer alir. Eski

anlayis1 savundugu donemde “Fuzuli’ye Benzetme” adli siiri kaleme alir.

“Mende ar olsaydi 6lmek ihtiyar etmezmidim?

Abrunun noldugun bilseydim ar etmezmidim?

Ger stiurum olsa idi dostu diismen bilmeye

Sapsali, Fezliillahi isden kenar etmezmidim?

Anlasaydim Es’edin fikrin, Sipehdar in isin,

Onlart megtuli tigi cansikar etmezmidim?” (Dogru, 1975: 205)

[lk siirinde eski edebiyat anlayisi i¢inde olan Sabir’in baska siirlerinde de kendi topraklarinin
sairi olan Fuzuli’nin etkisinde kaldig1 goriiliir. Asagida yer alan beyitler, Fuzuli’nin Sabir
“deki etkisini agikga ortaya koyar. Fuzuli’ye ait asagida yer alan beyit, Sabir’in yazacagi siire

ilham kaynagidir.

“Can verme gam-1 aska ki, ask afet-i candir

Ask afet-i can oldugu meshur-1 cihandir” (Atsiz, 1972: 26)

“candir” redifinin yer aldig1 asikane gazel tiirlindeki bu siire karsilik Sabir’in “Tehsili Elm”

adli agagidaki dizeleri benzer igerigi yansitir.

“Tehsili tilum etme ki elm afeti candur,
Hem egle ziyandir.
Elm afeti can oldugu meghur-i cihandur

Me ruf-i zamandwr.” (Dogru, 1975: 26)
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Sabir, ¢ok begendigi sairin siirlerini okuyup bunlara yonelik farkl: siirler kaleme alir.

“Ah eyledigim serv-i hiramdnin igindir

Kan agladigim gonce-i handann icindir” (Fuzuli, 2021: 443)

“i¢indir” redifinin bulundugu siiriyle Sabir’in “Nes’e-yi Gelyanin I¢iindiir” alinan asagidaki

beytiyle ortiismektedir.

“Ah eyledigim nes’e-yi gelyamn iigiindiir
Gan agladigim gehve-yi fincanmin ticiindiir.” (Dogru, 1975: 30)

Asagidaki dizeler de Sabir’deki Fuzuli etkisini destekler:

“Gonliim a¢ilir ziilf-i periganint gorgeg

Nutkum tutulur gonce-i handanini gérge¢” (Fuzuli, 2021: 413)

Azeri sairin siirleri arasinda en ¢ok bilinenenlerden biri olan yukaridaki gazeline Mirza Ali

Ekber, “Bakii Pehlivanlarina” adli siiriyle nazire kaleme alir.

“Konliim bulanir kiigede covlanini gércek,

Nitgim tutulur herze vii hedyanint gorcek” (Dogru, 1975: 40)

Asagida yer alan dizeler ise Sabir’in Fuzili’den sadece igerik olarak degil, dil ve anlatim

bakimindan da etkilendigi ortaya koyar.

“Akl yar olsaydi terk-i isk-1 yar etmez midim
Ihtiyar olsayd rdahat ihtiyar etmez midim” (Gélpinarls, 2005:105)

Fuzuli’nin bu gazeli ile Sabir’in asagidaki dizeleri arasindaki dil ve anlatim benzerligi
dikkat cekicidir.

“Mende ar olsaydi 6lmek ihtiyar etmez miydin

Abrunun noldugun bilseydim ar etmez miydim” (Dogru, 1975: 205)

Sadece yukarida yer alan siirlerden bile Mirza Ali Ekber Sabir’in Fuzuli’den eski edebiyat
anlayis1 iginde etkilendigini sdylemek miimkiindiir. Bu yilizden gerek kendinden onceki Tiirk
sairlerden gerekse ¢agdasi olan Tiirk sairlerden etkilen Sabir, etkilendigi isimlerin siirlerine
bir¢ok nazire yazar. Tabii ki sadece nazire yazmakla kalmayip 6zellikle Namik Kemal’in

“hiirriyet ve vatan askin1” Mehmet Akif’in “Islamc1 ve toplumcu” anlayisini siirlerine tasir.
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Mirza Ali Ekber Sabir’in etkilendigi veya begendigi sairlerin yaninda ddneminde
hoslanmadigi, elestirdigi sairleri de gostermek miimkiindiir. Sabir, ¢cagdasi olan Servet-i
FUnun dergisinin bagyazar1 Tevfik Fikret’i pek begenmez. II. Mesrutiyet’e kadar agir ve
sanatl1 bir dili tercih eden, bireysel konularda siirler kaleme alan Tevfik Fikret, Sabir’in siir
anlayisiyla ortiismez. Ayni sekilde Azerbaycan edebiyatinin 6nemli sairi Muhammed Hadi
de Tevfik Fikret gibi yabanci kelimeleri eserlerinde oldukga fazla kullanir ve agir bir dil
tercih eder. Siirlerinde halk dilini kullanan Sabir, siir anlayisinin ortiismedigi Tevfik Fikret
ile M. Hadi’yi agir dil kullanmakla suglar. Yabanci kelimeleri s6z sanatlariyla birlestiren
isimler, Sabir’in goziinde yok hiikmiindedir. Salman Miimtaz da bir anisinda Sabir’in, Tiirk

edebiyatinda Tevfik Fikret’ e yer vermedigini soyler.

Selman Miimtaz’1n, Sabir’e sordugu bir sorusunda Sabir’in Osmanli topraklarinda begendigi
yazarlari ictenlikle sOylemesi takdir edilesi bir durumdur. Bu sohbette Sabir, Osmanlidaki

begendigi sairleri sOyle aciklar:

Sabir, Ziya Pasa ile Namik Kemal Bey'i begenir. Bu sairleri yenilik¢i ve degerli bulan sair
Osmanli cografyasindaki bazi isimlerden ise hazzetmez. Clinkii kendisinin dile verdigi 6nem
g6z Oniinde bulunduruldugunda doneminde Osmanli cografyasinda dili agir kullanan,
Tiirk¢eye dnem vermeyen isimlerin bulundugunu ifade ederken bu isimlerin basinda Tevfik
Fikret’in geldigini soyler. Zira Tevfik Fikret, Arapca ve Fars¢a tamlamalarla kurulan siir
dilini tercih eder. Sabir de Tevfik Fikret’in bu yOniinii begenmez ve bunu agikca ortaya

koyan ifadeler séyler (Miumtaz, 1986: 486).

Sabir, etkilendiklerini ve begendiklerini igtenlikle ortaya koydugu gibi begenmedigi sairleri
de cesur bir sekilde elestirir. Yukaridaki climlelerde de goriildiigii gibi Sabir, Tirkce

kullanmay1p Arapga ve Farscayi tercih eden sairleri neden sevmedigini agikca ortaya koyar.

Sabir, Recaizade Mahmud Ekrem’e de bir nazire yazar. Ekrem’in en bilinen siiri olan su

dizeleri Sabir igin 6nemlidir.

“Vakta ki gelip bahar. . . Yekser
Esydda ‘ayan olur tagayyir,
Vakta ki hezar-i ‘agk-perver
Yapraklar ile edip tesettir
Bilmem kime karsi hasretinden
Baslar nev-hata bi-te 'ahir. . .
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Kil gokyiiziiniin letdfetinden
Sifiyet-i ‘askimi tahattur
Yad-et beni bir dakika yad et
Bir leyl-i sukdn-nemada tenha
Oldukta nesiminin serab
Kold-i ¢esmin ‘atf-1 semt-i bala
Sevdalar icinde nQr-1 mehtab
Oldukca derGinuna gamm-: efzd
Eyle o gegen demi tezekkdr
Pis-i nazarin da sath-1 deryl
Ettikce temevvic U tenevvir
Yad et beni sakitane yad et
Vakta ki sabdha karsi ndgah
Bir zevrak ic; inde tek bir insan
Hasretle ¢ekip bir dtesin dh
Titrek ses ile olur gazel-han
Ol ah hazin ‘dsikane

Ol gamli terdne’i tahassur

Bi sebhe edince kalb ii hane
Icab te’essiir ii tekeddiir

Yad et beni gizli gizli yad et!
Bir kalb rakik-i na-tiivanla
Firkatte be ¢ektigim bilinmez
Hicranla, sitemle, imtihanla
Amma ki vefa-y: dil silinmez
Sevdimse seni bu tirli sevdim
Sensin bana maye-i tefekkir!
Ettikge lisanim tizre da’im
Eskar-1 muhabbetin tekerriir
Yad et beni sen de gah yad et
Vakta ki hulQl edip eylil
Mustagrak-: hiizn olur tabi’at
Vakte k ibir igbirar-1 mechiil
Eyler dilini esir —i kasvet
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Seyret 0 sehabeyi semada

Ettikge hazin hazin takattur

Bir rikkat ile hilaf-: ‘dde

Sayet ola yasla gozlerin piir

Yad et beni ol zman da yad et
Vakta ki durup su kalb-i gam-nak
Toprakta nihan olur viicdum
Vakta ki dolup dehanima hak
Sevkinle tamdam olur siirtirum
Tenha geceler de bir hayalet
Manz{run olunca bittahayyur
Yum ¢esmini ba-kemal-i rikkat
Bedbahti-yi askim et tasavvur
Yad et beni gamli gamli yad et” (URL-1, 2017)

Ustada ait olan yukaridaki dizelerine karsilik Sabir de “Recaizade Mahmud Beyefendi
hazretlerinin Yad Et imzali es’arina nazire” climleleriyle baslayan asagidaki siiri kaleme alir.

Bu dizeler, Sabir’in iistattan habersiz olmadiginin en agik gostergesidir.

“Vegta ki, gopur bir evde matem,
Teskil edilir biisati ehsan,
Me’lumlar eylesib miiemmen
Tefrih ile ellerinde gelyan,

Ev sahibinin heyali berham,
Efkari gonagalrin fisincan,
Bisdikce gazan gazan miitencem
Geldikce tabag tabag badumcan
Yad et meni yagl yad et

Vegta ki, esas olur miretteb
Mecmueyi nazii ne 'met ile,
Serstifrede sef cekir mueddeb,
Eyzen niiceba metanet ile,
Dervazede ehli ferg “Ya Reb!

Ya Reb!” ¢cagirir zelalet ile,
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Sersiifrede dadli dadl serbet
Icdikce gonaglar elde fincan,
Dervazede hesretii nedamet,
Oldugca nesibi mistemendan
Yad et meni gemli gemli yad et
Vegta getirir elde bir servet
Minheysi zekat bir geder pul!
Seyfll ulema edib icabet
Ovrada olur ve leyk mesgul,

Ye 'ni ki miigeddesem hegiget,
Men fezili esr, helg mefzul.
Mebleg tokiiliib hiizure la lay,
Oldugda hevaleyi cibisdan.
Heggiilfiigeraye sehy: “Ohgay
Belledii” deyib udanda piinhan
Yad et meni gizli gizlii yad et” (Dogru, 1975: 90-91)

Gortildiigii lizere siirlerinde sade bir dili benimseyen Sabir, yukaridaki parcada Recaizade
Mahmut Ekrem’e naziresini Ekrem’in dil anlayisini1 benimseyerek yazar. Yukaridaki dizeler
Sabir’in edebiyattaki bilgi ve birikimi de gozler oniline sermektedir. O, Tiirk edebiyatinda
birgok sairi yakindan takip eden sair i¢in “Ddneminin en yetkin isimlerinden biridir.”
ifadesini kullanmak giizel bir ¢ikarim olacaktir. Hayatindaki 6nemli kazanimlari, bakis
acilarin siirleriyle birlestiren sair; Tiirk edebiyatindaki sairlerle ortak yonlere sahip olmakla
beraber bilgi ve deneyimlerini bu sairlerin zihniyetiyle de pekistirir. Sabir, kendisini her
alanda yetistirme imkanina sahip olur ve tiim olumsuzluklar1 kendi lehine g¢evirerek

eserlerini ¢ok yonlii bir sekilde kaleme alir.

Siirlerinin birgok sairle bagi oldugu gozler Oniine serilen Sabir’in 6zgiin yani, diger
sairlerden farkli olarak mizah anlayisini zekice yansitmasir. Bu yiizden onun her dizesine
dikkatlice bakmak ve bu dizeleri yorumlamak gerekir. Sabir, sosyal adaletsizlerin giin
yiizline ¢iktig1 donemde kendisine yoneltilen elestirilere ve baskilara ragmen kalemini en

giizel sekilde kullanir.
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3.7. Mirza Ali Ekber Sabir’in Siirlerindeki Zihniyete Elestirel Bir Yaklasim

Modern Azerbaycan edebiyat1 denilince akla gelen ilk isimler arasinda Sabir’i gdstermek,
anmak hatta sairler arasinda Sabir’i ilk siralara yerlestirmek Sabir’in siir hazinesine
yapilabilecek en giizel methiyelerden biri olur. Sabir, siirlerine o kadar ¢ok deger verir ki bu
essiz hazineleri 6lim doseginde bile kaybetme korkusuyla yanip tutusur. 19. yilizyilda farkli

anlayisla birgok siir yazan sair i¢in edebi yasantisini iki anlayisa ayirmak miimkiindiir.

Mirza Ali Ekber, ilk siirlerinde hocasi Seyid Azim Sirvani’nin de etkisiyle eski siir
geleneginde yazar. Bu siirlerini gazel, kaside ve mersiye gibi eski siirde en ¢ok kullanilan
nazim bic¢imleriyle siisler. Mollahane kiiltiiriiniin de etkisiyle Arap¢a ve Farscay1 iyi bilen
sair, ilk siirlerinde iislup olarak daha ¢ok agir kelamlar seger. 1905 yilina kadar bu gelenegi
stirdliren sair, ilk siirlerini gerek maddi nedenlerden dolay1 gerekse Ruslarin uyguladig:

sanslir politikasi nedeniyle 6zgiir bir ortam1 bulamayan sair, yayimlamakta zorlanir.

Sabir, edebi eserler ortaya koydugu ilk donemde Azerbaycan’in en biiyiik sairlerinden biri
olan Fuzuli’ye nazireler yazar. Hatta “Fuzuli’ye Benzetme” isimli bir eseri de olan sair, eski
anlayis i¢inde Nizami’yi de begenir. Siire ilk adimlarin1 da Nizami’nin hamsesini okuyarak
baslar. O meshur szl “Sabir ¢oreksiz yasar ama Nizami siz asla.” (Taskesenlioglu, 2013)

ifadesi aslinda Sabir’in ilk yillarinda eski anlayis1 da begendigini ortaya koyan bir sylemdir.

“Konliim bulanir kii¢ede covlanint gércek,

Nitgim tutulur herze vii hedyanini gorcek” (Dogru, 1975: 40)

Yukaridaki dizeler Sabir’in eski gelenekten yararlandiginin en temel gostergesidir. Bu beyit
Fuzuli’ye kars1 yazilan bir naziredir. Nazire gelenegini devam ettiren sair; Azerbaycan
topraklarinda yasamis olan, 16. yiizyilin Divan Edebiyati’ndaki altin ¢agin1 yasatan sairler
arasinda Baki ile ilk iki siray1 paylasan isim olan Fuzuli’ye kars1 bir¢ok nazire yazan Sabir,
Fuzuli’nin “gorgec” redifli en meshur gazellerden birine kars1 da nazire yazarak bu gelenegi

devam ettirir.

Divan Edebiyati’nin en 6nemli 6zelligi olan aruz vezni ve beyit nazim birimi, Sabir’in ilk
donem siirlerinde goriilen 6nemli sekil 6zellikleri arasinda yer alir. Eski anlayisi uzun bir
stire devam ettiren sairin bu siire zarfinda yaklagsik 55 gazeli, 11 de mesnevi tarzinda yazdigi
siiri bulunur. Sabir’in eski anlayisla yazdig: siirler bunlarla sinirli olmayip beyit nazim

biriminden olusan yaklasik 86; dorderli, beserli, altisarli, yediserli, sekizer bendli, dokuzar
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ve onar bendden olusan yaklasik 100 siiri bulunur. Miistezat nazim bigimi de kullanan sair
bu nazim bigimiyle de 11 siir yazar (Taskesenlioglu, 2013). Gortldiigii gibi sair, eski siir

gelenegiyle uzun bir siire ilgilenir ve bu gelenege ait bircok yazi ortaya koyar.

“Sabir o cennet riihun gendiimi halin goriib,

Az galib Adem kimi aldana bir daneye.” (Dogru, 1975: 379)

Yukaridaki beyit, Sabir’in eski anlayisla yazdig: siirlerden biridir. Sabir, bu siirinde Divan
Edebiyati’nin en 6nemli 6zelliklerinden olan mahlas kullanma gelenegini devam ettirir ve
beyit nazim birimini, aruz Ol¢iistinii ustaca kullanir. Bu siirinde Hz. Adem’in cennetten
kovulma olayna atifta bulanan Sabir, Divan Edebiyati’ndaki en giizel mazmunlardan birini
de seger ve ortaya giizel bir beyit ¢ikar. Telmih sanatinin 6n plana ¢iktig1 dizellerde sair;
sevgilinin gilizelligine gondermelerde bulunur. Sevgilinin yanagini, cennete benzeten sair;
tesbih sanatini da ustaca kullanir. Sevgilinin yanagindaki bene ve onun giizelligine aldanip

Hz. Adem gibi cennetten kovulabilecegini anlatmaya calisir.

“Badeyi-telh icte bu nes ‘eyi-sirin nedir?
Yohsa goyub dilberim leb lebi peymaneye?” (Dogru, 1975: 379)

“Bade” mazmunu Divan Edebiyati’nda en ¢ok kullanilan mazmunlar arasinda yer alir. Divan
geleneginden beslenen sairler, beyitlerinde muhakkak bu kaliplasmis ifadeyi kullanip
stirlerinde sevginin dudaklariyla bagdastirirlar. Yukaridaki dizilerde de sevgilinin dudaginin
kadehe degdigi ve ac1 saraba tat verdigi diisiincesi vardir. Bu dizelerde tezat, hiisn-i talil gibi
belli basli sanatlar kullanilir. Ac1 ve tatli unsurlarinin bir araya gelmesi ve kadehin nese ile
dolmas: fikrinin vurgulandig1 dizelerde divan geleneginin en belirgin 6zellikleri 6n plana

cikar.

“Suzi-binaleyi-pervaneni gor, ey bulbul!

Sehni-giilzarde ancag senin efganin var” (Dogru, 1975: 380)

Divan mazmunlar1 arasinda en yaygin goriilen kaliplasmis ifadelerden biri pervanedir.
Pervanenin hikayesi goz 6niinde bulunduruldugunda kendisinin yanacagini bile bile mum
etrafinda donen pervane kelebekleri, birgok dizede asikla bagdastirilir. Asik, sevgili ugruna
cefa ¢eken kisidir. Rakiplerle bogusan, sevgili icin canini bile vermeye razi olan kisidir. Zira
sevgilinin ilgisini ¢ekmek i¢in bu ugurda her seyi yapar. Sabir de eski anlayisla ele aldig1

siirlerinde, sevgili ugruna kendisini feda eden asik tipini ele alir. Kelebegin, asiga
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benzetildigi dizelerde nida s6z sanatina da yer verilir. Uslup olarak bakildiginda dizelerde
Arapga ve Farsca tamlamalarinda yogun oldugunu saptamak miimkiindiir. Sabir, bu anlayis1

eski siirlerinde agikc¢a kullanir.

Sabir; divan geleneginin getirdigi mazmunlari, divan edebiyatinin en belirgin 6zellikleri olan
beyit ve aruz ol¢iisiinii bir¢ok siirinde kullanirken mahlas ve dil alaninda da bu gelenegi
devam ettirir. Siirlerine bakildiginda divan sairlerinden farki olmadigi anlagilan Sabir’in

yetenegini bu alanda gérmezden gelmek miimkiin degildir.

“Eyd-ezhade goyun kesme, boyun gurbani
Asigi zar kimi kesmeye gurbanin var” (Dogru, 1975: 380)

Kurban Bayrami geleneginin canlandirildigi dizelerde, asik ile kurban arasinda bag kurulur.
Telmih sanatina yer verilen dizelerde sair, sevgiliye seslenir. Bu seslenmede nida sanatina
basvurur. Kurban; Allah ile bag kurmak, Allah ile yakinlasmak anlamina gelir. Ibadet geregi
imkan1 olanlara vacip olan kurban kesme gelenegi bu dizelerde sevgili ile yakinlagma
anlamma gelir. Sair kendisini kurbana benzeterek bu dizelerde tesbih sanatina bagvurur ve
gelenegi de g6z 6niinde canlandirir. Halk kiiltiiriine dair izlere de rastladigimiz bu dizelerde

sair, dil ve anlatim olarak da divan gelenegine yakinlasir.

“Gabi-govseyi gasin, leyletiil esra ziilfiin,

Tapmisan mertebeyi hiisnde sen me raci” (Dogru, 1975: 390)

Mira¢, Hz. Muhammed’in Mescid-i Aksa’da Allah ile yakinlagma mucizesini anlatan bir
kavramdir. Bu mucize neticesinde 5 vakit namaz tim miiminlere farz kilinir. Mirag
Kandili’nin tiim Misliimanlar tarafindan ibadetlerle gecirilmesi de Hz. Muhammed’in
mucizesi anisina yapilir. Yukaridaki dizelerde de bu mucizeye gondermelerde bulunulur.
Sair, Telmih sanatin1 ustaca kullanarak dini bir hadiseye atifta bulunur. Sevgilinin saglarinin
“zilif” mazmunu ile anildig1 dizelerde sevgilinin siyah saclart mira¢ olaymin gece
gerceklesmesi ile bagdastirilir. Kimsenin ulasamayacagi mira¢ olayr ile sevgilinin

giizelliginin kusursuzlugu da birlikte kullanilir.

Yukarida verilen 6rnekler Sabir’in ilk donem siir anlayisina uygun olarak yazdig: siirlerden
yapilan alintilardan olusur. Sabir, siirlerinde divan siirinin her tiirlii imkanlarindan yararlanir
ve Divan Edebiyati mazmunlarini basartyla kullanir.”Ziiliif, ruhsar, miijgan, ok, yay, sarap,

kadeh, giil, biilbiil ve gamze” gibi kaliplasmis ifadeleri kullanan sair; bu siirlerinde aruz
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ol¢iisiinii, beyit nazim birimini, Arapga ve Fars¢a kelimeleri ustaca bir araya getirir. Her ne
kadar son donem siirlerinde bigim ve igerik olarak yeni tarz anlayisi savunsa da ilk donem
eserleri icerik ve bicim olarak eskidir; bu alanda da basarili siirler yazan sair, hiinerini ortaya

koyan birgok siir ele alir.

“Ne ders olaydi, ne mekteb, ne elmii sen’et olaydi!
Ne derse, mektebe, elme, filane hacet olaydi!

Ne sendeli, ne garandas, ne l6vhii miz, ne tebasir,
Ne deftere, geleme, kagiza bu regbet olaydi!

Ne medrese, ne muellim, ne bu Gsuli-cedide

Ve ne usaglarimizda bu gabiliyyet olaydt!

Ne ehlimizde ayighg elameti goriineydi,

Ne bir para ohumuslarda bu zekavet olaydi!

Ne hissolayd: cevanlarda emri millete garst,

Ne bu cevanlar olaydi ve ne bu millet olaydi!
Diiseydi das o giine kim, gazet mazet sozii ¢thdi,
Gazet isin téreden nabekare le’net olaydi!

Ne giinde, heftede, ayda ¢ihan gazet ve ne jurnal,
Ne metbee, ne miiherrir ve ne tebaet olaydt!

Ne Serg olaydi, ne Egsayi-serg, hem ne Japonya
Ne onlarin hiineri halga dersi ibret olaydi!

Ne nefhi “Sur” Cehangir ve ne Melik-Mitekellim
Ne be zi kigveri Iranda bu lecacet olayd:!

Ne Tiirkiya’da bu ganun esasi negr olunaydi,

Ne biedeb yeni tiirklerde bunca ciir’et olaydi!

Ne hortlayayd: bu sekl ile “Molla Nesreddin” ey kas!
Ne Kalba Sebzalilarda bu hovfii vehset olaydi!

O kohnelerden eceb kim, utanmayib da deyirler:
Gerek bu esre gore boyle, boyle adet olaydi!

Bu bisiiurlarin egline, kemalina bah bir!

Gadam kemaliniza! Bari sizde geyret olaydi!..” (Dogru, 1975: 175-176)

“Arzu” 1simli siire ait yukaridaki ifadelerde Sabir, eski siir anlayisini bigim olarak devam

ettirse de icerik olarak yavag yavas terk eder. Sosyal konulu bu ilk siirinde divan
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edebiyatindaki geleneksel agk ve sevgili motifi yerini toplum ile ilgili hassasiyete birakir.
Sabir artik yeni siir anlayisini savunmaya baslar. Ciinkii 20. ylizy1l baslarinda Azerbaycan’da
yeni edebiyat tartismalar1 yasanir. Bu tartigsmalara bir¢ok sair kulak tikayamaz. Mirza Fethali
Ahundzade’nin onderligindeki yenilik¢i anlayis yukaridaki siirle Sabir’de de goriilmeye
baslar. Sosyal konulara iligskin ifadelere yer vermeye baslayan Sabir, edebiyat diinyasina
adin1 kazir. Yeni anlayisi igerik olarak kabul eden sair, bigimsel olarak da doniisiim

icindedir.

“Iki yoldas, iki gonsu bir vetende hemdiyar,

Esrlerle omr edib siilh i¢re bulmusken gerar

Fitne-i iblis-i mel 'un oldu nagadh asikar”

Gor cehaletten ne sekle diigdii vez'i riizigar!

Getlii garet, bisiimdru sehrii gerye tarimar ...

El’eman bu fitneye ¢are gil, ey perverdigar!

Ey sihendanan, bu glnler bir hidayet vegtidir!

Ulfetii iinsiyyete dair hitabet vegtidir!” (Dogru, 1975: 343)

“Beynelmilel” adl1 siirden alinan yukaridaki dizeler, sairin doniisiim i¢inde oldugunun en
onemli kanitidir. Sair, divan geleneginden bigim ve igerik olarak kendini kurtarmaktadir.
Yeni anlayista sairin 6n plana ¢iktig1 6zellikler arasinda olan hiciv ve mizah, saire tag
taktiracak olan Onemli bir geligmedir. Sabir’in ilk siirlerinden bagimsiz olarak ortaya
cikardig1 ve toplumsal anlayisla birlestirdigi mizah zekasi son donem yeni siirlerinin giizel

bir 6zelligi olur.

Sabir’de gelisim ve degisim son siirlerinde kisa siirede gerceklesir. Azerbaycan siirinde
baslayan milli degisim ve halk¢i anlayis sairin siirlerinde kendine yer edinir. Sabir, bu
Ozellikleriyle de Azerbaycan siirine imzasini atar. Realist siir gelenegini tamamen ortaya
koyan Sabir, sekil ve igerik olarak siirlerini romantik anlayisla harmanlar. Bir¢ok eserinde
milli duygulari, kiiltiirel degerleri, halker ibareleri gbzlemleri ve duygulariyla birlestiren sair
i¢cin siirlerinin adete bir okul islevi gordiigiinii ifade etmek yanlis olmayacaktir. Ciinki
toplumu yakindan taniyan ve gézlemleyen Sabir, kelimelerini tugla gibi drer, anlam ve sekil

arasina mesafe koymaz.

Mirza Ali Ekber’in ilk ve son donem siirlerinde bigem olarak da sekil olarak da birtakim

farkliliklar vardir. Bu farkliliklar arasinda bigimsel olarak diyalog unsurunu da gostermek
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gerekir. Tiirk edebiyatinda Mehmet Akif’in kullandig1 bu islup, Sabir’de de bir¢ok kez
goriiliir. Halk¢1 sdylemlerinde diyalog iislubunu kullanan sair, halkin i¢inde bulundugu
vahameti kendi agizlarindan giin yiiziine c¢ikarir. Gozlem yetenegini bir¢ok siirinde 6n

planda tutan sair, toplumun bilgi ve birikimine dair ifadelere de siirlerinde yer verir.

Kendli:
“Denilir elm ohuyun sozleri her akanda bize,
Bunu tesdig ediyor ayeyi gur’an da bize.
Ahund:
Hansi gur’andir o ki, onda yazilmis bu heber?
Sie mollasi yazan tiirkice gur’ansa eger,
Men onun yazdigr gur’ana yavig durmayiram,
Masa ile yapisib, el de bele vurmayiram.
Kendli:
Hub, buyur stinni yazan bir nece tefsiri ohu,
Elmin icabu iigiin ondaki tegdiri ohu!
Ahund:
Oh, apar bir yana at siinni yazan tefsiri!
Basina degsin onun terciimesi, tehriri!
Bizlere molla filankes yazan asar gerek!
Biz olag ondaki mezmune heberdar gerek!
Kendli:
O yazib, yer okiiziin buynuzu tistiinde durur,
Biz geregdir inanag ki, kisi boyle buyurur.
Ahund:
Buna siiphen de var?
Kendli:
Ebette inanmam bu soze
Ahund:
Ne'letulla, a gavur sekk ediyorsan ékiize?” (Dogru, 1975: 265-266)

Soylesmeye dayali anlatiminin benimsendigi, kentli ve alimin karsilikli sohbetini iceren

siirden alinan bu dizelerde yenilik¢i anlayisi kabul eden sair, bicimsel olarak da icerik olarak
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da artik eski gelenekten farkli oldugunu gozler Oniine serer. Sabir, alim ve kentlinin

sohbetiyle icerik olarak okuyucuya mesajlar verir.

“- Sehr-i me'lumunuzun vez'ii gerart necedir?

- Hemdlilillah, nece gormiisdiise Nuh oyledir!

- Yeni mekteb acilibmi veten ovladi iigiin?

- Az deyil Adem agan medrese ehfadh iigiin!

- Ohuyurmu gezete sehrinizin ehli tamam?

- Be'zi sarsag ohumuslar ohuyur, men ohumam!
- Olkenizde agilibdir m1 giraethane?

-Tazeler agmis idi goydug onu virane!

-A¢ garindagslara infag edilirmi emu can?

-Onu gérmezmi Huda el niye versin ona nan?
-Bive ovletlerin emri alintrmi nezere?

-Cani ¢ihsin o da getsin yene bir taze ere!
-Ittihad emrine dair danmgsirsiz mi bari?
-Danisir bir paramiz, leyk bogazdan yuhari.
-Stinniyii sie teesstibleri legv oldumu ya?

-Ne dedin? Kiifr damsdin! Ciraram agzini ha!
-Gabili erz séziim yoh, meni efv et, gedirem...
-Becehennem ki gedirsen, seni hud men nedirem?
-Buna bah, agzina bah, sureti idbarina bah

Bagsimin sapkasina, etdigi koftarina bah.” (Dogru, 1975: 117)

Sabir’in diyalog iislubunu kullandigi bir baska siiri “Sual-Cavab” dir. Bu dizelerinde de
konusma iislubuna yer veren sair, yenilikgi siirlerinde oldugu gibi mizah ve hiciv unsurunu

birlestirir.

Siirlerinde iki farkli anlayisa yer veren Sabir, bu anlayisa sahip en yetenekli sairler
arasindadir. Zira Azerbaycan edebiyatinda her iki anlayisa da katki saglayan sair, ilk
doneminde sekil ve igerik agisindan divan siirine bagh kalir; ikinci ve son doneminde yeni

siir geleneginde eserler kaleme alir.

Yukaridaki siir parcalar1 g6z oniinde bulunduruldugunda Sabir’in iki anlayista da basarili

oldugu ve edebiyat diinyasina katki sagladig1 sdylenebilir. Bu nedenle Sabir’in siirleri, giin
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yiiziine ¢ikarilmay1 bekleyen daha birgok 6zellige sahiptir. Sair, ilk donem siirlerini sekilsel
olarak eski anlayisla kaleme alirken bu anlayis1 da geleneksel motiflerle siisler. igerik olarak
bakildiginda bu motifler, duygularla birlesince ortaya eski gelenegi siirdiiren sairlerin
yetenegine benzer siirler ortaya ¢ikar. Cok yonlii gelisime sahip sairde; sekilsel ve bigemsel
ozellikler, eski ile yeni anlayisin kimi zaman harmanlandig1 kimi zaman da belirgin farklarin
olustugu bir anlayisla karsimiza c¢ikar. Yeni anlayista yazdig: siirlerinde ise bigimsel ve
igerik olarak da modernlesme anlayisina sahip olan milli sair, toplumsal konular1 farkli

nazim birimleriyle ve farkli nazim sekilleriyle ele alir.
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4. SONUC

Asirlar boyunca farkli kiiltiirlerle etkilesim halinde bulunan Tiirk edebiyatinda her donemde
etkili olan muhakkak bir sair, yazar ya da devlet adami olur. Orta Asya’dan Anadolu’ya
genis bir alanda belki de baska higbir millette olmayan kiiltiirel altyapiya ve cografi yapiya
sahip olan Tirk devletleri, birbirinden bagimsiz olarak hareket etse de ortak kiiltiirler
miraslar olusturur. Tiirk orf ve adetleri, gelenek ve gorenekleri, dil, sive ve lehgeleri ya da
toplumdaki siyasi diizenler birbirine yakin hatta birbirine benzer 6zellikler gosterir. Bu
ozellikler her ne kadar cagdan caga degisse de degismeyen tek ozellik Tiirk toplumlarinin
bagimsizlik anlayisidir. Bagimsizlik anlayisiyla dogup biiyiiyen ve nesillere aktarilan
kiiltiirel gen, farkli cografyalarda yasayan Tiirklerin en belirgin 6zellikleri arasinda yer alir.
Cin hakimiyeti altinda yasamayan Kiirsad ve arkadaslarinin baslattig1 bu diisiince Kurtulus
Savasgi ile tiim diinyaya gosterilir ve Tiirklere karst siyasi baski olusturamama, manda ve
himaye fikrini benimsetememe gibi olaylar, somutlastirilarak yaganir. Ath kiiltiirden kilig
kusanmaya dogru hareket eden siiregte, kazanilan askeri zaferler sadece otorite basarin
ortaya ¢ikarmaz; ayni zamanda hakimiyet kurmaya c¢alisan milletlere de ders niteliginde

zaferlerin mimar1 olur.

20. asir tiim diinyada karmasa icerisinde adeta dengelerin degistigi ve yeni diizenin meydana
geldigi donem olarak kayitlara geger. Diinya Savasi’nin baglama safhasiyla Ekim Devrimi’
nin yasanmaya baslamasi bu donemin énemli olaylari arasinda yer alir. Bu nedenle diinyada
ve Tiirki cumhuriyetlerde siyasi, sosyal ve kiiltiirel agidan farkliliklar yasandig1 gibi diisiince
olarak degisiklikler meydana gelir. Milliyetcilik akimi ile sekillenmeye baslayan diinyada
uluslar arasinda bagimsizlik miicadelesi yasanir. Diinya devletleri bloklasir ve diinya haritasi
tizerinde 6nemli farkliliklar ortaya ¢ikar. Osmanl cografyasinda da bu farkliliklar belirgin

olarak goruldr.

Bagimsizligina diiskiin bir milletin bu déonemde yasadig: siyasi ve ekonomik gelismeler,
onlarin belli bir siire bagka iilkelerin siyasi baskis1 altinda yasamalarina neden olur. Devletin
ve milletin birbirine olan giiveni kaybolur. “Hasta Adam” olarak nitelendirilen Osmanlinin
icinde bulundugu durum, diger Tiirki devletlerin de dolayli olarak etkilenmesine sebep olur.
Bu déonemde Osmanlinin gii¢ kaybindan yararlanan Carlik Rusya; Kafkas tilkelerinde gercek
ylizlinli gosterir. Boylesine karigik bir ortamda halki bilinglendirmek i¢in ortaya Mirza Ali
Ekber Sabir ¢ikar. Kisa bir siirede halkin sevdigi 6nemli bir sair, halk adami olur. Ilk
doneninde her ne kadar mollahanedeki hocasi Seyid Azim Sirvani etkisinde klasik
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edebiyattan yararlansa da doneminde sosyal, kiiltiirel ve siyasi olaylara kayitsiz kalmayarak
halk¢1 bir bigimde toplumsal konular1 mizahi bakis agistyla birlestirir. Hatta kara mizah
anlayisini Tiirk edebiyatlarinda en iyi kullanan belli baslh sairler arasinda yer alir. Sabir, Rus
isgalinin tilkesine getirdigi olaylar1 iyi gozlemler ve halkin eksik olan noktalarini iyi analiz
eder; bugtin bile toplumumuzda var olan halk-aydin ¢atismasini, kdylii-aga ¢atismasini, isgi-
isveren catismasini, din adamlarinin halki somiirmesini, Tiirk¢enin Onemini, ¢ocuk
egitimini, kadinlarin toplumdaki statiistinii, halkin milli degerlerini ve kiiltiirel yapisini hig¢
¢cekinmeden en giir sesle ele alir. Bu konular1 ele almakla kalmayan sair, donemindeki siyasi
diisiinceden baslayarak Rus isgaline kadar karsi oldugu her seye hi¢ korkmadan deginir.
Hatta bunlar1 alayc bir sekilde elestirir. Mirza Ali Ekber Sabir’in alayci anlayisi siradan bir
anlayis degildir. Mizah alaninda sivri dilini elestiriyle taglandiran sair, her bir misray1 alt
anlamlarla yogurur. Goriinliste basit gibi goriinen dizeler okuyucuyu c¢ok yonli
diisiindiirmeye yoneliktir. Bu yiizden halki alay ve yergi ile ele alarak onlar1 diigiindiirmeye

calisir.

Sabir’in siirleri géz onlinde bulunduruldugunda yergi alanindaki eserlerinde kullandigi
mizah anlayisi sairin 6n plana ¢iktig1 6nemli 6zellikleri arasinda yer alir. Uzun yillar maddi
yetersizlikten dolayi siirlerini herhangi bir dergi veya yayin organinda yayinlamayan Sabir,
ilk siirini yeni edebiyat anlayisi i¢inde Tiirkgeyi savundugu Sark-1 Rus gazetesinde yazar ve
edebi hayatin1 sekillendiren ilk adimlarini atar. Ancak hayatinin asil doniim noktas: Molla
Nasreddin dergisi olur. Admi Tiirk edebiyatinin en 6nemli mizah ve fikra ustasi olan Hoca
Nasreddin’den alan bu dergi Celil Memmedguluzade tarafindan cikarilir, Azerbaycan
topraklarinda yenilik anlayisinin edebiyat alanindaki yiizii olur. Sabir’in toplumcu ve
yenilik¢i anlayisini hiciv ve mizah yoluyla ortaya koymasini saglayan dergi, alanindaki

dergiler arasinda en 6nemlisi olarak bilinmektedir.

Mirza Ali Ekber Sabir’in yenilik¢i anlayisi icinde doneminde etkilendigi isimler arasinda
Abbas Bakihanov, Celik Memmedguluzade, Mirza Fethali Ahundzade ve Cafer Topcubasi
gibi Azerbaycan edebiyatinin 6nemli isimleri vardir. Onlar1 tanidikca siirlerini yenilestiren
sairin yasadig1 ylizyilda Osmanli edebiyatinda da etkilendikleri vardir: Toplumcu ve vatan
sevgisi iginde edebiyatimizin giizide degerlerinden olan Namik Kemal; Islami diisiinceyle
toplumcu ¢izgi i¢inde realist bir anlayis1 kabul eden Mehmet Akif gibi sairler bugiinden
gecmise bakildiginda Sabir ile ortak anlayis ¢ergevesinde yazilarini yazar. Herkesin ortak

goriisii, toplumu olusturan temel kiiltlirel yap1 oldugu i¢in toplum tarafindan unutulan bu
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yapinin tekrar canlandirilmasi i¢in eseler ortaya koymak olur. Romantik bir anlayisla milli
konulari, toplumsal olaylar1 ele alan Sabir; ayn1 zamanda topumun aksayan yonlerini realist
bir bakis agisiyla ele alir. Bu yiizden sanat anlayisinda belli bir ¢evreye bagli kalmayan sair,
alimlar1 eserlerinde sentezler ve tek amaci yillardir uyuyan Tiirk halkini uyandirmak olur.
Bu amag dogrultusunda siirlerine sectigi konulart mizah ve hicivle birlestirip mizah ve hiciv

alaninda Azerbaycan edebiyatina imza atar.

Gegmisten giiniimiize kadar bir¢ok eser ve yazara konu olan toplumsal olaylar, cinsiyet
ayrimi, ¢ocuk egitimi, dil hassasiyeti gibi konularda bir¢ok siir kaleme alan Sabir, bu
yoniiyle adeta bir okul islevi goriir. Tiirk edebiyatinda “Toplumcu Gergekgi “anlayisa benzer
olan toplumsal esitlik fikri Sabir’de de ilk siralarda yer alan konular arasinda yer alir. Son
nefesini verene kadar halkini diisiinerek hareket eden sair, yokluk ve hastalik i¢inde oldugu
donemlerde bile eser yazmaktan vazge¢mez. Tek amaci insanlarin aydinlanmasi, Tiirk
insanin ge¢cmisteki gibi cihana hitkkmeden kiiltiirel yapisini ortaya ¢ikarmasini saglamak olur.
“Etimi halk yolunda ¢iriittim, nefesim yetseydi kemiklerim de c¢lriitiirdim.”
(Taskesenlioglu, 2013) diyen Sabir hem Azerbaycan hem de Tiirk edebiyatinda asirlar gegse

de unutulmayan cagdas ve halkg¢1 olarak bilinen en giir sesli sairlerimiz arasinda yer alir.
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EKLER

EK 1: Mirza Elekber Sabir’e ve Hophopname’ye ait muhtelif fotograflar

; ,.?{/1 W

Fotograf 1, Mirza Elekber Sabir 30 Mayis 1862- 12 Temmuz 1911 (TDV Islam
Ansiklopedisi, 2008).

o

N

Fotograf 2, Sabir adina yaptirilan bir anit
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Fotograf 3, Sabir adina yaptirilan bir okul

Fotograf 4, Sabir’in siir kitabi Hophopname (Dogru, 1975: 385).

123



Mirzo Slakbar

SABIR

Eshedii billahi elivytil ezim, — Sahibi imanem, a Sirvanhlar,

Fotograf 6, Sabir’in Sirvanlilar siirine ait bir karikatiir (Dogru, 1975).
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Ek 2: Molla Nasreddin dergisine ait muhtelif fotograflar

BOIVKASP COIY: 1 —LUEIXMH UTUHUH [YIPY FYHY B8O JA AJAFbIHBIM TO3NAPbIHE ONOH Afbi-
Y 4OPSK B3

36l ony ; HAH JA MEHAMP MAJACHI-
HA TATAH EBUH EDPBKBTH JETMMLL MUH MBPTS 6O APTAP.
“LUEIX hOMUA MALAS

607

Fotograf 2, Molla Nasreddin dergisine ait karikatiirler (Mirehmodov, 1988)
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Fotograf 3, Molla Nasreddin dergisine ait karikattrler (Mirehmodov, 1988)
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Fotograf 4, Molla Nasreddin dergisine ait bir karikatiir
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